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H3r. YAUPTI AN

1.1. ToBY TaHUnNuyynra

Xyyrb TOTTOOMXWWH Tyxan XxyynuiH 13 gyraap 3ymnuiH 13.2.6-O 3aacHbl paryy
TecBUNH XxepeHre opyynanTtbiH yaupanarbiH Tyxah aHxgard XyynunH X3paruas,
Waapanareir ypbadunaH TtaHdaH cyanax axmnblH XYpasHg 3Hoxyy “OnoH yncbiH
XapbLyyncaH cyganraaHbl Tannan”-r 6onoscpyyncaH 60sHo.

“OrnoH yncbliH xapbuyyrncaH cyganraaHdsl Tainad’-r 3acrmiH raspbliH 2016 oHbl 59
ayrasp TortoonblH 1 AOyrasp xaBcpantaap 6GatnaracaH “Xyynb  TOrTOOMMXMIAH
X3paryaa, Wwaapanarbir ypbadnnaH TaHgaH cyanax apradnan’-biH 8 gyraap XacarT
3aacHaap OJf10H YICbIH 9pX 3yMH xonborgox 3oxuuyynant, 6ycag yncblH agun TecTan
XyYynb TOITOOMXUIMH XapbLlyyrcaH cyganraar XMix 3amaap rynuaTracoH.

CypanraaHbl yp gyH4 MoHron YncbiH 3pX 3yWH TOITOSLLOOHbI OHLIOT, XONKITUAH Yur
XaHgnarblr xapransaH, OflOH YMNCbIH NpakTUK Typwnara 6050H 3px  3yWH
30xuuyynantaac OHOBYTOM XyBunbapbIr COHFOH [A3BLUYYSIAX Tanaap LYrHanT,
36BNEOMXUIT rapraHa.

1.2. ONoH yNncbIH banryynnaryyabiH Oposniuoo, M3pPraXXnumnH A3 MKNar

TecBUH xepeHre opyynanTbiH yaupAanarbiH Tyxanh XyynuiH Tecen 6onoscpyynax,
xonboraox cyganraa Xunx axnbliH aBuag AsuniH XenknunH bauk, OanxuiH BaHk
6onoH OnoH YnceiH BantotelH CaH (OYBC) M3apraxnuiiH 3eBneMxX, A3MXKIIAM Y3YYIDK
OpOnuUCcoH. YyHun xypaaHg danxunH baHk 6onoH A3uiiH XenknuiH baHkHbl 36Bnex,
LUMHXI34NL, XYYynUAH TOCNUWH aryynra, 30XuuyynanTbiH XypasHg Tyxan Oyp
M3PraXknuUmUH caHan, OYrHanT erd, OSfIoH YICblH CanH Typunaratanm HUNLYYNax
YUIIANIABP XaMTpaH axkunnacaH.

1.3. Cynanraa Xumx yrnc OpHbIF COHFOCOH YHA3CN3, WanTraaH

OnoH yncblH XxapbuyyrncaH cyganraaHbl xypasHg OYBC-raac byrg Hanpampax
ConoHroc Ync 6onoH byra Hanpamgax Ymnu YncbiH Xyynb, 3pX 3ynH 30XULYYynanTbIr
aBY Y33Xuir caHan 60nrocHbl garyy aaraap yncyyapir cyganraaH COHrocoH 605Ho.

TecBUH XepeHre opyynanTbiH TyCranncaH xyynbTanm LeeH opHyyablH Har 6onox byrg
Hanpamaax ApguuncaH Jlaoc Apa Ync 6onoH byrg Hanpamgax Coumannct BbeTHam
YncbIr cyganraan, COHroX, T3Ar33pUNH XyynunH ByTaL, OHUJSIOX 30XULYYynanTyyabIr
LUMHXM3H cyaannaa.

MeH cairH TypLunarbir XapanKyynard XeNKUHIyn OpHYYAbIH XUWrnnr cyganmk, MoHron
Yncag aguntraH HaBTPYYIDK X3P3anKyynax OONOMXKUT 30XMLyYynanTbir 3paxX YyOHI3C
Xon6ooHbl byrg Hanpamapax Nepman Ync 6onoH Wx Bputann, Ymapa MpnaHabiH
HaracaH XaaHT YNCblH TECBUMH XOpPeHre opyynanTbiH TOIMTOMLOOr COHIOH cyanas.
TyyHunaH, OJanxunH 6ank, OYBC 60noH AnoHbl OnoH YncbiH XamMTbiH AXunnaraaHsol
Banryynnara (KAMKA)-biH TOCBUIMH XepeHre OpyynanTbiH yavpanarbiH Tanaapx
AYTHANT, 36BNOMXUIT YT TannaHg TOUMIIOH Tycras.
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XOEP. BYIA HAUPAMOAX COJIOHIOC YIcC

2.1. EpeHxun M3a33nan

Byrag Hanpampax Cornoxroc Ync (BHCY)
Hb 100,210 kM? HyTar gascrapTtaon, 51.6
cad xyH amTan 3yyH Asug opwigor ync
toM. Tyc ync Hb 2025 OHA H3PNIC3H
OHB-23p 1.95 wux Haag am.gonnapbiH
YHAMrasHg Xypu, Asuna 4 oax, ganxuming 12
fJaxb TOM OOMWH 3acartanl yncap
Toouoraox 6GamnHa.! BHCY Hb cyynuitH
X343H apBaH XWIWAH OO0TOp SAyYpnbIr
SpUMMTaIN  Byypyyrnx, SAWAH 3acCrunH
XypaauTan ecenTunr y3yymxk bynraapaa

\\

OHLJIOT OM.

BHCY-blH agunH 3acruiH ecenTtepq cypanraa, Xxenkyynant 6o5ioH ©60noBCpOnbIH
canbapT XMNCIH UX X3AMXIIHU XOPeHre opyynanT, Laalunaag XepeHre opyynanTtbiH
yovpanarbiH yin axunnaraaHaaa XMnCcaH WMHIYNANYYA Hb Yyxan yypar ryuuaTracoH
rax ysgor. 3aumnH 3acrnind XamTblH Axknnnaraa, XenknunH banryynnarsiH OpHyyAblH
ayHa BHCY Hb TecBWH XxepeHre opyynanTt XamMruiH eHAepTaN OpHYyAblH TOOHA
opgor. 2021 oHa raxag OHB-nin 5.1%-Tan T3HLIX XOMXIHWM XepeHre opyynant
XUNCIH GalHa.?

2.2. ToCBUWNH XOPOHIe OpyynanTbiH XONKU

1990-334 oHA, CONOHroc yncbliH 3acrnnH rasap 34MNH 3aCrMnH XypaauTan Xenkun,
TOPUNH YUNYUIITI3HMIA PIANT X3PIruad HOMaraax b6avraaram xonborgyynaH TOCBUH
XOPeHre opyynanTblH 3apAnbIr XypAauTan HAMIrgyyrncaH. OHA xyrauaaHg candapbiH
samp, UX3BYNAH 604MT BYC MX XaMXKI3HUM TOCBUWH XycanT TaBbaar, TJA3Y-r 6oant
YHOMra3 XMnx 3opunroop 6yc 3eBxeH xanb3apuiiH YY4HISC XMNAIT 33Par LUYYMXKNANTIN
Tynrapy 6aricaH.

1997 OHbI CaHXYYIMH XsiMparbiH fapaa TeCBUIH TOrTBopTon 6araan, yYHU XypasHa
TOCBUIMH XOPOHIre OpyynanTbiH Yp awrnmnr 433LWnyynax Hb 604M0rbIH Yyxan 30punT
6oncoH. YyHun garyy 1999 oHO TOCBUMH XOPeHre OpyynanTbiH LUMHS TOrTONLOOr
HOBTPYYNC3H. LMH3 TOrTONUOOHbI  XYp33HA ypbauuncaH TO3Y, 9panTunH
TaamarnanblH gaBTaH YHaNraa, TO3Y-uiH gaBTaH YHANra3 39par 0400rMH TOCBUNH
XOPOeHre opyynanTblH TOFTOMLOOHA XaMmpax OMNronTyyabir 6un 6onrocoH 6anHa.

OArasp YHINrasHYYAUNT HABTPYYICHI3P 1999-2023 oHbl XyrauaaHa HUAT 224 nx Hasg
BOH X3MH3XX TOCBUWH YP alrmnr AaawnyyncaH raxx BHCY-biH TepuinH 60n0oH XyBUIAH
X3BLUNMIH 434 OYTUMIAH XepeHre opyynanTbiH yanpanarbiH TeB TOoL00mka3. BHCY
Hb MMHXYY TOCBUNH XOPOHre OpyynanTbiH yaAMpAnarbiH LWAHIYNINNAT X3P3NKYYICIH

! Caleb, S. (2025, January 29). The Top 25 Economies in the World. Investopedia.
https://www.investopedia.com/insights/worlds-top-economies/

2 OECD. (2023, June 30). Government at a Glance 2023: Korea.
https://www.oecd.org/en/publications/government-at-a-glance-2023 ¢c4200b14-en/korea_189a4dcc-
en.html
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aHxzard opHyyablH Har 6ereefl eHeeruiiH 6ananaap TOCBUMINH XOPeHre opyynanTbiH yp
AYHT3W, O3BLUMNTAT TOITOMLOOTON OPHYYAbIH HArg TOOLOrAoX GanHa.

2.3. TeCBUNH XOpPOHIre opyynanTbiH XYyyIb, 3pPX 3YUH OPYUH

BHCY-bIH TocBUNH xepeHre opyynanTbiH YN axunnaraang gapaax warnan oyxum
Xyyrb, 3pX 3yWH 3oxuuyynant ynnuungar 6anHa. Yyna:

% Xyynb TOrtoomMX: TOCBUWH XOPeHre opyynanTbiH YHAC3H 30XUuyynantyyabir
YHOacHuM caHxyyrmiH xyynb (National Finance Act)-a TycracaH Gereep uvnyy
HapunBdMncaH acyyanyyasir [sg 6yTay Asx 1ep, XyBUAH X3BLUNUNH TYHLUITSNUAH
Tyxan Xyynb, TepuiH 6anryynnarbiH yaupanarbiH Tyxan Xyynb 33par xonboraox
Oycag Xyynb TOrTOOMXOOP 3oxuuyyngar. YHOSCHUMA CaHXYYMMH  Xyynuap
TOMOOXOH XOPeHre opyynanTtbiH TecnyyaunH ypbauuncaH TO3Y-uir raprax, bue
faacaH ©Oauvryynnarag LWuWmKyy/pk  6onox anmBaa cyganraar  gByynax
HapuMBYMnCaH LWaapgnaryyablir yaupgamk xanbapasp 6atnax 33par apxuunr
SOOunH 3acar, CaHMMnH saMaHz, OfrOCOH.

< Ynn axunnaraaHbl yaupgamx: YpbguuncaH TO3Y-unMH ynn axunnaraasbl
yanpaamxk, TecnunH HWAT 3apAfiblH yaupanarbiH yaupaamkunr 3guinH 3acar,
CaHIMH saMHaac rapragar.

< Apra 3yMH yaupaamx: YHINro3HMMA epeHxun ©BonoH canbapblH Tycram
yanpaaMmxkmnr 3gunH 3acar, caHrMiH damHaac rapragar. (Aemo 3am, memep 3am,
OanaliH 600MmM, HUC3X OH20UHbI Byydarn, ycaH XxaHaaMmX, ax yundesapuliH
uoauonbop, Ma033IUUH MEXHOMo_2UUH mecnyyld, Hul2aM, COEsnbiH mecrnyyo,
balicanib Op4HbI balicyynamxX, 9MHIM2UlUH mecryy0 33p3e 030 canbapyydad
3opuyrncaH 10 2apyt 6azy eapbiH asnaza batidae.)

XycHaem 1. BHCY-biH YHO3CHUU caHXyyauliH Xyysib 0axe MeceuliH XepeHa6e opyynanmbsiH manaapx
2001 3oxuuyynanm?

3ynn 3oxuuyynant

Hunt epter Hb 50 Tapbym BOH (yyH33c 30 Tapbym Hb yrcaac
CaHXYYXYYJ13X)-C AaBcaH, TOM X3MX33HWN fapaax Tecnyyass
ypbaumncaH TO3Y rynuaTtraHa. YyHA:

e bapwvnreiH Tecen;

o MagaanamkyynantuiH Tecen (informatization project);

e YHOSCHWUW cypanraa, XenkiunH Tecen,

e  HuiArMmminH xanamx, apyyn mMaHa, 6onoBcpon, XxeaenMepuiiH
xapurnuaa, coén, asnan Xxyyndnan, 6avranb opuyHbl Tenes
Gargan, xe[ee ax axym, OMH ax axyw, AananH xapunuaa, ax
YWNABIP, XWKur, AyHA GU3HECT 30puyncaH Tecen.

EpeHxunneriminH 3apnuraap TOIMTOOCOH dapaax Tecnyyaag

ypbaumncaH TO3Y ryiuaTrax waapanara TaBuxryn. YyHa:

e TepurH 3axupraaHbl 0Ganmp, xopux aHrn, 0Gara, AOyHQ
6onoscpornblH Gavryynamx 6apux, epreTrex Tecen,

o COEnbIH 6BUNT C3PrasH 3acBaprax Tecen;

e YHASCHWMI aroynryn 6angan, yHA3CHWMA 6aTtnaH xaMmraanaxramn
xon6ooTon Hyyuan waapgax tecen;

38 gyraap 3yinn.
Ypbguuncan TO3Y

3 National Finance Act (2016).
https://www.kdi.re.kr/kdidata/departments/pimac/guideline _national finance act.pdf
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e COmoHroc XO0OPOHAbIH COMWILOO, XaMTblH axwunnaraaTtamn
Xon600TOoN, 3CXYN YNC XO0POHAbIH FAP33HMIA Aaryy Xapankmx
Oy Tecen;

e Opoo Oanraa 6GanryynamXwiH yp awrvir A33LWnyynax,
Tyxannban, 3am 3acBapnax, XyyumpcaH YCHblI
GanryynaMmxunr camkpyynax aHrMnH HeXeH CIpraanT, 3acBap
YANUMNras, 3acsapblH TOCON;

e [amMWmMnH Hexuen, OHuUron OananbiH Yyen sapanTan
X3PANKyyIax Tecen;

e [lapnameHTbIH 3px Gyxui GanHrblH xopooroop Gatnaraca,
ramwiraac ypbaudunaH COprunnax Yvrnanasp sapantamn
X3PANKyyrax WaapanaraTtam Tecen;

e XyynuiiH garyy 3aaBarn X3panKyynax Lwaapanaratan Tecen;

e DBONOBCOH Xy4YHWW 3apgan, yWwn axwunnaraaHbl TaTaac,
333M133P XIPIANKCIH TOCOS X MAT ypbaumncaH TO3Y Xunx Hb
©oaunT awmrryn Tecern;

e [lapaax 2 waapgnarbir 6ypaH xaHracaH Tecen:

o TecnuinH 30punro, Lap Xypaa, X3pankyynax Tenesneree
rax MaTaap 6onoBcpyyncaH Togopxon Teneeneree Oyxun
Tecen;

o YHO3CHWI 6oanorbiH XypasHa X3PaNKyynax
Wwaapgnaratan Tecen rax 3acrMiH rasap 9uUdCN3H
BaTancaH Tecern.

Ypbguuncan  TO3Y-g  xampargax — Tecrnyyauir  TepURnH
3axupraaHbl TeB 6anryynnarbiH yaupanarbiH epregunr XynasH
aBCHbl YHACOH [A93p, 3CxXyn OOUWH 3acar, CaHrMH cangbiH
Y39MXK33P COHrox 601Ho.

YHAscHUA AccambnenH TOrtoosioop TOMTOOCHbLI garyy OOunH
3acar, CaHMnH ssiaM TecnuiH ypbauuncan TO3Y-mMir ryiuaTraHa.

EpeHxuinerumiH  3apnuraap  ypbguuncadH  TO3Y  xunx
waapgnararym tecnyygunH 10-T 3aacaH TecnuinH gyHg GonoH
YpT XyrauaaHbl CaHXYYrMWH LWaapanara, CaHXYY>KUITURH
Tenesrneree, 3apgan, yp ©reex 39pruir xapransaH AyH
LWNHXNIT3 XMIAX 3amMaap TeCNUWH TeneBrereeHnin xypanuaar
OOUWIH 3acar, CaHTMNH cang XsHaX, yp AYHr TOCOBT TycraHa.

OOWH 3acar, CaHrMiH siaMm ypbaguuncaH TO3Y-g xampargax
TOCNWUWAT COHIOH Lanrapyynax Lwanryyp y3yynanTt, cyganraa
aByynax 6avryynnara, cyganraa saByynax apra, Xypam G0noH
xonborgox Oycag acyygonaap yavpaamx OONMOBCPYYITK, 9HI
Tyxah TepuWH 3axupraaHbl TeB Gawryynnara OypuiH gaprag
M33r4sHa.

39 ayrasp aymn.
ToM X3MXK33HNIN BYTISH
GanryynanTtbiH
TecnyyoumnH Tecesnent

EpeHxuiineryniiH 3apnuraap TOrTOOCOH TOM X3MXKI3HWUA OYTI9H
GanryynantblH TeCnyyaumH Tyxawa TOPUNH 3axvpraaHbl TeB
Ganryynnara 6yp >xununiH TecBunH Teceng TO3Y, yHAOC3H
TeneBrieree, axrblH TONEBNeOree, HOXeH ONfiroBOp 33pParT
WaapanaraTtan 3apanbir 6yxang Hb Gytoy X3CarynaH TycraHa.
OOunH 3acar, caHrmnH cang 6apunra 6anryynamxunr Xacar4naH
ayycracHbl gapaa awuvrnax 6G0MOMXKTOW F3C3H YHASICMNANI3P
TOCIMAT yp awurtan MWAIBXKYYI3X OONMOMXKTON 3K Y3BIJ
TeCnuiH 2 6a TyyH33C A33W Ye LWaTblH TOCBUWI HAraH 33par
LaapAaxbir 3eBLUEOPHS.
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ToMm XaMX33HMIM BYTI3H BanryynanTblH TOCNYYOUAH TyXalH OHA

Wwaapgargax TeCBUMH TECNUMAr OOMMH 3acar, CaHMMnH siaMm ye

waTtTanraap 6onoBcpyynHa. Hapaax TecnyyaumH OyXx axrnblH

ABUbIH HapuMBYMnCcaH 3ypar Tecnuir GonoBCpyyrmK AyyccaH

Gereeq TeCNUAH HWWAT e©pTer Hb 3UACMA3H TOrTOOrL4COH

TOXMongona yr TeCnNUnH 3apAnibir Tecens siMap HaraH caartan

rapaxaac ypbayurnaH CIPryuinaxunH Tyng Tacpantryn 3apgan

6GONroH TeCeBT TycraHa.

e YHO3CHUA TI3BPUMH YHAOC3H Cy/kaar 6um  Gonroxon
3annwIryn Wwaapgnaratam Tecen;

e [aMLWr1nH xop ypLUrMir apunraxag Wwaapanaratan sapantam
Tecen;

e AXnblH £BU Yydaawpax Hb WX X3IMXKIIHUN CaHXYYrUH
avaanan aeB4ypax maragnantav Tecer,

e /pragunH apx awrmiH Tenee, acxyn TeCcrMinH MeH YaHap, yp
Heneer xapransaH H3H [Japyy X3panKyyrnax Laapanarartamv
Tecern.

TecnunH caHxyyrminH 6argan, MeH YaHap, xyrauaa, uap xypa?
39pIMAr XapransaH Laapgnaratan rax y3Baj TOM X3MXKI9HUIN
OyTooH OGanryynanTblH TOCAWWH 3apanbir TOCBUWH Tecerng
YPrarmkKuncaH 3apgang opyynaxryn ©Oarvixaap OauniH  3acar,
CaHMMNH cang Wnnasapnak 60nox 60510B8Y Wanryyp ysyynanT,
XypaMm, TyyHO Xamaapax Oycag A9nrapaHryn Magaannunr
EpeHxunneryminH sapnmraap TOrtooHO.

50 gyraap 3ynn.
TecnuitH HUAT 3apanbIr
XAHax

EpeHxuiineryminH 3apnuraap X0€p >KMM33C AOOLWryn Xyrauaa
waapgargax ToM X3MXKI9HUW TOCHUWH Lap XYpad, HUWT epTer,
XAP3aNKYYax Xxyrauaar TepurnH 3axupraaHbl TeB bawnryynnara
OYpUNH gapra TOOOPXOWIMK, JDAWWH 3acar, CaHMMnH cangTan
ypbAumMnaH 3eBLUWILEHe. OH3 Hb TOCIWUAH Lap XYp3d, HUAT
epTer, acXyn anb X3OUAH 36eBfengceH TecnMnH Xyrauaar
eepunexen MeH xamaapHa.

[aap 3aacaH Tecnyy4sac ayauTblH OYrHAMNT34 3aacaH acxyn

Japaax Tecnyyasg OOunH 3acar, caHriH siam TO3Y Xxuix,

YHaacHu Accambrieng OauiH 3acar, CaHrMriH cang yp AyHr

TaHunuyynHa.

e TeneeBnenTunH aBsuan ypbauurcaH TA3Y XUNX
Wwaapanararyn tecen 6ancaH 60M0BY X3P3aNKUNTUNH sIBLAA
TOCNMUAH  epTer HaMargax ypbguuncaH T3A3Y  xunx
Waapgnaratan TOCNNMH aHrmnang OpCcoH.

e YpbguuncaH TA3Y xunx waapgnaratan Teceng TOOLOMI0X
©onoe4 ypbaunncaH TO3Y xuinrasaryn 6arixag TeCOBT OPCOH
Tecen.

e TecnurMH HWAT epTer Hb EpeHxuinerdynnH 3apnuraap
TOFTOOCOH X3M)X33H33C HOMIATAC3H Tecer.

e TecnurH xaparuda Hb EpeHxnnneryminH sapnvraap TOrTOOCOH
X3MXK33HI3C OyypcaH Tecen.

e TOCBUNH XOPEHIMIr yp awuImryin 3apuyynax maraganiiryu
Oycag Tecen.
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[aap 3aacHaac yn xamaapaH gapaax toxvongnyynoag TO3Y-uir

XUAXTyn G6amx 60mHo.

e TocnuH OUNNaHX X3acar Hb GapwuracaH Gereep 3apuyyncaH
3apaan Hb UX X3CTUIAr 333k bawnraa;

e TecnMiH HUWAT epTer ecex YHAC3H LantraaH Hb XYYrWiH
3apgan, 0394 TYBLWHWA TemneBnereeHn eepynent opyynax
39partan xonbooton Tyn TO3Y-MiAH yHaNras 604Ut yp awmrrym
TOXMonAdong;

e byC HYTrMIAr T3HLUB3IPTIN XODKYYNaX, 3O4UNH 3acar, HUArMUIAH
TynramgacaH acyygnbir  WWAOBIPSIAX  30pUSIroop  TeCnumnr
X3pPankKyynax 6on;

e [aMWraac ypbauuvnaH CIPrUNMax, CIOPrasH OOCroxX axung
O3MXKNAr y3yynax, aoynryn 6angneiH acyyaan rax MaT TOCHnmr
sapantan Xapankyynax waapgnaratan 6on.

YHASCHUA AccamBnenH TOrtoonoop XYCanT rapracaH TeCNUnH
TO3Y-r 3auinH 3acar, CaHriMnH saMmHaac XX, yp ayHr YHO3CHUN
Accambneng 3aunH 3acar, CaHrMnH cang TannarHasa.

OOWH 3acar, CaHMMWMH Cang TOeCnUWH HUWT 3apanbir XaHax
youpaamxunr - 60NoBCPYYmK, TOPUAH  3axuvpraaHbl  TeB
favryynnara 6ypuiiH gaprag MagarasHa.

2.4. ToCBUWH XOPOHIe opyynanTblH TOrTOML00

BHCY-blH TECBUMH XepeHre opyynanTbiH YW axunnaraaHbl TOrTOMLOOr fgapaax
Oangnaap epeHXnnneH ToaopXoumK 60ox M.

3ypae 1. BHCY-biH meceutiH xepeHae opyynanmbsiH moamosnyoo*

YpbauuncaH war

OyHAa wat X3parkunTunH gapaax wart

Tenesnent

-

Ypbguuncan TO3Y

:

T3Y ———

Awuuvrnant,
3acBap ymrunnraa

>  3arsap sypar >

:

3ypar Tecen

:

"a3pbIH 3pX, OapunreiH
yun aBy,

TecnuinH HUIT 3apAasibiH
youpanara (TO3Y-uiH
JaBTaH YHaMrag,
3PANTUNH TaamarnanbiH
AaBTaH YHIMrag);

['YAUSTranninH YHInNras;
TecBuiiH xeTenGepuinH

O9Nr3P3HIYM YHINraa.

3areap 3ypruviH yea yHa
LISHUN MHXeHepYnan

4 Korea Development Institute (KDI). (2022, November). Public Investment Management (PIM) in Korea
- Focusing on Preliminary Feasibility Study (PFS).
https://observatorioplanificacion.cepal.org/sites/default/files/session/1%20Buenas%20pr%C3%Alctic

as%20de%20gobernanza _el%20caso0%20de%20CoraYO0%20EUN%20KOH%20KDI.pdf
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33Par YHAMrasHyya
XUNTO3H3

YpbaunncaH wataHg candapbiH samg TOCNYYAUNH X3aMXKI9, epTer, Xyrauaar TOrToOX,
ypbaunncad TO3Y xunnrox Lwaapanaratam Tecnyyaumir OOWAH 3acar, CaHruMmH
samanp, Xypryyngar.

BHCY-bIH “ypbaunncaH TO3Y” rox omnronT Hb canbapblH samgaac xapaaT 6ycaap
OOUWVH 3acar, CaHrMH ssiaMHbl Xxapbsa TepuiH 60NMOH XyBUIAH X3BLUNUIAH O34 Oy TuMiH
XOpeHre opyynantbiH yaupanarbiH TeB ryMUITragar YHIamrad oM. Yr YHIMragHWUn
aprauynan Hb OypaH xamxa3aHun TO3Y-Tanm xapbuyynaxag TOCHUAH TEeXHUKUIH
HapUMBYUIICAH OYH LWMHXUITA3HIIC NNYYTINIA3P TyXanH TOCNUNT YHAICHUA HUNIAM,
3ONWH 3aCrH UIYY ©PreH XYP3asHA aBy Y39H AYH LUMHXWUIT33 xunaar bereen bue
JaacaH areHTnar X3panKYYNCH33P COHUPXIIbIH 36p4Yfieec 3aufCXUMK, X3PInKNX
OONOMXIYN TOCHYYAUNT 3XITYY3X33C coprumngar 6anHa.

Ypbauuncad TO3Y-UnH OyTaLL:

TecnuinH TonM, YHAC3H | » 30punToT TOCNUWH Cyypb M3433M3S1, 30PUAro, SBL, TOCIMAH

M3433MNMAH OYH TONeBMNereeHNn HapuUMBYMACAH M3433M3N 39par  YHACSH

LLUMHXWIITI3 erergena OyH LUMHXWAM3S XWX CcyganraaHbl acyyanbir
rapraHa.

OOuWiiH 3acCrniiH » 3apgan-yp awwrmiH WNHXWIIT3: YHO3CHWUIA 34UNH 3aCTUNH YP

YHOICN3NUIH Hemnee, 30pUSITOT TECINWH XOPeHre opyynanTblH 30XUCTOM

LUMHXMra3 Gangang AyH WUHXUIIT3 XMXK cyganraaHsl aBuan YHOCIH

apraunan 6onroH awwvrnagar.

» OpantuiH Toouoo: Tepen OypuiH LWMHXUITI3HWA 3areap,
erergen, Wwyyn cyganraang YHA3CN3H Xxon6orgox TeCNunH yp
OYHMMWH 3panTUAr TOOLLAOT.

»  OOunH 3acrmiiH 60NOMXNIH YHANI33: Tooroop To4OPXOMSICOH
3apgarn, awwur g3sp yHaacnaH B/C xapbuaa, uaBap eHeermimH
YHS LI3HS OOMOH ereexxunH 4oTooa XyBuIr TOOLAON.

» CaHxyyrmmH LMHXNITI3: TecrunH  6ue  paacaH
oponuoryabliH yyaHaac 60anT MeHreHwn 3apgan, opnorbir
(MeHreHun ypcrarn) TOOLOOK, YYHUI Aaryy CaHxXyYrmnH yp
aLrmmr Tooudor.

BoanorbiH WNHXUT3S | » OOWWH 3acrMiH  LUMHXWUATS3HA, Opooryn GOonoeY TOCNUMH
XOPANKUMATUIH  30XMCTON Gananbir YHANAxX34 dyxan ad
XON6OrgONTON YHIMI33HMIA 3YMITYYA34 OYH LWMHXWITIS XUNX.

» bognorbiH yangaa xonboo, xapankyynax oonowmk: Tecnuir
X3PANKYYIax Yypar amnant, 4334 TeneBnereeH xamaapax
Gargan, TecnUH GaNTran, HOMIMT YHAIMIA3HUN 3yUnyyaunr
YHanaar.

»  Tecnuir xapankyynax apcaan: CaHxyyxunt, 6anranb Op4HbI
YH3Mr39, HOMANT YHANIA3HMIM 3ynnyyaag 6onomxut 6angnbir
YHOnaar.
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» Tycranh yHOMragHUM aHrunan: YHanrasHuM XyyuH Terengep
Ganpgang 4dyxan TraX y3COH TecnvMiH Tanaapx Tycraum

acyyanyyabir aB4y y3aar.

ByC HYTrMIH XerknunH | » OAWAH 3acTUAH  YHOAICNANWUAH  LUMHXMAr33Ha Oyc  HyTar

TOHUBIpPT Gangang XOOPOHAbIH T3HUB3pryh Gargnaac ypbaunnaH CIpPrumnnax,

XWUNC3H OYH LUNMHXKMAT33 TOCNUAH  30XMCTOM  Gamanbir  yHAaNaxag Oyc  HyTrMmnH
TOHLBIPTAN XONKNUAH YHAICHUI 6oanorbIr Tycrax.

» bByc HyTrMinH Byypai XenkruiH TYBLUWH, OPOH HYTIUAH 30UIH
3acart y3yynax Hemee, HAMANT YHAMragHWUW 3ynnyyounr

VHOM3X.
AHanUTUK WwaTtnanbiH » OOMMH  3aCtMMH  OYyH  WWHXUArad, 604norbiH - AyH
YW SBUBIH TEXHUKNAT WMHXUNrI3HA, YHAOSCNAH cyfjanraaHg oponucoH GaryyabiH
awmrnacan uord caHan 6o4nbIr  Lyryy/mK  TOCHAMAH  OHOBYTOW  3CIXUNT
YHAMrag LOrLOOpP Hb YH3MH3.

» OnoH wanryypT AOYH LWUMHXWAred Xuhux Tepen 60nox
aHanuUTUK  WatnanbiH  NPOUECChbIr  awurnaH  TecnuiH
rYMUSTranmMMH 30XMCcTor 6anarnbir TOOH yTra 60roH XaMXuX.

» Tecen XxopamkuUX 3Cax, TOcnyyd XOOPOHObIH XepeHre
OpyynanTtblH 3paMOMIAr TOOOPXOMITK, TOCNUAH XaMIUWH
OHOBYTON XyBUNOAp, TOCON X3PINKYYIIAX XaMrMiH OHOBYTOM
XyrauaaHbl Tanaap caHan raprasa.

Ypbaguuncan TO3Y-uiH cyganraaraap Xopankux GOMOMXTOM MACOH YHANra3 aBcaH
Tecnyyasn canbap samp OypaH xamxkaaHun TO3Y xungar 6anHa. YyHUN XypasHAa
TexHosnorn, 6Ganranb OPYWMH, HWUWAIAM, CaHXYy 33pPar XYYWH 3YWIICUAr XxapransaH
TOCNUIAH Yp AyHAO 6uii Gonox xepeHrninH TA3Y-uiir Togopxonngor.®

Tecen xapanKyynary Hb 3areap 3yprunH lWartaHa 30puyrK XxaHranTtram xyrauaa 6onoH
TeceB TeneBnex écton bereeq a3H3 Hb BapunrbiH ABUAL 3arBapblH ©epynentT rapaxaac
COPrMnnax 3opunroton. MeH aHa wartaHg YH3 UOHUN UHXEHEPYNANUMH YHIMr39 aBax
laapanara tTasurggar 6anHa.

3ypar TeCnuiH WwaTtaHg, TOCNUNH X3MXKI3I YHAICNANIYMNrasp eepUunexmmr xopmurnogor
Oereeq 3annwryn eepynex lwaapanaratanm TOxXuongong OAuWH 3acar, CaHrMnH
slaMTaln ypbavnnaH 3eBLUUNLeX Wwaapanaratan 6angar. 3H3 WwaTaH4 MeH YHS LBHUIA
WHXEHEPYNANNNH YHINIra3 aBax Wwaapanara tasuragar 6ariHa.

TecnunH XapankMnTUNH siBUaL Aapaax YHIMNraaHyyn xmirgaar 6anHa. YyHa:

R

 TIO3Y-unH paBTaH YHINrad

5 Jay Hyung-Kim. 2012. The Republic of Korea: PIM Reform after the Financial Crisis.
https://documentsl.worldbank.org/curated/es/854771468321552827/pdf/933560REVISEDOOOPUBLI
COOKoreaOFinal.pdf
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TO3Y-uH paBTaH VYHAMr3d Hb TOCMUWH Waapgnararyi 3apanbliH - eCenTuinr
Xs3raapnax, TOeCBUWH 3apnarbiH yp alrvir H3Margyyrnax 30punroop TecCsuur
X3PaNKyyrax asuag TecnuinH HUUT epter 20%-C 4331 HOMIrAcaH TecnyyamnH TI3Y-
WAr JaxvH yHanaar. [laBtaH YHONreaHUM yp AyHL YHOSCMN3H TOCIUNUM YPrasmknyynax,
XYP33r LWMH3YNAX, 9CXYJT 30rCO0X 3CIAX Tanaap WunaBsap rapragar. Xypaar LWMHIYSIAX
Hb TOCIUWH X3MX33, epTrunur Oyypyynax apra 3ambil PIANXUASTK, YPrasmpKayynax
OONOMXMIT cyaarnk, TOCIUNAT Lyuiaxaac 3ancxXMnx sisgan oM.

®,

s  JpaNTMUH TaamarnanbliH AaBTaH YHI/ra3

OpanTuiH TaamarnanblH AaBTaH YHIMM33HWUA 30pPUAr0 Hb YPT XyrauaaHbl TOCBUWMH
TOMOOXOH X8P6eHre opyynanTblH TOCIYYOUNH SPANTUIAH ©6PUNenTUIr JaxvH Cydarnx,
XOpPeHre opyynanTblH Yp alrMir HIMargyynax, TOeCBWWH ypanraH 6Gangnaac
ypbaunnaH Caprumnaxag OpLUMHO. OPaNTUWH Taamarnang eepusient opox gapaax
TOXMonanyyaan yr YHanraar ryiuaTrax waapanara yycaar. YyHa:

e JPONTUMH ypbAYMNCaH Taamarnanbir Xumxk ©OancaH Ganpwwmng matepuannar
©6pYNenT rapcaH, 3CXysl 3IPAINTUAr Taamarnax apradnanbir Xapankyynax sisuag
angaa rapcaHTanm xonbo0ToMroop IpanT MIAIrAIXYML Byypax TeneBTan OOMCOH;

e TOCNUWUI yNamxnanTt TepuirH XyaangaH aBanTblH TOCNeec Tep, XYBUNH X3BLUNIH
TYHWNan /TXXT/-niH Tecen 60NroH XyBupracas;

e XaMIMWH CYYJIUMH 3P3NTUNH Taamarnan XMUCHI33C XOMLL S XUNJ3C Ad3Ll Xyrauaa
©HIePCOeH TOXMONAOoNA, 3CXY

e 3OOMIMH 3acar, CaHIMH cang, acxyn canbdapbiH cang waapanaratan rax y3caH.

2.5. flyrHant

1. BHCY-biH TecBuH xepeHre opyynanTbliH YW axunnaraaHbl youpaamxyya,
Laalunaag yHanrasaHum epeHxmin 605oH canbapbliH Tycran apra 3yrnH yanpaamkyynbir
4y OOMMH 3acar, caHMMnH silaM Hb Batangraapaa Gycag ync opHyygaac OHLIFOM oM.
OHO93C TOCBUMH XOPeHre opyynanTbiH yaupanarbir OOUNH 3acar, CaHMMnH Samanp,
TOBIMOPYYIDK, TOCBUWH XOPOHre OpyynanTbiH YW axwunnaraar HaracaH 6opnoro,
yovpanaraap xaHrax 6onomxunr 6ypayynaar Hb xapargax 6anHa.

2. Hnit epTer Hb 50 Tapbym BOHOOC AaBcaH TOM Tecnyyaaa “ypbadnncan TI3Y”-uiiH
YHONraar xmmaar. VIHracHasp Xapankmx Gomnomkryn, acxyn 604noreiH XypasHg HOH
TIPryyHO X3pPanKyynax Laapanararyn Tecnyyaunr anbaH €cHbl YHIMrad XUNX3ac
©MHe 30rcoox, Tom TecnyyaunH TO3Y Xunx 3apanbir XAMH3X, TOCBUWAH YPINraH
bangnaac caprmnngar 6anHa. Hereetaaryyp, 3apafibiH X3aMX33raapad TOM Teceng
ToouOrgoxX x3aum 4 ypbauuncan TJA3Y waapanararyi Ttecnyya (ramwirminH xop
YPWIMAr apunraxag Laapanaratan siapantan Tecen, YHA3CHUA awoynryi 6amgan,
OatnaH xamraanaxtam xonbooTton Tecen)-unur YHOICHUA CaHXYYIMAH  Xyynbg
TOAOPXOWNCOH Hb TOCBUMH X3MHIMTI33C ragHa 6oanorbiH ady xonboraon, oHurowm
Hexuen 6ananeir xapranaaH y3ax 60nomxuir OypayyncaH.

3. Tom xamxka3HunM O6yTasH GanryynantblH TOCAYYAUWH 3apAnbir ye LaTtTanraap
TYXamH >KUNUAH TeCceBT Tycraxaap 30XuuyyrncaH. OHd Hb TOM TecnyyauniH
XIPANKUATUNH  Xaxyyraap LWMH3 Tecnyyadsd TOeCcBUWH OONMOMXKUIT  HI3MTTIN
Gannragar. Heree Tanaac H3H <dapanTtan, HapuUMBYWACAH 3ypar TeCnWWr Hb
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GonoBcpyymk AyyccaH Gereep TOCNUAH HUWAT epTer Hb SLICN3H TOMTOOIACOH TOM
TOCNYYAMNH 3apanbir TacpanTryin 3apanaap TeceBnex 60MOMKUAT XyyrbYuIicaH Hb
slapanTan ToM Tecrnyyaunr caaTax, yaaalupaxaac caprumngar 6aiHa.

4. TOCNUNH X3PANKUNTUNH ABUAA TOCIUWH HUWT 3apAfibil XsHax Xxd4 X343H apra
XAMXKIAr Xapankyynaar. YyHa HUAT epTter Hb 20%-C 0339l HOMIrAC3H TecnyyannH
TO3Y-r gaxuH yHanNax, TOO4OPXON TOXMonanyynag TeCinnH Sp3aNTUAT JaXUH YHIMIX
33par yun axunnaraa xamaapgar. VIHracHa9p HAraHT BGartnargaH xapankuk 6anraa
X3OUM Y YPrarpkiyynaH  X3pankyynax Laapanararyi, YHA3Cnanrym ©OOoncoH
TOCIMYYAUNT 30rcOOX, TOXMpyynra xunx 605oMK OypaaXK, XepeHre opyynanTbiH yp
AYHTaM Bangnbir xaHragar 6anHa.
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NYPAB. BYIl HAULPAMOAX APOUYUIICAH NNAOC APQ YIIC

3.1. EpeHxun ma3a3anan

Jlaoc, anbaH écoop byra Hanpamaax
ApauuncaH Jlaoc Apa Ync, Hb 7.8 cas
XYH amTaii, 236,800 km? rasap HyTarTau,
3yyH emHen A3vH panavg rapurym
LopbIH raHy ync tom. 2000-2010-aag oHf,
JlTaoc ponxurMH xaMruiH Xypgautamn
XOrKMX Oyn OpHyydblH TOOHA 6artax
GaricaH. OOunH 3acrMnH ecenTes yrncbiH
OONMOH  XYBUWH  X3BLUMUAH  XOPOHre
opyynanT, TOMYMIOH YyCaH uaxuiraaH
cTaHu, yyn yypxawn, T33BPWUWH Tecrnyyn
HeneenceH. MeH aH3 XyrauaaHg SAyypfbiH TYBLWUWH M3aaraaxyny dyypcaH 6anHa.
By 2020-2021 oHp KoBua-19 uap TaxnbiH yrMaac 3uMiH 3acrunH ecenT Byypu,
2023 oHbl 6arignaap OHB Hb 15.84 Topbym am.gonnapT xypy 6aiiHa.®

3.2. ToCBUNH XOPOHIe opyynanTtbiH XOnKus

2000-aag oHA J1aoc yncblH 3acrMiH rasap TecBUH XepeHre opyynanTtbiH xeTentep
(PIP)-nir  xapankyynaxag TeneBnent, XyBaapunanT, XOpanKyyranTt, XdHanT,
YHONraaHuM Oyxmi N wataHa yampgnarbiH Yyagasx gytMmar 6amxkaa. YyHI3aC yyasH
TecBUNH xepeHre opyynanTtbiH XeTenbep ync OpHbl Xenkung TOAUNNeH yp OYHTIN
Oavraaryn Tyn TeCcnUUH ygupanara, Xypmbir 6un 6onroxblH Tyna silapantan apra
XaMX33 aBax Laapanarataii 6aie. WHrasg XXAMKA-Tan xamtpaH 2004-2015 OHbI
XyrauaaHg HUAT 3 waTHbl “TecBUIAH XepeHre opyynanTbiH XeTendepuinH YagaBXbir
BOaxKYyynax Tecen’-eep AamxyynaH TecBUH XepeHre opyynanTblH XxeTentepuiiH
yovpanarbir A3MXKUX TEXHUKUAH XaMTbIH aunnaraar Xx3pankyyiK, gapaax apra
XAMX33r aBcaH 6anHa. YyHa:

e XOPOeHre opyynanTbir YH33X apra xaparcan 6onoBcpyyrcaH;

e  TOCMUMH XAHANT-LUNHXUNIA3, YHINII3HWUI YN SBL, apryyabir 60noscpyyncaHx;

e BOMOBCOH XY4YHMI YaOaBXbIr XONKYY3X LOrL 3arsapbIr HABTPYYIIC3H;

e XOpeHre opyynanTtblH rapbiH asnarbir ©0OnoBcpyynaH, TaAraapunr TecBuiiH
XepeHre opyynantblH TeneBnenT, yaupanarag xamaapax axwntHyygaz OpoOH
Aasap TYraacaH;

e TecBuUIMNH XepeHre opyynanTtbiH 6ue gaacaH xyynuur 2015 oHg 6aTanx, apx
3YMH OPYHbIr OYpAYYIIC3H.

3.3. TecBUNH XOPOHIe opyynanTtbiH Xyynb, 3pX 3YUH OPYUH

BHAJIAY Hb TecBUMWH XepeHre opyynanTbiH YW axunnaraar X3p3anKyySiaxTan
xon6ooTon xapunuaar 6ue gaacaH YncblH TOCBMUH XOPOHre opyynanTbiH Tyxau
Xyynuap’ soxuuyynaar. Yr xyynb Hb HUAT 7 xacar, 9 6ynar, 105 3yinTan Gereen
TOCBUMH XOpeHre opyynantbiH 604510ro, 3apynMm, XepeHre opyynanTbliH Teper,

6 https://data.worldbank.org/indicator/NY.GDP.MKTP.CD?locations=LA
" Public Investment Law No: 72/NA (2015) of Lao People’s Democratic Republic.
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aHrunan, XepeHre opyynanTbiH YN sBU, oponuord GanryynnaryyabiH 4ir yypar,
XSIHANT, Wanrant 60M0H MapraaH LWWMNOB3PIaX 33Pp3ar 30XULYYNanTyyabir TycracaH.

% TecBUWH XepeHre opyynanTtbiH 604N0ro, 3ap4umMm

YNCbIH TOCBUMH XOpPeHre opyynanTbliH TyxanW XyyrunH 4 Oyrasp 3yWng XepeHre
opyynanTblH 6oanoreir fapaax 6ananaap TycracaH. YyHA:

Tepeec O34 OYTUMUI XOnKYYNax, TEXHUK X3PIrcrnadp XaHrax, Xe[ee OPOH HYTIUWH
XODKUNA O3MXKNAr y3yynax, agyypnbir 6yypyynax, XYHUW Heeuunur Xenkyynax,
Oanranb OpYHbIr XaMraanax, TOrTBOPTON XONKIUAH CTpaTErmmr Xapankyynax, TEXHUK,
TEXHONOMMMH O3BLUMANIT XOXYYN3H A3MXMX, HUNTMUINH BaTanraar XxaHraxag YnMrnacaH
XepeHre opyynantblH 6ognoro 6apumTtanHa. QHaxyy 604N0ro Hb YHAICHUA 3OUAH
3aCrMNH TOITBOPTOM OCONTUUN XaHrax, Ganranb OpPYHLIr Xamraanax, WprogunH
aMbXupraaHbl TYBLUHWMWM O33LWNYYN3X34 YMINarasHa. 3acrMiH rasap, TOrTOOCOH
OON3MbIH XYP33HA, YICbIH TOCBUNH X6PeHre opyynanTblH Teceng AoToon, ragaaabiH
WPraH, XYYIUAH 3TradaNNr XepeHre opyynaxag g3MXKAar Y3yyHa.

MeH Xxyynbf TECBUMH XepeHre opyynantag gapaax 3apumyyabir 6apumrtnaxaap
3aacaH. YyHa:

e YHO3CHMM XODKMUAH arncblH Xapaa, cTpartern, Tenesneree 0O0MOH TOCBUMH
XaHraM>XWnH Yyagasxaa HAMLICOH banx.

e DOWKMH 3aCrniH yp alumnrtTan, TeBNepceH, wyaapra, 0yc HyTrMnH T3HLBIPT Baraan,
AXIbIH Lap Xypaar xaHracaH 6amx.

e XeTenbep, TeCNyyauur TECBUMH XOPEHre OpyynanTblH TernesnereeHun paryy
X3PAaNKYYIK, SAWWH 3acrmnH  Oycag canbapT AaBxapdanryin,  3aunnwrym
lwaapanaratan 6anx.

e TecBUIH XepeHre opyynanTbir watancaH yaupanarbiH TOrTonLooTOMroop, Xyynb
©0MnoH XoNdorgox Xypamg HANLYYII3H 30XuLyynax.

e CanbapblH xepeHre opyynantag XsHanT, YHaNraa, wanrant Xunx.

e /prognnH oposnuoor 43MXKKUX.

s XyynunH xampax Xypa3

TXXT-nnH TecnunH 30-C O33LL XyBUIWT YIICbIH TECBEOC CaHXYYXYYNax Toxuongons
TOCIUUI  YNCblH TOCBUWH XOPeHre OpyynanTblH TyXanh Xyynb[ HUALYYN3H
X3PANKYYaxaap 30xuuyyncaH. XapuH ragaagbiH 33311, TYCNAMXKXUNH CaHXYYXXUNTI3p
X3P3ANKMUX TOCNUNI YNCbIH TOCBUNH XOPOHre OpyynanTbiH Tyxanh Xyynb, XOn6oraox
AYpaM, Xypam OOnoH xaHauBnard TanTtan OauryynargcaH rapas, npoTokong
HUALYYNOH X3P3ANKYYaXaap XyyrbYnimKaa.

% TecBWIH XepeHre opyynanTbiH TOpPesn, aHrunan
TecBUNH xepeHre opyynanTbIr fapaax rypBaH YHAC3H Tepeng aHrungar 6avHa. YyHA:

e [lon OyTuMnH Gapunra, 3acsap OyTa3H GanryynanTtbliH X6peHre opyynanTt — Yrnc
OPHbI 434 OYTUMIT XenKyynaxan YNrM3C3H XepeHre opyynanT.

OnoH yncelH xapbLyyncaH cyganraa | 15



o TOHOIr _TOXOOPOMXUWH _ XaHTaMXWWH _XOPeHre _ opyynant -— TecnyyauuH
XAPIANKUITUAT O3MXNXS, LWaapasiaratam TOHOr TOXOOPOMKNNH XaHraMX.

o TexHWKUNH O3MXMNArMNH XepeHre opyynant — TecnuuH cyganraa, 3ypar Tecen,
MeHEeXMeHT BONoH cypranT, 43MXNAMMNH YN axunnaraaHsl 3apgan.

TecBUNH XepeHre opyynanTtbiH Tenesneree Hb 5 XWnNunH Tenesneree G0MOH 5
XUNUAH TeneBnereeHn CyypuncaH TyXalH >XUMWAH HapumnBYMncaH Tenesnereer
XamapHa. XepeHre opyynanTtblH Tenesneree Hb xeTentep O60NOH Tecnyya’ac
OypAsHS.

XycHazm 2. Jlaoc yrcbiH meceuliH XepeHae opyynanmsiH mecnulH aHaunan

XepeHre XepeHre - o
X3parknntuuH Ten6epunH
opyynanTblH opyynantbiH | AHrunan
Xyrauaa Xyrauaa
Tecnyya X3MX33 /kun/
7 n 10 xwunaac bara
banx
1. YncbIH 5 yun 9 xumnaac Gara
XIMXKI3H[, Oanx
XAPANKYYJ1aX 3apanblH Xxa3raapnanTryn, 5 yun 7 xnMnaac Gara
XOPOHre aHrmnanryn banx
opyynanTbIH 6 xnnaac bara
Tecen 4 xun banx
3 yun 5 xunnaac Gara
banx
400
10 xunaac 6ara
Topbymaac | aHrmnan 7 xun N
banx
0931
200-400 9 xumnaac Gara
. Il aHrmnan 5 xun .
2. EpOunH yncbiH TOpbym Ganx
TOCBUWNH XOPOHTo 100-200 7 xnnaac Gara
[l aHrnan 5 xun .
opyynanTtblH TIpOYyMm banx
Tecen 20-100 6 xunaac bara
IV aHrunan 4 xunn .
TIpOyMm banx
20
5 xunnaac Gara
Topbymaac V aHrmnan 3 xun 6ai
anx
gooul
Kny:
o I, Il IV, V TepnuiH xepeHre opyynanTblH TECNyyAWWAr XWUMWAH YICblH TOCBUWH XOPeHre

opyynanTblH TOCBUWAH XYP33HA X3P3NKyynH3. XapuH | TepnuiiH Tecnuir 3acrviH ra3pbiH
3eBLUeePNUIH garyy bycag caHXxyyrmiiH aX YyCBIpP33ap X3panKyynax 6ereeq 9HS Hb XWUIMMNH YMCbIH
TOCBUWH XOPBHIe OpyynarnTbiH TECOBT XaMaapaxrym.

o 1USD=21848kip; 1Tapbym kun = 45,771 USD (BantoTbIH XaHWniAH 3x cypBamk: ©2024 TRADING
ECONOMICS)

% TecBUNH XepeHre opyynanTbiH YN ABL

YNCblH TOCBUWH XOPOHre OpyynanTblH TyxXxal Xyyrb[ XepeHre opyynanTbiH yun
ABUbIH Japaax ye waTyyabir TOAOPXOWIK, X0n6oraox 3oxXuuyynantyyabir TycracaH.

XycHaam 3. Jlaoc yrchbiH meceuliH XepeHa6e opyyrnanmbiH yun ey,
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Ye war

3oxuuyynant

Tenesnereer 6OJ'IOBpryJ'I)K, XON3nuax, baTtnax

HAama GOnoH OpoH HYTMMH yaupAnaryyn Hb ©epCAMMH YUl YYPruiH XYpPasHA
XepeHre opyynanTbiH Teneeneree 6GonoBcpyymk, TeneBnenT, XepeHre
opyynanTblH slamaHg caHan erHe. TeneBrnenTt, XepeHre opyynanTtbiH siaM Hb
SAraapT YHAOICNAH 3acruiiH rasapT YHOSCHWUIA XepeHre opyynanTblH TeneBneree
raprax aXnbir 30XMoH 6anryynHa.

XepeHre opyynanTbiH TECen Hb Aapaax Wwaapanaryyabir xaHracaH 6anHa. YyHa:

e “Huiram, sauniH 3acruiH XernknuiH TeneBneree” O0MOH YNCbIH TOCBUH
TOeNeBnereeTan HUNL3X;

e  JOAWIMH 3acar-HUArMUNH XyBbA 34MMH 3aCrMiiH Yp alumrtan banx;

e bairanb opunHa TOrTBOPTOM XamraananT XUk, TYYX3H 3aM Mep, eBepmeL
©B XOpeHre, XxamraananTtblH OW, rasap OONOH HUWTUAH alwmrnantaap
36BLU66P6raCeH rasap xeHoexryn 6anx;

e laapgnaratan 6yx 6apumt Guurmiir onoscpyyncaH b6anx;

e Xonboroox <dama, Aynuax Gauryynnaryynq OOMOH  OpPOH  HYTIUIAH
yavpanaryygaac caHan aBax;

o TexHWKMMH Waapgnara XaHracaH  9CAOXMUI  YHAM3X,  YH3MNI39HUN
areHTnaryygblH Wwanryypaap 6atanraaxyynax;

e 5 KUNWIH YNCbIH TOCBUH XOPOHTe OpyynanTblH TefieBnereeH opcoH danx;

Magaan, 3330 TycnamkuiH Tecena OPCOH TOXMONAoNA, Teceng Oposiuox
CaHXYYTMNH 3X YYCBIPUIT TOOOPXOMNCOH Banx Wwaapgnaratan.

TeneBnenTt, xepeHre opyynanTtblH faM Hb famg, Aynuax OawryynnaryygabiH
Tecen 6onoH anmar/Huicnanuid 1, 11, 11, IV aHrmnnbiH TeCnyyaumH yHanNraar
XUNH3.

Anmar/vuicnanuini - TeneBnenT, XepeHre  opyynanTblH  X3NT3C  Hb
anmar/HIMCRanuiH V aHrimnnblH Tecens YHAIrad XmmHa.

TecBuIH xepeHre opyynanTblH TOCBUWH XyBaapwunanTtbir 34WWH 3acar, COEén-

HUMram, Ganranb OpYHblI XamMraananT, YHO3CHMA 6aTtnaH xamraanax ©onoH

atoynryn 6angan, TeB 60MOH OPOH HYTMMNH canbapyyadblH T3HLUB3PUNT XaHrax,

Aapaax yHO3Ccnanaap xysaapunHa. YyHAa:

e gdama, Agynuax  Oanryynnaryygag — XyBaapunax — HOpPMbIr  Tycram
3oxuuyynantaap TOAOPXONITHO.

e OpPOH HYTIMWH yaupAanaryygag xyBaapunaxag gapaax y3yynantyyasag
Tynryypnasa:

Anyypan 6a XenknuinH TYBLLWH;

3acruiiH raspblH TECOBT OPSIOro opyyrax yypar;

Ma3zap3ynH Ganpwn,

XYH aMblH TOO;

o 3axupraaHbl HAPKUH TOO.

0O O O O

3acrniH rasap Hb YHA3CHUN xepeHre opyynantbliH Tecen, |, I, Il aHrvnnbiH
TOCNUAr  XOpeHre  OpyynanTbiH  TeneBnereeHg opyynaxbir  X3Manuax,
LWNNOBIPSHA.
TenesBnent, XepeHre opyynanTtblH iaM Hb 1V, V aHMMNbIH TOCNYYANUNT X3NanuaX,
LUNOBIPSHA.
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YHAaacHun Accambnen Hb YNCbIH 5 XXUNWAH BGOMOH XUNUAH TeneBneree, yrcbliH
XOMXKI3HUIN XepeHre opyynantbiH Tecen 6onoH | TepnuinH Tecen 6onoH I, 1l 1V
AHMNIIbIH TECNUAH XyBaapunanTbIr Xananuax 6atanHa.

AnMrunH Accambnen Hb anMriH 5 XUnuimH 60JTOH XXUNUMH Ternesneree 0OfoH
V aHMNnbIH TOCNUAH XyBaapunanTbIr Xananuyax 6atanHa.

Xapankyynax

3acrumnH rasap Hb TePUIH TEB BONOH OPOH HYTIMINH Xonboraox Ganryynnaryyapir
GarTaacaH TOCMMNH XOPOOT TOMUITHO.

CaHrMiH siaMm  Hb TOCNYYAMWT X3PANKYy/mK Oy sam, TYYHTaW agumntrax
Ganryynnaryyg 60noH OpOH HYTIMWH 3acar 3axuvpraaHg CaHXYYXXUNT ONrox,
XApParnaar xsHaHa.

HAam 6onoH TyyHTan aguntrax Gawryynnaryyg He |, 1, 1, 1V, V aHrunnbiH
TOCNYYAUMH X3P3anKUNTa LWyya xapuyunara Xynasx, Xyyrb, AYP3M >KypPMbIH
paryy 3oxumoH OGauryynHa. OpoH HyTarT Tecen X3panKyyraxaap erceH 6on
TOCMNUAH XOPOOT TOMUIIHO.

Tecnuur gapaax ye waTtaap XapankyyrHa:

e TecnunH xopoor TOMUMox,

e  HuATWIAH XepeHre opyynanTbiH TOCNUWH TeHAep 3apnax,
e  HunTWIAH XepeHre opyynanTbliH TOCIMIH rapa3 banryynax,
e  HunTWIAH XepeHre opyynanTblH TOCIUIT X3PIANKYYIIaX.

XOpanKUNTUIr XsiHax, Lwarnrax,

TannarHax

TecnunH XapanknunTuiH yea gapaax apra XaMxXaar aB4 XapanKyyIHa:

e Torrtmon xsiHanT, WanranTt XMnx,

e Ye WaTHbl YHAMrag Xumx.

XsHanT, wanrant, YHINragHUn aBuag gapaax acyyanyyabir wanraHa:

e XerKknuirH TenesnereeTan yangcaH 6ereeq awmr XypTaryasg XxamaapanTtan
Oanx,

e TecBuir yp awmrranm 3apuLyynax, TOCNMnH SBUbIH YP OYHTaN 6angan,

e Tecen xapankyynax siBL Hb TOCIAUAH 30PUNTO, HUATNAM 30PUNTLIN XaHraxywnL,
YP OYHT3N Gainx,

e Hwiram, agunH 3acar, Ganranb OpunHg, ceper Hemee y3yynaxryn danx,

e TecnumH yp AyH Hb TOCNUWH 30PUNTO, HUNTNAr 30puNTTOM yAngcaH Ganx
Geree HUramA XyBb HAM3pP Opyynax.
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*Hunram, sgunH 3acrMnH XenKnMnH Tenesneree OONIOH TOCBUMH

XOPOeHre opyynanTblH TONOBMOreoHUn X3P3ANKUNTUIAH Gangnbir
Tenesnent, xepeHre opyynantbiH fam, AUMIMINH xypan 605oH
saMmaag M3433SH3.

*Hunram 9auiH  3acrMiiH  XenkNUAH  Tenesneree  OOMOH
GanryynnarblH xaHanTtag 6arviraa ToCBMNH XepeHre opyynanTtbiH
TONOBMereeHnn X3apankunTumH Gangneir cap 6yp TenesnenT,
XepeHre opyynanTtblH damaH TOrTMOI UPYYITHS.

*TecBUMH XepeHre opyynanTblH TOCBUWH TereBnereeHumn
X3pPAanKUNTUAH  Gananeir cap Oyp TeneBnenTt, XepeHre
opyynanTblH siaMaHfg Xypryyrx, 3acrumH rasapt Tyxanm Oyp
TannarHaHa.

*YRACbIH HUWIM3M 3OUAH 3aCrMH XenKNunH Ternesrneree OOSIOH
TOCBUNH XOPOHre OpyynanTbiH TONeBOreeHUN X3PINKUITUNH
Gangang VYHAOMraa XuwK, HIITFAH OYrHOX, OYrHANT raprax,
3acrnH rasapT TOrTMOS M333MHI.

*YNCbIH HANIMAM SOUWH 3aCrMiH XOeNKNWMWH Ternesneree, YIrCblH
TOCBUMMH  Teresneree, TECBUWH XepeHre  opyynanTbiH
Tenemsneree, TOCBUWH XOPOHre  OpyynanTblH  TOCSMWH
X3PAaNKUNTUAH Gangnbir YHascHu Accambneng Tyxam Oyp
TannarHaHa.

Tecnuir anbaH €coop LWNIMKYYNI3XMH 6MHO TOLOPXOW XyrauaaHg ypbauvurcaH
TYPLWNAT XWX, TEXHUKUIAH 36Brieree erHe. AnbaH €coop LWMIMKYYNISXUINH eMHe
TecnMnH GapumT Omuur, rapasHg 3aacaH TOO X3MK33, 4YaHap OonoH Gycag
TEXHUKUWH Y3YYNanTyyaOunr wanrax yanar XMnHa.

OpoH
HYTIUAH
yovpgnara
Aamp
CaHrumH
aam
Tenesnent,
XOPOHre
opyynanTbIH
dam
3acrmmH
rasap
X
5%
L 6L
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>0
93]

1, 11, 1, VI TOpnuninH TecnyyanmH XyBba, 2-5 XKW almrniacHbl gapaa YHanraa Xmmx,
Typwnara xypumTnyyngaar.

% Tecenpa eepunent opyynax, CaHXYY>XUITTUAT LUNIDKYYN3X, TOCIUNAT
TYAran3yynax 60510H Xy4nHrym 6onrox

YNcblH TECBUWH XOpeHre opyynanTtbiH Tyxal Xyynbh Teceng eepuynent opyynax,
CaHXYYXKUNT LUWIMKYY3X, TOCHMIM TYAran3yynax 60noH Xy4uHryh Gonrox Tanaap
Aapaax 30XuLyynanTyyabir TycracaH.

XycHaam 4. Jlaoc yricbiH mecesid eepusiesim opyynax, CaHXyyKunm WUrmKyynax, mecnutia

myd2an3yynax, XxyduHayl 6oneox yHO3Cnarn
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Tecenp eepunent
opyynax yHA3CNan:

3ax 3391 O93pX MaTepuanblH YHURH eCenT Hb 3pasHg
3aacaH YHUNH ayHrMnH 15 xyBuac gaaw Gaviean,

3paa GanryyncHbl gapaa Tepeec GapumTtnax 604norbiH
Aaryy uarnvH Xerncumr camxkpyynax,

HaanraBap Hamax, OyTUMIT eepunex, TEXHUKUINH ByayyBYminr
eepunex, GavranumnH ramwiur, gaeBargalury Xy4YmH 3yWnuniH
ynmaac,

TecnunH yp AyHA Wyya Heneemnex 6oanoro, macTtep
Tenesneree, acxyn bycan XaparudaHg rapcaH eepynent.

Har Tecneec Heree

TecBWIH YNO3A3NTIN, TECON AYYCCaH,

Tecenna Tecen 6GatnargcaHbl Aapaa XyBb XYH, XYYNUAH 9Traag 60n0oH
CaHXYYXUNTMur Oycap, CaHXYY>KUNTUIAH 39X YYCB3IPI3C LUMMTIAN aBcaH,
LUUITKYYN3X Tecnuir TyAranayyncaH, 3CXyn Xy4MHrymn 60nrocoH.
YHA3CNan:

Tecnuwr Tecnyya yp AyHryn 60nox Hb TOrTOOrACOH,

TYArN3Yynax Boanoro, acxyn epeHxuii TefneBneree eepyseraceH,
YHA3CNaN: TecnunH XapanknnT XenKNUnH TeNeBnereeTan 3epUUIILACeH,

HuarmMuiiH  opumH, 6Gairanbg HOULTOWM Cceper Heneesnen
UN3PC3aH Oyloy XaHanTag xynaargax banraa,

OB, COEnNbIH YHAT 3yINg HONeerCeH,

TOrTOOCOH X3pPaNKUTUMH Xyrauaa XOULLNIICOH.

Tecnunur Xy4mHrym
6onrox yHaacnan:

TecnMnH X9parkunTUMH yrMaac ceper Heree rapax
SoncoH 6a yr ceper HeneeHeec Tep, ONOH HUATUWH,
MPraguMnH 3pX alurMir xamraanax Lwaapgnaratam rox
Y3C9H,

Tecen yp AyHryn 60mncoH,

3apum daBargawryn  XyudmH 3yWnMAH  ynMaac Tecen
X3parkux 6GonomKryn 6oscoH,

Tecen Hb HUNIMWWAH OPYMH Hexuer, Ganranuir HOUTOMN
CYWTraX, ©B, COEnNblH YHIT 3yWn, XamraanantbiH OM,
YHO3CHUI XxamraananTtbiH OyC, ONMOH HUATUAH aloymnrym
GananbiH - xamraanantblH  6yc, Cypryynb, SMH3Na,
TEXHUKWUIAH CTaHOAPT, 3CXYN aynryi 6ananbir 3epUceH Hb
TOrTOOrACOH,

Teceng TEXHUKUWH CTaHdapT, aloynryn 6angnbiH HOPMbIT
Mepaeerym,

TecnuinH ©ognoro, 3CXyn €EpPeHXUA TerneBneree Hb
©6pUneraceH,

Tecen Hb XenkIUIH TONeBIereeHn TOXMpoxXrymn 6anx,
Tecen Hb XyynbA 3aacaH AypaM Xypama HUNLSIryA.

[193pX YHAOSCNAN33p TOCIUNT ©6PUNeX, CaHXYYXUNTUNM WKImKYyNax 60noH Tecnunr
TYAran3yynax, Xy4YmHrym OGOMrox TOXMONAoN4 TecnuriH TeCceBT epTer, aHrunnaac
XamaapaH 3pambarnk, WNNABIPMAAX apx Oyxum aTrasgmir YncblH TOCBUNH XOPOHre
opyynanTblH Tyxam xyynuiH 54, 55, 56 GonoH 57 pyraap 3ymnyyasg Tyc TycC
TOOOPXOWSCOH.
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3.4. rHANAT

1. Jlaoc ync Hb TECBUNH XepeHre opyynanTtbiH 604n0ro, 3apynm, TOCAUAH aHrunan,
XOPOeHre opyynanTtbiH YN SBLUbIH Ye WwaTyya 33par TOCBUH XOPeHre opyynanTbiH YN
axunnaraaHbl rosi acyyanyyabir TycransicaH YncblH TOCBUNH XepeHre opyyranTbiH
TyXxanm Xyynb[ HOracaH 6Gavanaap TycracaH Hb TOCBUMH XOPeHre opyynanTbiH
Xapunuaar LorLoop Hb 30XULYYITX, 3pX 3YWUH OPYHbIM TOLOPXON, OMATOMXKTOM 60Nrox
banHa.

2. TXXT-ninH xepeHre opyynantbiH 30-C 033l XyBb Hb YIICbIH TOCBOOC CaHXYYXMX
Toxvongong VYNCblH TOCBUAH XOpPeHre opyynantblH Tyxanh XyynuUWH HIrACoH
3oxvuyynantaap Xapankyynax, XapuvH ragaafblH 3331, TYCNaMXUnH TOCITUWH XyBb[,
M6H Xyynuac ragHa xaHamsnard tTantav 6anryynargcaH rapaa, npoTokong HUMUYynaH
X3PIANKYYNaxaap XyynbyurncaH. WNHXYY CaHXYYXUNTUWH 3X YYCBIP33C XamMaapaH
TYXaH XepeHre OopyynanTblH YW axunnaraaHg yYununax 3oxuuyynantyynbir
TOOOPXOWIK OrCeH.

3. TecBunH xepeHre opyynantblH Tecnyyguur (1) cTpaTterMmH 4yxan ad
XONOOraoNToun, YIIC OPHbI XONKINAT O3IMXKXMUX YICbIH X3AMX33HUI XOPEHre opyyranTbIH
Tecern 60NOoH (2) xepeHre opyynanTbiH X3MX33, X3aPaNKUNTUAH Xyrauaa, TendepuinH
Xyrauaa 339prasac xamaapaH 5 TyBWWHA aHrungar. TecnunuH aHrunnaac xamaapaH
XOpeHre opyynanTtbiH ye waTtyyaan TaBurgax waapanara, XMnuraax yun axunnaraar
SnraH TOAOPXOWSICOH Hb XOPeHre OpyynanTbiH YN axunnaraar caagryn, 6yTasmKTan
X3pankyynax 6onomxunnr oypayynaar 6anHa.

4. Jlaoc ync Hb xepeHre opyynanTblH acyyanblr xapuyuaar Tycranncad Tenesnent,
XepeHre opyynantblH samTan 6Gereeg Tyc Gawuryynnara Hb YHOSCHUN XOPOHre
opyynanTbliH Ternesrieree raprax, TOAOPXOW TOCMAYYAUWH YHIMr3ar XWnx, YMCbIH
TOCBUNH XOPOHre OopyynanTbiH TONeBMereeHnn XapankuntunH Ganpang yHanras
XUWXK, OYFTHONT raprax 33par yun axunnaraar xopankyyngar. VHracHasp TecBuiH
XOpeHre opyynantbiH YW axwunnaraar TeBrepCeH, M3prawcoH O60MOBCOH Xy4uH
©O0noH HaracaH 6oanoro, yaupanaraap xaHrax 600MXTON OM.

5. TecnuiH siBUag TOoLOpXOW Hexuen ©Gawmgan TOrTOOrACOH TOXMONAoN4 Teceng
eepUNenT opyynax, CaHXYYXUMATUWAT LUWIDKYYIISX, Tecnuur Tyaranayynax 605oH
XYYUHIYA BOMArox 30xumuyynantyyabir YrCblH TOCBUMH XOPeHre OopyynanTbiH Tyxaun
Xyynb[, TycracaH. OH3 Hb XOPOHre OpyynanTblH YA axunnaraar ysH xataH, yp AyHTaN
Bangnaap xapankyynax 6onowmxkuir 6ypayyngar 6arnHa.
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OePeB. BYIA HAUPAMOAX COLUMAITUCT BLETHAM YNC

4.1. EpeHxun M3a33n3n

BbeTHam, an6baH €coop byrg
Hanpamagax Coumanuct BbeTHam Ync,
Hb 331,212 km? HyTar asBcrapTan, 101.5
cad XyH amTanm 3yyH emHen A3unH 39X
raspbiH 3yyH 3axag opLux ync tom. Tyc
ync Hb 1986 OHOOC XOWLU 3UAH 3aCTUNH
LWMHIYNANYYA  XMACH33P  O9NXMIH
XaMIMMH a4yy YncyyablH HAIraac ayHAa
opnoroTon 3aunMH  3acartam  Bonx
eepuneraceH. Har xyHg Horgox 6oaut
OHB Hb 1986-2023 oHbl xoopoHa 700
am.gonnapooc 4500 am.gonnap 605X, 3ypraa gaxvH ecceH 6anHa. O4unH 3acrumnH
ecenT Hb 2023 oHA 5%, 2024 oHA 6.1% 6ancaH 6on danxunH baHkHbl cyganraaraap
2025 oHp 6.5%-4 xypax TenesTa banHa.®

4.2. ToCBUWH XOPOHIe opyynanTbiH XKWl

20 Xun ypramkuncaH BbeTHambliH ganH 1975 oHpg gyycaxan BbeTHam LanxuiiH
XaMrMnH s4yy opHyyablH HAr 6ancaH 6ereeq 3acruiiH ra3pbiH XeNKNUWH Tenesneree
Hb 6oauTon yp AyH y3yynaaryn. 1980-aag oHbl AyHA Y€ raxaa Har xyHa Horgox AHB
200-300 am.gonnapblH X00poHA, raucaH. 1986 oHA 3acrMiH rasap 34unH 3acar, yrnc
TOPUNH X34 X3A9H WuHa4nan ("DB6i M&I")-uir xuik, ync OpHbIF "COLManmUCT uur
OapumxkaaTtan 3ax 393NnnH 3aUIH 3acar” 6onroxoq YnrnyyncaH. MHrasg BeeTHam ync
6-7 XYBUIAH 3OUAH 3aCTUIAH ©CONT Y3YYIDK, XONKWXK By OpHYYAblH HAr 6OMNCOH.°

BbeTHaMblH  9aUNMH  3acrMiH  ecente OWU3HECUAH OpYHbl  TEPUMAH  OpPONLoOr
cynpyyncaH OONOH TOPUNH XOPeHre OpyynanTbir HAMAr4yysfcaH yun sBanyya Hb
HeneenceH rax ysnar 6anHa. BoeTHam gsg 6yTusg GOMOH XYHWM Xxerkung, Tap
AyHAaa XyH aMblH XypAauTan ecentTan ysangyynaH 6ara 60noBcpong Ux XaMX33HNN
XOpPeHre opyynanTt XMAC3H.

4.3. ToCBUWH XOPOHIe opyynantblH Xyyib, 3pX 3YUH OPYUH

BbeTHam ync Hb 6re naacaH TOCBUMWH XOpOHre opyynanTbiH Tyxan XyynbTanl.
Tyc xyynb Hb HUUT 6 Gynar, 103 3ynnTam Gereeqn TOCBUNH XepeHre opyynanTbiH
youpgnarbiH - xapunuaa, Xxonborgox 3TradgunH - 3px,  YYpar,  xapuyunarbir
3oxuuyyngaar.

TecBUMH xepeHre opyynanTtblH TyXanh XyynunH 5 gyraap 3ywng gapaax XepeHre
opyynanTblH OObEKTbIH TOPYYAUAT TOLOPXONIICOH. YYHA:

8 The World Bank In Viet Nam. (2024, October 8). World Bank Group.
https://www.worldbank.org/en/country/vietnam/overview#1

9 Peter, V. (2018, September 11). The story of Viet Nam’s economic miracle. World Economic Forum.
https://www.weforum.org/stories/2018/09/how-vietham-became-an-economic-miracle/

10 Law on Public Investment (2024). https://english.luatvietnam.vn/dau-tu/law-on-public-investment-no-
58-2024-gh15-379074-d1.html
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HUIIAM, 3OUNH 3acrMnH 434 6yTUMIAH xeTenbep, Tecena XepeHre opyynanTt XUnXx;
TepunH Bawryynnara, ax axynH OGyc TepuiH GanryynnarbiH H3PK, YNC TepuiH
Ganryynnara, HUArAM-ync TepurH GawvryynnarbiH yWn axunnaraaHg yinyanax
XOpeHre opyynant;

HUUTMUAH XanamKXumH GyTaargaxyyH, YUIIUUIraar JOMXKUX XepeHre opyynant,
TXXT-uH xepeHre opyynantbiH Tyxan Xyyrnbf 3aacHbl garyy TXXT-urH Tecen
X3P3ANKYYI1aXa Tepeec opyyficaH XepeHre opyynanT; apx byxun GauryynnarbiH
WwnnaBapasp TXXT-UAH TeCNUWH rIP33r xyrauaaHaac Hb ©MHe uyuancaHTaun
xonb6ooTton HexeH Tenbep; TXXT-UH TecnMnH opnorbiH ByypanTttan xonbooTomn
TOPUINH xapuyuax Tenbdep; 6apnx-LWnimKyyax xanbapasp xapankux 6y 6GapunroiH
XOPOeHre opyynanTtbiH TOCIIUAH MAP33HUIA 63N13H MeHreHnn Tenodep;
TONeBNONTUH aXIbIl N'YALATraxa 30puyricaH XepeHre opyynant;

XOHrenenTTan 393NMWH XYY, yaupgnarbiH WAMTI3IMAH TaTtaac onrox; 604norbiH
0aHK, TOpUH TeCBUIH ByC CaHXYYrMH CaHryyaan XepeHre xyBaapunax; 3acrmimH
rasap, EpeHxvn cangblH WMinaBapadp Oycag TepnunH XepeHre opyynanTbiH
A9MXKNAr y3yynax.

XOHrenenTTan 333nMnH 604N0rbir X3apankyynaxas waapgargax OpOH HYTTUMWH
TOCBUWH XOPOHIMNr BbeTHamblH HuirmmnH 6GoanorbiH GaHkHbl anmar gaxb
canbapyygaap gamxyyraH Orirox.

xonboraox xyynuyaag 3aacaH TOCBUMH XepeHre opyynanTtbiH 6ycag 06bexT.

TecBUH xepeHre opyynanTbiH Tyxan XyynunH 6-11 gyrasp 3ynnyyaag 30XuLyyriCHbI
Aaryy xepeHre opyynanTtbliH Tecnuir gapaax 6angnaap aHrungar 6anHa.

XycHaam 5. BbemHam yricbiH mecsulH aHaunar

XepeHre XepeHre
XepeHre opyynanTtbiH Tecen opyynanTtblH opyynanTtbiH
X3MXK33 oynar
30 ux Haan aoHrt! Ga TyyHa3C 433 epTerTain 30 ux Hasa OOHr
anueaa xepeHre opyynant. 6a TyyH33C 029

Banranb opuvHg Heneernk Oym, acxyn Oavranb
OpYMHA HOUTOM Herneernex maragnantan gapaax

Tecnyya:

ATOMbIH LaxurnraaH cTaHu,;

Tycra 3opuynanTblH OW, YCHbl XamMmraanant
Oyxu1i ra3pblH OV, XUITMAH XaMraananTbliH OWH
50 ra 6a TyyH33ac A93w Tanbanr eepunex | X3MX33HI3C YN
lWaapgnaratan Tecen; canxuHaac xamraanax xamaapax
OW, 3MNCOH XxamraananT, JanawH [aBnaraaHbl
Xamraanant, JanavH HOXeH CIPrasnTUH axun
33par 500 ra 6Ga TyyH33C pf33w Tanbaunr
eepuynex waapgnaratan tecen; acxyn 1000 ra
0a TyyH33C 033 YMNAB3PNanuiiH orH Tanbanr
eepynex Tecern.

YHO3CHMI Yyxarn
a4y xonborgon
Oyxun TeCnuH

oynar

1 BbeTHaMbIH YHASCHUA MOHreH TaMA3rT
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Xoép 6a TyyHI3C 0933 yp TapuaHbl 3opuynanT
oyxuin 500 ra 6a TyyH33C A33LU TapuaHbl Tanoanr
eepuyrex LwaapanaraTtan Tecen.

Yynapxar 6ycag 20,000 6a TyyH33c gaaw, 6ycag
razapt 50,000 6a TYyHS3C MO39  XYHUNAT
LUMIKYYNaX LWaapanaraTtan Tecen.

YHA3acHUn AccambnenH WninaBapuiiH garyy Tycram
MexaHu3m, 604N0ro Xapankyynax Lwaapanaratamn
Tecnyya.

YHOSCHMIA GaTnaH xamraanax, awynryn 6angnbiH
acyyanblH 6yc atoyntan 6oguc, Tacapy 4anbapax
©oaunc ynnaBapnax Tecern.

X3MXK33H33C Y1

A 6ynar
AX ynNaBapuiH Napk, aKCnopThiH BonoBcpyynax xamaapax
Oyc, eHOep TEXHONOMMNH NapkUiH 034 OyTUMIAH
Tecen.
o ['yyp, AananH 600MT, ronbiH 600MT, a3poapom, 4.6 VIX Hasia JOHT
TeMep 3aM, yChIH YaHapTaii aBTO 3aM 33par 3aM | 64 TyyHaac maolL A Bynar
T33BPUIAH TecerT;
e LlaxunraaH, apyvMm Xy4HUI YUNABIPan; 240 TapBymaac
¢ [@3pbliH TOC, BanranuMnH xmnH onbopnonT; 4.6 vx Hasi B Gynar
o XumuitH 6oauc, 60paoo, LemeHT; XYPTSIX 4OHT
e MawuH MeXaHM3MbIH ynngeapnan,
MeTannypriuiH yMnasapnan;
e ALIMIT ManTManbIH awmMrnant, 6onoscpyynant; xié?a?fiﬁﬂr C 6ynar
o OpOH cyyuHbI Loruontop Gapux.
e [139px X3carT 3aacHaac Oycag 3am, TI3BPUNH
Tecern,;
o MMAPABMVKMAH  @KWM, ramwraac xamraanax | 3 VX Hasf AOHT A 6ynar
63an3H 6ananbiH Tecen: 6a TyyHo3C A3
® YC xaHramx, yc 3annyynax cysar, Xor xaaranbir
L9B3pnax 6onoH bycag TEXHUKUAH 034 OyTUMIAH
axun, - 160 Tapbymaac 3
e LlaxunraaHbl MHXeHEpUNH Tecen; ] VX Hasi] XYPTANX B 6ynar
o Mvap,aanan, SMEKTPOH TOHOI  TOX6OPOMXKUNH [IOHT
yVnaBapnan;
© OMUNH XUMUNH TOCOI;
e[laapx xacarT 3aacHaac Oycapg martepuan
YMINABapax Tecernt, 160 Tapbym C 6ynar
e [133px X3CarT 3aacHaac bycag MexaHuK axur, XYPTINX AAOHT
e LLlyynaH, xapunuaa xonbooHb! Tecern.
e Xoee ax axymH yWNnaBapran, OWH ax axyw,
AaBc GanTrax, 3aracHbl ax axyiiH Tecer; 2 X HasA AOHT A 6ynar
o YHASCHMIA LIBLSPIIAT XyP33naH, GaliranvitH Heew | 0@ TYYH33C A33LW
raspblH Tecen;
ollMHG XOT, CyypwH raspbiH TexHukuin aap | 120 Tepbymaac 2
BYTUMIH TOCerT; NX Hasg XypTanx B 6ynar
e aX YINNOBapuitH Bycas Tecer. AOHT
120 Tapbym C 6yrior

XYPT3NX JOHT
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e Opyyn M3HAO, COEN, HUUTMUKAH acyypan,
M3433n3n, 60noBCponbIH Tecen; 1.6 VX Has JOHT

o LLInkxnax yxaaHbl cyganraa, Gaviranb OpuYWH, 6:91 TYYH33C 133L A Bynar
M3A33NMNAH TEXHONOrN, paavo, Tenesnus, GaHk
CaHXyyrunH canbapbiH Tecern;

* Aryynax; 90 Tapbymaac 1.6

e Asnan xyynunan, OWewiH Tamup, CMOpTbiH | yx yagn XYPTanX B 6ynar
can6apblH Tecer; [OHT

¢ [199pXx X3CArT 3aacaH OpOH CyyLHbl uoruontop
Gapuxaac 6ycag MproHuin GapunroiH Tecen;

« [139px xacryyaag 3aacHaac 6ycap yncelH 6atnaH 90 Topby™m C 6ynar
Xamraanax, awynryln OGangnbiH  YUrnanaspx XYPT3anXx AOHr
Tecen.

TecBUNH xepeHre opyynanTtbiH Tyxan xyynuinH 15, 17 gyraap 3yvWnyyasn xXepeHre
opyynanTbiH un Tog 6angan 60N0H XepeHre opyynanTbiH YW axunnaraaHg Xopuriox
3ynncunr Tyc Tyc 3oxuuyyrncad. Togpyynban, TepunH Gauryynnaryyn XepeHre
opyynanTbiH XyBaapunanTt, X3p3ankunT, TYPLUWUAT, YHINr3HWA yp AyH 6onoH Bycag
lWaapgnaratan M3Ld9nnuMnur un To4 3apnax yypartan. 3px Oyxun GawnryynnarbiH
36BLUGOPOINTYNIasp XepeHre opyynantbiH xeTenbep, Tecen 6aTtnax, XepeHre
opyynanTbIH XepeHruir 3y bycaap awmvrnax, caHaatanraap 0ypyy, Xxygan Magaasnan
er4, XepeHre opyynanTblH YH3IIr33, COHroNnTon Hereernex, caHaatauraap 6apumt
Onumr yctrax, Hyyx 39par ynnaan XMnxmmr Xxopurnogor.

TecBUH XepeHre opyynanTbiH Tyxan XyynunH xoépayraap 6ynrmnH Har, Xoép Aaxb
X3CAIT X6epeHre opyynanTtblH 6oanoreir 6onoscpyynax, YHanNax, WiiaBaprax 60mnoH
Tecen, xeTenbepunr 6onoscpyynax, YHanax, 6atnax tanaap Tyc TyC 30XMLYyYJSiCaH.
XepeHre opyynantblH 604n0oro 60M0H Tecen, XxeTendepunr WNNABIPIIAX IpX Oyxuin
3Tras, npouecc, ypbOyuncaH YHIMNr3HUA TaunaHrMnH aryynra 335prumr TecnuimH
aHrunnaac xamaapaH Tyc oyp eep 6arixaap sinraH TOrTooX erceH. Xoépayraap 6ynart
Aapaax OHUJI0X acyyanyyabir MeH 3oxuuyyncaH 6anHa.

XycHaam 6. TecsuliH xepeHae opyynanmbiH myxal xyynulH xoépdyaaap 6ynauliH OHUI0X
3oxuyyynanm

XepeoeHre e Tocen/xeTenbep Hb HWUWAIAM, 3OUNH 3aCTUMH XONKMMNH 6oanoro,

opyynanTblH TONeBnereeTan HUNL3X;

TOCOnN/xeTenbepuitH |« GatnaracaH Tecen/xeTenbepuwitH  604M0roToN  AaBXapaaxryit

ooanorbIr 6aTnax Ganx;

HeXUenyyA: ® TOCBMIAH XBPOHre OpyynanTblH 3X YYCBIPUIAT TIHLUBIPXKYYN3X,
Oycapg ax yycBapuir awmrnax 6ognoryyaram HANLSX;

e 3aCr1MInH raspbIH, OPOH HYTIUIH 333/MKNX YaaBapbIH XYPa3aHa 6anx;

® HAMrAM-3ANNH 3acrMiH yp awwr, 6atnaH xamraanax, arlynrym
6arigan GonoH TOrTBOPTOW XONKIMIAM XaHrax.
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XeTten6epT
TOXMPYYIra Xunx
TOXUONAJONM:

e xOoNOOrgoOX  HUAMAM-3OMAH  3aCfMH  XenknurH ~ 6oanoro,
TONeBnereeHuin HEXLea eepyrienT OPCHbI Aaryy;

e 9pX OyXuin 3Trasg xeTtenbepunH xepeHre opyynanTtbliH 6oanorog
TOXMpPYYIra XUAC3H, TYAran3yyrcaH;

e faBargalUrym XyuYvH 3yWNuiH ynmaac xetenbepuiH 30punT,
Xampax Xypa3, 3apgan, Xapankyynax XyrauaaHg eepynent OpCoH.

3068x6H X0n60200X YH3M233, XSAHanNm, wanaanm  XulCdH

imoxuosi0os10 xemesnbepm moxupyyraa XutHs.

Tecenpa Toxupyynra
XUNX TOXMONAONM:

eOpX OyXuM 3Trasg TecnurH XepeHre opyynanTtbiH 6ognorog

TOXMPYYNra XMNUC3H, TYAran3yyrcaH;

e TOCONL LYY HOMNOenex epeHX1n TeneBnereeHn eepynenT OpPCoH;

e faBargalury XyuYmH 3ynnuinH ynmaac TOCNUWH 30puUnT, xampax

XYpa3, 3apaar, Xapankyynax XyrauaaHg eepuysienT OpCoH;

®TOCNUH AaaTtranblH Xyrauaa AyyccaH yed ramuur, ran Tyumap
©onoH 6ycag gasargawiryin XyumH 3ynniMnH Heneenen YyCCaH;

e TOCON TOXUPYYSra XUACHI3P CaHXYYrMnH GONOH HUNTAIM-34UAH
3aCMMAH yp alrMir A93wnyynax 60moMXTOM Hb 3px Oyxui
GanryynnaryyiblH YHAMraarasp TOrTtoor4coH;

® TOCNUAH X3P3ANKUNTUMH SBL AaXb YHUWH WHAOEKC Hb 3pX Oyxui
Ganryynnaraac  WWAOBIPNACIH  TOCAUAH  HUWT  XOpPeHre
opyynantag WHMNAUbIH 3X YYCBIPUWI TOOLIOXOA aluurnacaH
YHUNH MHOEKC33C ux 6on.
3eexeH xonbozdox yHAN233, XAHaNm, wanaanm  XulcaoH
moxuondosid mecend moxupyyraa XultHa3.

XepeHre
opyynantbiH
xeTenbepnmnH TI3Y-
WWAH TannaHa
3aMnwrym tycrax
acyypan:

®XOPOHre OpyynanTblH X3paruas;

exoTONOOPUNH 30pUAT0, XamMpax XypasHg OartcaH canbapbiH
eHeernH 6ananbiH YHAnNras;

o XOTONBOPUIT XIPINKYYIDK, 3aNNLUNYN LWMAABIPISX Waapaiaratam
acyyanyyn,

eMouUner Tyc GYpuUiiH epeHxuii 30punT, TOOOPXOW 30pWAT, VP OVH,
YHAC3H Y3YYranT;

e XOTONOOPUNINH XaMpax Xypas;

e OypanasaxyyH TOCNYYAWH XarcaanT;

eXOTONOOPUAT  X3PIANKYYIIOX34 LWaaphardax HUAT  XOPeHrUKH
Toouoornon, 30punT, OypanasxyyH Tecen GOMOH X3P3nNKnUX
Xyrauaaraap TOFTOOCOH XyBaapwunanT, XepeHrMnH 93X YYCBap,
XOpeHre TeBMepyynax Teneeneres;

e XOTONOOPUIT X3PANKYYIIaX Xyrauaa, XyBaapb;

eXxOTONOOPUAT  X3PINKYYNAX Wningan; xeTenbepT xamaapax
apraynan, 6oanoro; xetenbepunr 6ycag xeTenbepyyaTan HArTrax,
3oxumuyyrnax 6onomx;

®OfIOH YICbIH XaMTblH axwunnaraaHbl waapgnara (xapas banraa
6on);

e XeTONOOPUIT XaPanKyynax banryynnara;

eXOTONOOPUAH HUWISM, S3OUNH 3acrMiH EpPeHXMA Yp alUrviH

YHaNraa.
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BapunrbiH © XOPOHre OpyynanTbiH X3pParuasg;

GypanasxyyHrym eTOCINNNH XONOOrOAOX EepPeHXU TeneBnereeHn HUNLSX Oainraa
TocnuUH TO3Y-UNUH | 5coxan YHINIa3 XUIAX;

TaunNaHA 3aunNWIYW  leTocnuiiH 30pUArO, YYPar, VP AYHO OVH LUMHKUArS  XWidK,
Tycrax acyyaan: TOOOPXOWNNOX; OYH LUMHXMAr33 XMIMK, GONOMXUT Xypaar TOrToox;
e XOPOHre OpyynanTbiH Yye LuaT; XepeHre opyynantbiH Xanbapuir
(bapunebiH COHrOX:

6ypandaxyyHmai eBanranuiiH HexXLen, TeXHUK 3OWNH 3acruinH Hexuen Ganaang ayH
mecutH TI3Y-UUH | |,,11nras XuiiX, XOPOHTe OpyynanTbiH BaNpPLUALIF COHFOX;
maunaH 6apunebiH |, 1oty yanpanara, 30XMoH GaiiryynanTbiH TONOBENeree;

Xxyyne 6onoH 6ycad eBanranb opunHg Heneenex 6anManbiH YHANra3g, Ganranb OpPYHbIT
xon1602dox Xyysib0 Xamraanax Lnnaarn;

HutucoH GatiHa.) eHOXOH OnroBOp, rasap 4eneenenT, HYY/rdH LWWIDKYYISNTUNH
€PeHXUIN TeNeBneres;

eTOCON X3PIANKYYNAIX XyBaapb; XOPOHre Opyynant XWX YHOCSH
XyBaapb;

® HAWT XOPOHIre opyynanT, XopeHMMnH 3X YYCBIPUINH ByTaL, XepeHre
TOBMNepPYY1ax Tenesnereer Togopxonsnox;

eTOCON  X3PANKYYNax sABUaZ rapax xonborgox — 3apanbir
TOLOPXOWNOX;

eTOCON  33OMLUMMYMUT  TOAOPXOWMOX, Tecemn  X3ParkKyyrax
yavpanarbiH 30XMOH 6anryynanTtblH Xan6apT AyH LWWHXWUAT33
XWX, COHrOX, TOCeN X3p3anKyynax sBuaj oponuory TanyyablH
Xapunuaa, yYypar xapuyunara, TOCNUWH YWN axunnaraaHol
yavpanarbiH 30XMOoH Bawnryynant;

¢ HNNMAM-34UNH 3aCrMAH yp aluur, Hemneenen, YHA3CHMI GatnaH
Xamraanax, awynryn 6arngan, XepeHrmnH Hexex dagsap 33par
XOPOHre opyynanTbiH Yp alwrniH WAHXUAT33.

Tycnamx/rafaafiblH XeHrenenTTan 333133 CaHXYYXUX XOpeHre opyynanTtbiH Tecen,
xetenbepur  6onoscpyynax, YHanax, 6atnax 6GonoH Tycnamxk/ragaagblH
XOHrenenTTan 333M133p CaHXYYXUX XepeHre opyynanTbliH Tenesnereer yaupaax
acyyanbir TecBuiH XepeHre opyynanTblH TyXxanW XyynunH aepesayrasp 6ynart
TycrannaH 30xumuyyrncaH.

MeH XxyynuiH TaBayraap OynartT XxepeHre opyynanTblH Tenesneree, Tecen,
XOTeN6epUnH XapPaNKUNT, XAHaNT, WanranTbliH Tanaap 30xvuyyrncaH. JH3 OGynruiH
HAOrayraap X3CArT XePeHre opyynanTbiH TONeBMEreeHUN X3IP3INKUNTUIH yavpanara,
TONOBMNOreeHUN TOXUPYYIra, Xap3anKUNTUNH Xyrauaa 33par acyyanyyabir TycracaH.
XapuH xoépayraap xaCarT gapaax OHLI0X 30XMUyynanTbir TycracaH 6anHa. YyHa:

> Yauppax bawryynnara, Tecen/xetentep 33sMLIMrY, Tecen/xetendept XepeHre
opyyriax acyyanbir LUMNABIPNAX 3pX OyXmi 3Trasf, TOCBUINH XOPOHTe OpyynanTbiH
acyygan 9pxaricaH TepunH yaupanarbiH 6anryynnara Hb XepeHre opyynanTtbiH
30pUNT, YP aWrMMnr xaHrax YyAH33C XepeHre opyynantbiH Oyx yun sBuag
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GaTtnargcaH aryynra, wanryyp y3yynanTuWAr YHA3CMAAH XAHanNT, LWanrantbir

X3PIANKYYITH3.

» Tecen, xeTenbepT wanrant XUnx:

o Tecen/xetenbep 333MLINIY Hb O6PUNH Tecen/xeTendepT XaHanT TaBUHA;

e Yauppax 6awnryynnara, XepeHre opyynanT WWAAB3PMAX apX Oyxui aTraag Hb
12 capaac 033l XyralaaHa Xapankyynax Tecen, xeTenbepTt Haraac A0OLWrymn
yaaa XsHanT wanranT XMnH3;

e Tecen/xetenbepur  ToXupyyncHaap  TyyHun  Gampwwun,  30pwnro,
CaHXYYKUATUAH 3X YYCBIPUMH OyTUS4 ©epynienTt OpPCOH, HUWAT XOpPeHre
opyynanT HAMargcaH OoroH waapgnaratan rax ys3coH bycan Toxuongong
yavpaax bauryynnara, xepeHre opyynanTt Wunasaprax apx 6yxum atrasg
XSAHaNT wWwanranTt XUNHY;

e TecBUWH XepeHre oOpyynanTblH acyygan 3pXaficoH TOPUNH 3axumpraaHbl
Oavryynnara Ttecen, xeTenbept Tenesnereetr OOMNOH Tenesnereetr 0ycC
Lanrant XMnxasp WNNOBIPNIHI.

» Tecen, xeTenbepT aHxaH LWaTHbl YHAMNr33, AYHA XyrauaaHbl Oyly YeyurcaH
YHIIra3, SUCUIWH YHINI33, HEeNeesnUiH YHanraa, TenesnereeT 6yc YHaNras 33par
YHOMI33HYY O XUATA3H.

e TecBUIH XepeHre opyynanTbiH XxeTenbepyysn AyHA XyrauaaHbl 6yy yeumncaH
YH3Ira3, SUCUNH YHANI39, HeNeenMnH YHINrasHA XxampargaHa.

e YHASCHUM Yyxan Tecnyyq 60noH A GYNrMnH Tecnyya Hb aHXaH LWaTHbl YHINra9,
AYHO XyrauaaHbl YH3Mrd3, OSUCUAH  YHAMra3, HeneennuinH  YHIMraaH4g
xampargaHa.

e B, C 6ynrmnH Tecnyyd Hb 3UCUMAH YHANr33 GOMOH HOeNeesnsMnH YHaNrasHA
xampargaHa.

TecBUH XxepeHre opyynanTtblH Tyxah XyynunH 3ypraagyraap Oynart XxepeHre
opyynanTbiH YN axunnaraaHg oposnuord Ganryynnara, areHTnar, XyBb XYMYYCUINH
3pX, YYPar, Xxapuyunarbir 30XuLyyrcaH.

4.4. rHaNT

1. TecBUMH XepeHre opyynanTbliH yaupanarbiH Lap Xypaar TOrTooxon simap yun
axunnaraar xepeHre opyynantag TOOLOXbIr TOAOPXOWNOX Hb Yyxan Gawmpar. OH3
XYP33HA BbeTHaM yrc Hb TeCBUNH XepeHre opyynantblH TyXanh XyynunH 5 gyraap
3YWN4 XepeHre opyynanTblH 0ObEKTbIH TOPYYAUAT TOOOPXOMUNCOH 6anHa.

2. BbeTHaMm yncbiH TOCNUNH aHTMASbIH OHLUSION Hb canbapyyabir 6ynarnax, 6ynar Tyc
Oyp 433p XepeHre opyynanTbiH XaMX33radp Hb rypBaH waTtnan gyH Tortoox, A, B, C
Oynart apambanaH aHrungar. MeH xepeHre opyynanTbiH X3MX33H33C YN XamaapaH
aTOMbIH LaxunraaH CTaHL, UX XYH ambIlr HYYIr3H LWWIMKYYIIaX Waapanaratam 3apar
TOCNYYANNT YHAICHUIM a4 XxonborgonTon TeCANnH Tycran OynartT aHrunaar.

3. TecnuinH aHrnnaac wanTtraanaH TOCBMIH XePeHre OpyynanTbiH YN SBLbIH Oyxuii
N wartaHj TaBurgax waapanara, XMiurgax yun axunnaraar sifiraH ToAOpXOWCOH Hb
WMAAB3P rapraryablH GONOH TOCeBNeNTUMH YWN SBUbIH Xs3raaprargman uar
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XyrauaaTtan ysnayynaH TeCBUWH XepeHre opyynanTblH YN axunnaraar TOrTOOCOH
XyrauaaHg, Unyy yp OyHTan Xapankyynax G0NOMKUIAT YYCraaar rax AyrHax 6anHa.

4. BapvnrelH 6ypangaxyyHryn Tecnuind TO3Y-MH TannaHg Tycrax aryynrbir TecBuiiH
XepeHre opyynantblH Tyxanh Xyynbg TycracaH 6ereen xapwH 6apunrbiH
OypangaxyyHTan TecnunH TI3Y-unH TamnaHr OGapunrblH G60noH 6ycag Xxyynb
TOrTOOMXMA HUMLYYNAX K 30XMUyyricaH. OH3 Hb TecnuuH canbap, OHUorooc
xamaapaH TO3Y-uiH aryynra TycrauncaH, HapumBduncaH ©6anx 605oMKuIr
oypayynaar 6anHa.
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TAB. BYI HAUPAMOAX KA3AXCTAH YJIC

5.1. EpeHxui Ma3a33n3n

KasaxctaH, anbaH écoop byrg
Hanpampgax KasaxctaH Ync Hb
TeB A3NNH XaMIMMH TOM 3OUNH
3acarrtam, J3NXUMH XaMrmmH Tom
fanang rapurym opoH. Tyc ync
Hb 2,724,900 KM? rasap HyTarTaiw,
20.6 caa xyH amTam OGyly XyH
aMblH  HArTapWMn  XaMrumiH
Garatan opHyyabIH Har oM. 2000
oHooc xounw KasaxcTaH ync 3ax 33304 YMIM3C3H LUMHIYMAM, awWwurm ManTtMmarsbiH
ondopnonT, ragaafpblH LYYy XePeHre opyynanTbiH Xy4Tan Heneereep 34MNH 3aCrMinH
OCONTUNT Y3YYIDK, A4YYpNbIr Oyypyymk, ambXuvpraaHbl TYBLUMH L33LUNIICHI3P
AyHaaac A33W opfioroton 3gunH 3acartanm 6oncoH. 2023 oHbl 6ananaap OHB Hb
262.64 Topbym am.gonnapT xypy 6aiiHa.?

KazaxctaH yncag 2024 oHA CaHXYYXUNTUAH OyX 39X YYyCBIP33C YHOCOH XepeHresq
opyyrncaH xepeHre opyynant 19.3 ux Hasg ToHra'® GalicHaac 4 uX Hasid T3HIA Hb
TOCBUIAH X6peHre opyynanTt 6anHa.'4

5.2. ToeCBMMH XOPOHIe OopyynanTbiH Xyynb, 3PX 3YWUH OPYMH

KaszaxctaH ync Hb TOCBWUWH XOpPeHre OpyynanTbiH YWN axwunnaraar 30XuuyyrcaH
TycramncaH Xxyynb Tortoomxryn 6ereeqg TecBumnH Tyxam xyynuiH 30 6a 31 ayrasap
Oynryyosa XxepeHre opyynanTtbiH TOCNWMWH TeneBnenT O60MoH X3p3anKyyranTuiH
Tanaap Tyc Tyc 3oxuuyyncaH 6arHa.

XycHaem 7. KazaxcmaH yricbiH TeceuliH myxali Xyynb 0axb XepeHae opyyrnanmbiH manaapx 2071
3oxuyyynanm

3ynn Xacar, 3aanT

2. TecBunH xepeHre opyynant, TXXT-uiH Tecnyyq, KOHUECCbIH TeCnyys Hb

YNCbIH 60NOH OPOH HYTIUMH rX XyBaargaHa.

151 ayrasp | 6. YNCbIH TOCBUIH X6PEHTe OpyynanTbir YICbiH TOCBUNH XOPEHTeep TepuiH
3yin 3axvpraaHbl TeB bavryynnara xapankyynHa.

7. OpOH HYTMMAH TOCBUWH XOPeHre opyynanTbir OPOH HYTIMAH TECBUWH

XOPOHreep OPOH HYTIUWH FYALUATIaX Ganryynnara XapankyyHa.

12 https://data.worldbank.org/indicator/NY.GDP.MKTP.CD?locations=KZ

13 KazaxcTaH yncbiH YHO3CHW MBHIeH TaMAarT

14 06 uHeecmuuusix 8 ocHosHoU Kariumar 8 Pecriybnuke Kazaxcman (sHeapb-Oekabpb 20242.).
(2025, 17 anBaps). Bropo HaLMOHanbHOM CTaTUCTMKM AreHTCTBa Mo CTpPaTermyeckoMy MiaHMpOBaHUIO
n pechopmam Pecnybnuvkm KasaxctaH. https:/stat.gov.kz/ru/industries/business-statistics/stat-
invest/publications/290137/
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8. TecBuUIH xepeHre opyynanTt Hb Aapaax 3opunroton 6arHa:

e TEeXHWKUMH XyBbA TeBertom 6a (acxyn) eBepmeLl, TEXHUKUWAH XyBb[,
3HrMMH 6a (acxyn) ctaHgapT Gamx Gonox oGbekTyyabir 6uin Gonrox
(Gapux) Ga copraaH 60Crox, TYYHYN3H  M3433N3AMKYYNANTUIH
(informatization) 06bekTbIr 61 BONrox, Xerkyynax;

e TOPWUAH OPONLOOTON ax axymH HINDKUAH AYPMUNH caHr Oypayynax,
HAMIrgyynax 3aaMmaap ax YUnaB3apunr (YUNABIPYYLAUNT) XOnKYynax.

1. XepeHre opyynanTblH caHanbir TeCBUAH XxeTenbep 3axuparyvg
GonoBCpyymnX, YMNcbiH Teneenent xapuyucaH TeB OOMOH OPOH HYTIUiAH
Gaviryynnarag XypryysnHa.

2. XepeHre opyynanTtblH caHan Hb canbapblH MIPraXMAWAH YHIMNIA3HA
XampargaHa.

3. TecBurH xeTenbepunH 3axuvparing ©eepunH XepeHre opyynanTbiH
caHanblH YH3H 3eB Ganpgang byra Hampampgax Kasaxctan YncblH Xyynb
TOrTOOMXWUWH Jaryy xapuyunara XynasHa.

4 XepeHre opyynantblH TOCAWAH SAWWH 3aCrMWH  OYrHANTUNAM  YNCbIH
TeneeBnenT xapuyucaH TeB O60NMOH OPOH HYTIMMH 3px Oyxuin Gawnryynnara
rapraHa.

Opx byxui BGawryynnarbiH 30MAH 3aCrMAH OYTHANTAL, YHOSCIAH TOCnuunr
CaHXYYXYYNax Tepesi, 60fIOMXUT apra 3aMblir TOAOPXOWSIHO.

5. TecBuiiH xeTenbepuinH 3axupardng yrcblH TONeBnenT xapuyLcaH TeB
OOMNOH OPOH HYTMMINH 3pX Oyxun GanryynnarbiH 3ANAH 3aCrTMAH OYTHANTIS
yHAacnaH byrg Hanpampax KasaxctaH YncblH Xyynb TOrTOOMXWAH Jaryy
XOPeHre opyynanTblH TOCAUAr 6INTIaX YN axunnaraar XxaHraHa.

6.YNncblH  XepeHre opyynanTblH TOCMWWH caHanbir  GoNoBCpyynax,
TOXMpyynax, Laapgnaratan wanrant sByynax, TOCBUWH XOPeHre
OpyynanTbir COHFOH Llanrapyynax Aapaannbir  TeCBUMWH Tenesnent
XapuyLcaH TeB banryynnaratan 3eBLUMUILEH YICbIH TONeBNenT xapuyLcaH
TeB baviryynnara TortooHo.

1. TecBWH xepeHre opyynanTblH TOCIMAH TONeBnenTUAr rypeaH ye

waTTanraap XapankyyrHa:

e XOpeHre opyynanTtbliH caHanbir 6onoscpyynax, cyanax;

e camxpyynant 06onoH Toxupyynra xumnx, TO3Y rynuatrax (TA3Y
SonoBcpyynax waapanaratan ToXmongona);

e TeceB BoONoBCpyynax waTtaHg TOCBUINH XepeHre opyynanTbliH TOCAyyaunr
COHIOX.

TecBuiAH ynn sBUbIF 6ONTOBCPOHIYIn 6ONTOXbIH TYNA TOPUNH 3axupraaHbl TeB

fanryynnaryyg Hb 93pyynl M3HO, OOnoBcpori, OpOH CyyuHbl candapT

TEXHUKUH XyBb[ HAPWNH TeBerTan byc, ctaHaapT 3ypar Teceng YHOA3CN3CaH

Oapunra OGanryynamk 6apux YrCbIH XOpeHre OopyynanTblH TOCIUIr

TONOBeX, XaP3aNKYYI13X34 TOCBUIH XyYIb TOFTOOMXOOP TOFTOOCOH XypMaac

©6p XypMbIr 6apMMTNaH XapanKyynax apXTan. OArasp TeCnUWr Tenesrnex,

X3PANKYYIIaX XYpMbIr YrCblH TeneBnent xapuyucaH TeB ©Gawuryynnara,

TOCBUNH TeneBnenT XxapuyucaH TeB Oanryynnara, apxXuTekTyp, XOT

Tenesnent, 6bapunreiH TeB Barryynnaratan 3eBLUMMILEOH TOCON caHaavuncaH

xonoborgox can6apbiH TeB banryynnara TortooHo.

MeH TecnuiH TepwnH XypangaH asanTbir TOPUAH XydandaH asax

axunnaraaHbl 3px 6yxun Banryynnaraac TOrTOOCOH XXypmaap siByYsHa.
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4. TEXHUKMIAH XyBbA TOBOrTan Ouw, GapunrblH aXun Hb SHMMIWH, epauiH
An3ariHbl LUMAABIPTIN, aXMH awmrnargaar tecnyyaag TO3Y 6onoscpyynax
Wwaapanararyn.

TO3Y Gonoscpyynax waapgnararyin TeCnyyaunmH xarcaanTtbir apXMTeKTyp,
XOT Teneenent, ©OapwunrblH acyygan xapuyucaH TeB OGauryynnara
6onoBcpyynx, 3acruinH rasap 6aTtanHa.

4-1. 3acrvinH raspbiH ragaag 333M133p CaHXYYXYYnaX, YNCbiH TeceB 60m0H
ragaag 3%93m33p XamTpaH CaHXYYXyynax Tecneec Oycag Toxuongong
M3433narmKyynanTuiH (informatization) o6bektT Guin Gonrox, xenKyynaxag,
YUrNACIH TOCBUNH XOpeHre opyynanTtbiH Tecnyyasg TA3Y Gonoscpyynax
Liaapanararymn.

7. TecBUINH XepeHre opyynanTbiH TOCNUAT TOCBUH Tecen Tycraxaa gapaax

Wwanryypyya 3aasan xaHraracaH 6anHa:

e TOCBUAH XOpeHre opyynanTbiH TECnWAr uaawmg  X3pankyynax
YHASCNANUWH Tanaapx 3AWAH 3aCrMnH 3epar OyrHanT;

e 30XxMx écoop rynuatracaH TO3Y (TI3Y waapgnaratam TeCnuiiH XyBbA);

®  30XWMX TOCBWUNH XOPOOHbI 3ep3ar caHan.

8. TecBunH xepeHre opyynantblH TecnuiH TO3Y-4 3OuNH 3acruiH yp
ALWMMNH  WWHXUITA3HA, YHO3CnacaH TA3Y 6onoH TecnurH yp  alurmmr
TycracaH 6ainHa.

TecBWIH xepeHre opyynanTblH TOCNNNH TOFTOOCOH TEXHUK, 34MAH 3aCrMH
Y3YYIANTUAT ©epynex, TeXHUKUAH LWWAA3NA eepuyrnent opyynax, HOManT
3apgan waapgargax toxuongong tecnund TA3Y-4 3anpyynra xuik, gapaa
Hb Xonborgox Xyynb TOITOOMXMWWH Jaryy Laapgnaratad wanrantbir
rYMUSTIaHA.

10. TecBUNH XxepeHre opyynanTblH TOCMAUWH TOITOOCOH TEXHWK, 3ANNH
3acCrunH y3yynantuir 6atanraaxyynaxoliH Tyng TO3Y Hb 34QMAH 3acrumnH
BOOMOH Xyynb TOFTOOMXOOP TOFTOOCOH Oycaj LWMHX33YUAH OYrHANTa4
XxampargaHa.

1. TecBUMH xepeHre opyynanTtbiH TOCnUIAr 3oxmx écoop b6atnargcadH TO3Y-
WIH Jaryy XapanKyyrHa.

TecBUNH XxepeHre opyynanTblH TOCIAUAH X3P3DKUNTUAM cTaHgapT 3aresap
Tecen (xapaB HGanraa 60) awmrnaH rynusTraHa.

1-1. 3acrmiH raspblH ragaag 33395133p CaHXYYXKYYnaX, YrCbiH TeceB 60MoH
ragaag 399/133p XamTpaH CaHXYYXYynax Tecrneec Bycan
M3433n3mKyynanTuiiH (informatization) o6bekTbIr 61t 6ONrox, XenKyynaxag,
YNIM3COH TOCBUIAH XOPEeHre OpyyrnanTbliH TOCIWIT XepeHre opyynanTtbiH
caHan, 6atnaracaH TEXHUKUAH HOXLONWUNH Aaryy Xap3anKyyIiHa.

2. TecBuH xepeHre opyynanTblH TOCIUAH XYP33HO XUNTOsXx OyTasH
OanryynanTblH axnbIlr 30XMx €coop ©OartnargcaH 3ypar TecnuiH 6apumT
OMUruiH garyy ryiuaTraHa.

BapunrbiH axrnbIr CaHXYYXYYSiaX HexXuen Hb TOrTOOCOH XXYPMbIH Aaryy
GaTtnargcaH 3ypar Tecesn, TOOLOOHbl GapumT OGuuMrt 3aacaH axnbir
rYMUSTraX HOXLeNTaN ToXxmpy Barx écTon.

4. TexXHVKWAH HUATNAr Hexuen Oyxuh XepeHre opyynanTbiH Tecnyyaon
3areap Tecen GONOBCPYyIHa.

3arBap TecnuiH 3ypar Tecen 6Gonoscpyynax, wanrant gdByynax
CaHXYY>XUITUNT apXUTEKTYP, XOT Tenesnent, 6apunra xapuyucaH apx 6yxun
GanryynnarbiH Xxon6orgox TeCBUNH xeTenbepuiiH 3apanaap rynudTraHa.

5. TecBUINH XOPOOHbI X3aNarnuyynar, caHanrymrasp sypar Tecers, TOOLOOHbI
GapuMT BUUUIT HIMINT, ©epYNenT XUMNX 33prasp TOCHMWH TOOLOOSICOH
OpPTIMAr  HAMArAyynax, TecnuinH GatnargcaH T3A3Y, 3arBap Teceng
Tycrargaaryym HaManT 3apgan rapraxbir XOPUroHO.
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6. YncblH 60MOH OPOH HYTIMINH TECOBT Tycraarym TecnyyauiH 3ypar Tecen,
TOOL0OHbI 6apuUMT GuyrMinr 60no0BCpPyynaxbir XOPUrNOHO.

TecBUNH X3PANKUNT XapuyucaH TeB OOMOH OPOH HYTIMAH 3pX Oyxui
Ganryynnaraac caHxyyXXyynax 6atanraaxyynanTt XMNrgaaryn TecnuiH 3ypar
Tecnuir 60noBCpyynaxbir XOPUrIOHO.

9. YNCblH TECBOOC CaHXYYXYYIK OYYyCCaH XOpeHre opyynanTblH TeCMWH
X3PANKUATUNH  YHIMNraar 3acruiH raspaac 3px OnrocoH 6Gawryynnara
rYMLATIaHA.

OpOH HYTIMIH TECBUNH XOPOHreep CaHXYYXYYICOH XepeHre opyynanTbliH
TOCMUMH  X3PADKUNTUNH  YHIMM33r OPOH  HYTIMAH  YNCbIH  Tenesnent
XapuyLcaH apx byxuin Ganryynnara ryuuaTraHa.

10. YncblH TOCBUMH XOpeHre opyynanTblH Teces, YICblH TecBeec
LUMIDKYYIICOH XOpPeHreep CaHXYYXWK Oyl OpOH HYTIMAH TOCBUWH XOPOHTe
OpyynanTblH TOCNUAH X3PANKUMTIL XAHANT TaBUX @XIbIlr YNCbIH TOCBUIAH
xeTenbepuiH 3axmparyng XapankyyJHa.

11.0pOH HYTMMNH TECBUWH XOPOHre OpyynanTbiH TOCAUNH X3P3NKMNTI
XAHANT, YHArad XUNX axrbir OPOH HYTMMNH YICbIH TONeBNenT XapuyLucaH
3px Byxmin BGanryynnara xapankyymnHa.

[93px XyynunuH 3oxuuyynantaac ragHa TOCBUWH XOPeHre opyynantbiH yun
aXunnaraaHbl HapuMBYMcaH Wwaapgnarbir YHA3CHUI 94MNH 3acrninH cang CaHrminH
cangranm 3eBwunueH Gartangar “YNCblH XepeHre opyynanTtbiH TOCIUWH CaHanbir
bonoscpyynax, Toxupyynax, waapgnaratan wanranTt XuMnx, TYYHYSI9H TeCBUIH
XOpeHre opyynantbir TeneBnex, XsHax, COHrOX, X3PANKUNT34 XSAHANT-LUMHXUII3
XUNX, YHIMr33 XUNX, TOCBUWH 333S1 ONrOX YHOICMANUAT TOOOPXOWNOX Xypam”-4
3aacaH. YT XypMbIH OHLIOX 30XULYyYynanTbIr Japaax XyCHIrTa Tycras.

XycHaam 8. “YricbiH XxepeHae opyynanmbeiH MecruliH caHarsble 605108cpyynax, moxupyyrnax,
waapdnazamad warneaanm xulx, myyH4s13H meceuliH XepeH26 opyyrianmbia Meseernex, XsHax,
COH20X, X3p32XXUrma0 XsSHaIm-WUHXUM233 XuliX, YH3/1233 Xulix, mece8uliH 33371 05120X yYHO3cnanute
moOOopPXOUIOX XKypam™bIH OHUIOX 30Xuuyynanm

Bynar 3oxuuyynant

3.YNCbIH XepeHre opyynanTtblH TECAUAH caHanbIr 6onoBCcpyynax,

TOXMpyynax, XsHax yun §iBY Hb Japaax YHACSH ye LwaTyyabir

aryyncaH uory yun axunnaraa om.

e TOCBUMH XOTONOBPUNH 3axupardaac XepeHre OopyynanTbiH
caHanbIr yricblH TONeBNenT XxapuyucaH TeB 6yoy OPOH HyTIUIAH
apx Oyxun Ganryynnarag xXypryynax;

e YICblH TeMeBrnenT xapuyucaH TeB, OPOH HYTIUAH 3pX Oyxui
Ganryynnara xepeHre opyynanTblH CaHanbIr Xananuax, 3ANNH
3acrurH AyrHanT raprax.

2 gyraap 6ynar.
YNCbIH XepeHre
opyyfanTblH TOCINIH

6onCoaBHcaanJE|ax 6. YNCbIH XepeHre opyynanTbiH TOCIUAH CaHang gapaax 6apumT
pyynax, Ouyrnir TycraHa.
Toxvipyynax, e XOpeHre opyynanTbiH CaHanblH M3O33MUIAH Xyyaac;
waapanaraTaii P Pyy A yyaac;

e XOpeHre opyynanTblH TOCNWWH canbapbiH  YHINM3HMN
OYTHanT;

e TOCBUWH XOPOHre OpyynanTblH TOCIUWI  CaHXYYXYYax
60NoOMXUT Tepen, apryyabiH TOOL0O;

e OatnargcaH GapunrblH AypaM, 3CXYN TEPUNH GawnryynnarbiH
M3ANNNAH  TeXHONMornnH  Ganryynamkuir  6un  6onrox,
XODKYYIaX, Xafranax 3apAsiblH - TOOUOOHbl apra  3ywm,

wanranT XUnx xxypam
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CTaHOapTblH Jdaryy XWWC3H YMCbIH XepeHre opyynanTbiH
TOCMUNH 6PTIrMrUH TOOL00, YHASCNAT;

e TO3Y 6Gonoscpyynax Luaapanararyl XepeHre opyynanTbiH
Tecen 6Gon 3ypar TOCNMUNH TEXHUKUAH [daanraBap, 3CXyn
‘uaxmm  3acrumrH razap”  M3O33NNUNAH  TEXHOMNOIMH
Ganryynamxumir  6um  BGONrox,  XenKyynax  TEXHWUKUIAH
Aaanraeap;

e TO3Y 6GoMnoH caHxyy, 3AWVAH 3aCTUAH YHOSCNANA TOXupyynra
XWX, 3CXYN TecBuUWH 33anuiH T3A3Y-4 Toxupyynra Xunx
Toxnongong xonborgox Toouooson, TOXMpyynra Xunx 60ncoH
yHOacnan,

e TOPUAH OMYUAT ax axymH HINKYY4 XepeHre (Tyxannban
XYYIUAH  3TrasgunH  XyBblLi@a) aBax TOXVMONZONA SArasp
XOPOHTUINH YHINII3HUIA Tanaapx SyrHanT.

e XYYNUAH 3TrASAUWH AYPMUAH CaHr H3MIrgyynax 3amaap
XAPIANKYYII3X XepeHre opyynanTtbiH caHan 6on TaBaH XUMWUAH
XyrauaaHa XapapkmK OyKr, X3parkyynaxasp Tenesnex Oyin
X6peHre opyynanTblH Ternesneres;

e XyBblUaaHblX Hb 50-nac gasw xysunr Tep wyyn 60noH wyyn
Oycaap 933MLWIAAM XYYNMWAH 3Tra3auMH  AYPMWUAH  CaHr
Oypayynax TOXMOMAong MOHOMOMbIH 3cpar GawryynnarbiH
LWnnaBap;

e XYYINUNH 3Tra34 6MHeX XyrauaaHng angargantan axunnacad
TOXNONMAONA  TyXawWH  XYYNuWUH  3Tra3gumH rymuaTrax
yanpgnaraac 6atancaH caHxyy, 34AUNH 3aCTUT HOXOH C3Praax
Tenesneres;

e fOyycaaryn GapunrblH axnblr gyycraxag YMrnacaH Tecen 6on
ayycaaryi GapunrbiH TeneB 6ananbiH Tanaapx TEXHUKUIAH
cyganraa, TEXHUKUIH XSAHaNTbIH AYrHANTa3p
SaTanraaxyyncaH mMagaanan.

15. TecBuiiH xeTenbepuinH 3axmpardy Hb 3HI Kypamp 3aacaH
waapgnaratan 6apumTt Gudrmiir barraacaH xepeHre opyynanTtbiH
TOCIUAT YNCbIH TONOBMONTUMH MIOJ3NIMWH CUCTEMIIP YIChIH
TeneBrnenTt xapuyucaH TeB OONIOH OPOH HYTMUWH 3px Oyxui
Ganryynnarag XypryymHa.

16. XepeHre opyynanTblH CaHanbIr YNICbIH TONeBNenT XxapuyLcaH
ToB BOMOH OPOH HYTIMIH 3px Oyxun banryynnarag Sa1NH 3aCrMnH
OYTHANT aBaxaap wnrasxsg 6GapumTt OudrMiH GypaH OyTaH
OangnbIr Maga3nnnH CUCTEM aBToMaTaap LuiasnraHa.

18.YncbIH xepeHre opyynanTtblH TOCNUAH CaHangj waapgnaratamn
WwanranTtelr aByynaxag 6apumT 6uuryyaunir xsiHaH y33X, YNCblH
TenesnenTt xapuyucaH TeB OOMOH OpPOH HyTIMWH 3pX Byxun
Oaviryynnaraac XxepeHre oOpyynanTblH caHang SAWAH 3acruiiH
OYTHAMT raprax 39par axnbir ryMUITIOH3.

19. XepeHre opyynanTbiH TOCIUWH WanranTbIr 3apgarn-yp awrumiH
OYH WWHXUAMI3r alurnaH, aH3 XXypam 3aacaH YrcCblH XOpeHre
opyynanTblH TOCMUWI COHIOH Lwanrapyynax apradnanbiH garyy
ABYYIHa.

3apgan-yp awrunH LWWHXMAMS Hb Adapaax Y3yynanTyyauiH

YHIMra3rasp To40PXONIIOrgoHO:

e TOCBWWH Yp alUUr - XOPeHre OopyynanTbiH yp AyHO TOceBT
Y3YYNaxX HeneennuiH XapbuaHrym y3yynanT (TecBeec Ok
aBcaH yp [OyHr 3apgang  XxapbuyyncaH —Xxapblaaraap
TOOOPXONNOrAOHO);
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e TOCNUIAH 3PraH TENenNT - XepeHre opyynanTbiH caHang 3aacaH
TOCNUIAH MeHreH ypcran 6uin 6onrox Yaaeap;

e TOCNUIAH a4 xonboranbIH 3paM0G3 - HUAraM, cTpaTeru, yrc Tep,
Galiranb op4Hbl 6ONOH Bycan Xy4MH 3yNNasp TOOAOPXOUIOroxX
TOCIUNT X3PANKYYNax ad xontoraon.

3 gyraap 6ynar.
TecBUNH xepeHre
opyynanTbIr
TONeBmnex, XgaHax,
COHIOX XXypam

25. 3VNH 3aCrUH 3epar OYrHANT rapCHbl YHACSH 033p TOCBUIH
XeTenbepuinH 3axmpary Hb TyxarH Oyly Mpax CaHXYYrMuH Xung
TO3Y GonoH TexHuKMH faanraBap 6onoBcpyynax, Toxupyynra
XUNX, 9CXYN Lanrant XWMAX CaHXYYKUITUWAH XYCONTUWTM YNCbIH
TONeBnenT XapuyucaH TeB, 3CXYNl OPOH HYTIUMAH 3px Oyxun
baunryynnarag erxe.

33. byra Hampampax KasaxctaH yncag Xxapankyyrk 6ancaH
Typwnara 6anxryi TecnyyaumiH XyBbA4 OFIOH YMACbIH TypLunarbir
XapransaH T00 6apuMTbIr almrnaHa.

34. TecnuinH TO3Y Hb fapaax 6yTautan 6anHa.

e TecnuinH TO3Y-UNH XypaaHrym;

e  “MapkeTunHr" xacar (TyxanH 6yc HyTart TecnunH ogoo bavraa
©OMOH X3TUNH TONBWIAH SPANT, ACXYN TOCIUNH HUAMAM, SOUIAH
3aCMMNH X3P3rL33Ha, XUNC3H OYH LUMHXMAT33r TycraHa);

o "TexHUKNH BONOH TEXHOMOIrMMH" XaCar (TECINIAT X3PINKYYNaX
AH3 OYpUMH TEXHWK, TEeXHOSIOMMNH WWUAONYYAUAH OYH
LUMHXWIT33, TOAr33PUINH gaByy G60NOH cyn Tanyyd, COHrOCOH
XyBUN6apblH YHOSCNAMWMIT TycraHa);

e "Banranb opunH" xacar (banranb OpUNHA Heneenex GangnbiH
YHanras);

e "BoxuoH Ganryynant" xacar (TeCnMnH 30XMOH GanryynanTtbiH
Teneeneree);

e "CaHxyy, oauMiH  3acrmiH"  xacar  (TecnuiH  epTer,
CaHXYYXXUIMTUAH Tenesneree, CaHXyYrmnH LUMHXUNIa3, 30UNH
3aCMNH LUMHXWUTS3 33pMMNT TyCcraHa);

o "HunrmmmH" xacar (Tecnmmr mMaprawwcaH 60M0BCOH Xy4H33p
XaHrax GONOMXUNH OYH LUMHXWITIY,);

o "DpCOSnUH LUMHXWUT33" X3Car;

®  EepPeHXWUn OYrHanT;

e waapgnaratan TA3Y-niH xaBcpanTtyyaq.

47. TeCnuUrUH TOFTOOCOH TEXHWUK, 3OUWH 3aCrUnH Y3YYIaNTYyaunr
OartanraaxyynaxblH TyJ4 Xyynb TOITOOMXUA 3aacHbl garyy TO3Y-
0 9OMNH 3acrmH 60noH 6ycag MIPraXnUnH WanranTbir XMNHS.

74. TecBUIH XepeHre opyynanTtblH TOCAMNH TOITOOCOH TEXHUK,
3OUWH 3aCrUrH Y3YYNanTyyn eepynergceHuin ynmaac TeXHUKUAH
WVAANYYAMUAT  eepuniex, HAMINT 3apdan rapax Toxuongong
Wwaapgnaratanm wanrantbir Xumk, TO3Y-MINH TOXMpYynra XMmHa.

94. TecBunH xeTenbepunH 3axupary Lwaapgnaratain oapumT
Ouyrnir 6ypayyncHUN YHACAH A33p Tecer COHroH Lwanrapyynax,
Xon6orgox TeCBMIH XOPOOroop X3MarLuyyaxaap opyynax axnbir
TOCBUNH TONeBNenT xapuyucaH TeB Gawryynnara, 3CXyn YrncbiH
TONeBMnenT xapuyucaH OPOH HYTrMWH 3apx Oyxuh Gawryynnara
rYMUSTIOHA.

96. TecnuiiH 6atnargcaH TO3Y, 3OuAH 3acCTUIAH 3epar AYrHanT,
Xon6orgox TeCBUMH XOPOOHbI 3EPar LWNNABIP 33PTrUAr YHOICNOH
Tecnuir xonboraox TecBUNH Tecens TycraHa.

4 oyrasp 6ynar.

184. TeCnuninH X3ap3anNKUNTUNH XAHANTbIM Xapankyynaxaaa 6oanT yp
OYHI 9OUVH 3aCTUAH OYTHANT, XepeHre opyynantbiH caHan, TO3Y
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TecBUIH xepeHre 39pArTon XapbLUyyImK, TOCHMAH yp AYHTOM yauvpanarbIr XaHrax
opyynanTbIH 3opunroop rapy 6onsowry angaar uar Tyxana Hb OfK TOFTOOHO.
X3PAaNKMNTa XAHanNT- | TecBUIH xeTenbepuiiH 3axmpary Hb TOCIUINH X3P3NKUITIA XMNCIH
LWMHXWUAr33, YHANrad | XAHaNT wWwanrantblH  Yp AYHMMWAH KUNWAH - TarWnaHr  Laxvm
XUNX XXypam CUCTEMIIP JaMXKyynaH raprax, yncblH TonesnenT xapuyucaH TeB,
3CXYN OPOH HYTIMINH 3pX Oyxun Ganryynnarag XypryynHa.
187. Tecen 6anTrax, XdpanKyynax XyBaapuWH TeneBneree Hb
Tecen Tyc OypulH TamnarHanbiH Y3YyNanTUAr TOOOPXOWSICOH
GapumT Omunr Gereen 9H3 XKypamp 3aacaH 3arBapblH garyy
TOCBUNH XeTenbepuiiH 3axupary Hap 6010BCpyyHa.
188. XyBaapbT TannaHT OHbl 9X3H XYPTAnx XyrauaaHel 6oauT yp
OYH, TyxalH >KunuiH ©60NoH [dapaarunH rypBaH  KUIWKH
ypbaumncaH ryiuaTranunr TycraHa.
XyBaapuiH Tenesnereer 6atnargcad TO3Y, GaTnaracaH TeCBUNH
epreAnninH YHAC3H 33p Oypayynax 6ereen TO3Y 6onoscpyynax
Waapgnararym TecnyyaunH XyBbAd M3O33MMUAH  TEXHOMOMMAH
Banryynamxuir 6min 6onrox, Xenkyynaxaa YUINICOH XOpPeHre
OopyynanTblH caHar, 3cXyn 3ypar Teces, TOOLOoOHblI 6apnmT Guywr,
©artnargcaH TeCBUH epregen 33par Hb XyBaapunH Teresnereer
©onoscpyynax yHAacnan 6osHo.
Tecen Xapankyynax XyBaapbT Xyrauaar Xonborgox TecBWKH
XOPOOHOOC BaTancaH TOCBUMINH XYCINTUNH garyy TycraHa.
XyBaapb, XsiHaNTbiH Tannang TycrargcaH TecnyyaunH xxarcaant
Hb 3acrMiH  rasap, 9CXySl OPOH  HYTTUMAH  TYWAUITIaX
GanryynnaryygblH yrcblH TOCBUNH Tyxanh XYYNUUT X3P3IrKyynax,
acxyn xonborgox CaHxXyyrmiH XyrauaaHg OpoH HYTIMAH TOCBWUINH
TyXanh LWANOBIPUIAT  X3P3ANKyynax Tortoonoop 6GaTtnaracaH
TOCNYYAWMH Xarcaanttam Toxmpy 6anx ECTon.
192. TepuiH TeB BanryynnarbiH 4OTo0o4 XsiHaNTbIH anda, 6ycuinH
TeCeB, XOT, HUMCSIASNIMH TECBEOC CaHXY\KAAr TOPUIMH 3axmpraaHobl
TeB Oanryynnara 33par Hb X3panKyynax ye wartaHg rapd
©on30oLWryn 3epununr MNpyynax 3o0punroop ynvpnbiH TaunaHrmmH
YP OYHr O6BbEeKTO OUMXK Y33X IPXTIMN.
196. UInapcaH 3epunuinH Tanaap A0TOoo4 XsHanTbiH anbaHaac
M3433M131 aBCcaH rynuatrax TeB OGawryynnara, OpOH HYTIUAH
rynuatrax 6Gawvryynnara Hb aB4 XOP3ANKYYSICAH apra XaMxao,
acyyanbIr LULMRABIPSIAX apra 3amMblH Tanaapx Magaaninnr TOpUnH
CaHXYYMUNH XaHanTblH Gavryynnarag XypryymnHa.

5.3. lyrHant

1. KasaxcTtaH yncag OpoH cyyu, 3pyyn MaHA, 60noBcponbiH canbapT TeXHUKWUIH
XyBb, HapuiH TeBerton 6yc, cTaHgapT 3ypar Teceng YHAJICNAC3H Gapwunra
Banryynamx 6apux TeCNUNr TeNeBnex, XapanKyyraxaa TOCBUNH XyyIlb TOITOOMXKOOP
TOITOOCOH Xypmaac eep bywy xonborgox samgaac 6arancaH Xypmbir 6apumTtnaH
X3pankyynax 6onomxron 6amxaap XxyynbuuncaH. MeH TeXHUKWUIAH XyBbd TOBOIrTaM
O, 6apunrbiH aXun Hb 3HMNH, ePAUAH AN3alHbl LUMAOBIPTIN, AaXMH awmrnaragar
Tecnyyasa TA3Y 6onoBcpyynax waapanara taBurgaarryin. IHracHasp 6arHra mxkun
3areapaap xopankaar, TOOOPXon TeCNyYaUNH TeneBnenT, Xap3nKUITUAT Uiyy TYPraH
rynuaTrax 6onomxummr 6ypayyngor.

2. Tecnuinr TeceBT TycraxblH Tyna 30xux écoop rynuatraceH TO3Y waapanar 6ereeq
TO3Y XUNracaHI3C XOMLW TOCIUNH Y3YYNANTYYAUNAT ©epyunex, TEXHUKUAH Wningang,
eepunenT opyynax, H3ManT 3apgan waapgargax Toxuongong TecnunH T3A3Y-a
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xonborgox 3anpyynrbir XK XsiHyynax waapgnara Tasurggar. MeH rynuaTracaH
TO3Y-g 9aunH 3acrmiH 6onoH xonboraox Oycag LUMHXI3YUWH  OYTHINATUIAT
rapryyngar. 3arasp Hb TO3Y-unMH YyH3H 36eB Gamgan, TOCNUNH YHOSCMNUIT
Oaranraaxyyngar 6anHa.

3. TecnunH GapuMT BUYTMIAT UNraax, BapuMT BUYrMNH OypaH BGyTaH GanansIr wanrax,
XSAHaNT wWanranTblH TauWnaH raprax 39par axwnnaraar YncblH TenesnenTuinH
M333/UTUAH  CUCTEMIIP XOPIANKYYIAX33P 30XMUYYNCaH Hb TOCBUWH XOPOHre
OpYyNnanTbIH YN axunnaraar TYPraH wyypxan, yp awmrram Xxapankyynax 60noMxunr
Oypayynaar. OH3 Hb HereeTaaryyp ereranunH caH bypayymk vupasgyna TeCBUMH
XOPOeHre opyynanTblH TOrTONLoOor unyy 60510BCPOHry BONrox apra xaparcasn 60mnox
tOM.
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3YPIAA. XOJIBOOHbI BYrQ HAUPAMOAX FEPMAH YIC

6.1. EpeHxun ma3a3anan

XonbooHbl byrg Hanpampgax [epmaH
Ync (XBHIY) Hb 16 wMyx yncaac
oypagar, HuAT 357,114 KM? HyTar
noBcraptan, 84.5 caa xyH amTtan Tes
EBpon gaxb xon6ooHbI yric tom. CyynuiiH
xunyyaea XBHIY-biH 9guMAH  3acruiH
ecent cyn Gawnraa xagunm 4 2025 OHbI
bangnaap HopnacaH OHB Hb 4.92 ux
Haag am.gonnapoop YHONAraax,
Oonxuna rypas gaxe Tom, EBpon gaxb
XaMmruMH TOM 3OuWH 3acartanm yncap

Toouorgox 6arHa.®

6.2. ToCBUNH XOPOHIe opyynanTtblH XOnKus

XBHIY-bIH TecBuinH xepeHre opyynant 1990-234 oHbl axaHA AHB-un rypas rapym
xyBb 6ancaH (9H3 Hb 3yyH ['epMaHbl COpragH OoCronTTon TYnxyy xonbooton) 6on
1994 oHooc TacpanTtryn 6yypcaH 6ereeq Tyc ync Hb EBpo 6ycunH Gycag opHyyn
OONOH eHOep XOenKUMTAN OpHyyd AYyHA TOCBUWH X6peHre opyynanrtaap Aooryyp
xarcgar 6anHa. 2000-2022 oHa N'epmaH yncblH TeCBUNH xepeHre opyynant AHB-nn
AyHoKaap 2.2 XyBbTal TAHUIX, EBponbiH Xonb6ooHbl ayHaax 6onox 3.2 xysuac
Hanaag 6ara 6ancaH.1®

Nima, Xon6ooHb! 3acrmiiH rasap XepeHre opyynanTbiH X3aMXK33r HAMIArayynx, lepmax

©onoH EBponbiH 6CcenTuir A3MXNX LIOTL, apra XaM»Ka3d aB4 3X3NCcaH banHa. YyHA:

e MY>X BOMNOH XOTbIH 3axupraaHbl CAaHXYYMMnH 4apaMTbir XOHreB4YeX (XOTbIH XOPeHre
opyynanTtbir O3MXUX CaHraaC H3MOMT CaHXYYXWUNT Onrox, cypryynb 60mnoH
M3PraXIMrMH Cypryynbg XepeHre opyynant xunxag XonbooHbl 3acrninH raspaac
CaHXYYIMUH A3MXKNAr y3yynax);

e OonoBcposn, HUNTMUIAH O34 6yTu34 XepeHre opyynanTt Xunx Hexuen Gononuoor
Oypayynax (Myxyygan onrogor XxoT 6GanryynanTt, OpPOH  CYYLpKyynanTbiH
CaHXYYXUNTUAT HAMITAYYNaX);

e XOTblH 3axupraaHf XepeHre OopyynanTblH TOCHUWT X3PINKYYSaXa4 Hb Tycrnax
30pUAroop Tycram 3eBnex YWNYMnras yayyngar 3eenex areHtnar (Partnerschaft
Deutschland - Berater der 6ffentlichen Hand GmbH) 6airyynax;

e 3aM, TI3BPUNT BPreXyynaX, 3pUUM XYYHUIA XIMHINTUIAT OIMXKMX (3aM, TOIBPUNH
Asn 6yTumnH GOMOH 3PYUM XYYHUIA CUCTEMUNT LUMHIYUNIX, OPreXyYnax XepeHre
opyynanTbIr HAMArgyyax);

e cydanraa, Xenkyynant ©OO0noH WHHOBAUbIr O3MXUX XOpeHre opyynantbir
HAMIrayynax;

15 Caleb, S. (2025, January 29). The Top 25 Economies in the World. Investopedia.
https://www.investopedia.com/insights/worlds-top-economies/

16 European Commission. (2024, June 19). 2024 Country Report — Germany. https://economy-
finance.ec.europa.eu/document/download/0826d6c6-4c97-44be-8b9e-

1a0b5c4361c8 en?filename=SWD 2024 605 1 EN_Germany.pdf
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e EBponblH CTpaTterniiH XepeHre opyynanTbiH caHraap gamxkyynaH EBponbiH
X6PeHre opyynanTbiH 60AMN0rbIr XaparKyynaxag A3MXKIar y3yynax.

6.3. ToCBUNH XOPOHIro opyynanTtbiH Xyyib, 3pX 3YUH OPUYUH

XBHIY-biH X0nGoOHblI TECBUMH Tyxail Xyynbal’ TOCBWMNH XepeHre opyynanTraii
xonborgox Aapaax 3oxvuyynanTyyabir TycracaH 6avHa.

XycHaem 9. XBHI'Y-biH X0n600oHb!I meceuliH myxau XyynutH xepeHzae opyynanmmau xonboomodl
3oxuyyynanm

3ynn Xacar, 3aanTt

TecBuir GOMOBCPYYITK, X3PANKYYNAxXa4 36BXeH Xonb00Hbl 30punTyyabir

6 gyraap 3yun | Guenyynaxag waapanaratanh 3apgan, gapaarviH Kunyyasa 3apnara

raprax (Yypar yycrax) 3eBLUOOPNVIT aBY Y3H3.

(2) TeceBT Heneenex b6yx apra xamxasaHun TIAZY-ur 30xux Ecoop

bonoscpyynHa. YyHUIA  XYP3A3HO apra  X3MDKIAr  XIPIANKYYNIXTIN

XoNn6ooTOM  3pCOdNUAH  XyBaapunanTbil  MeH XxapransaH  Y3Ha.

7 pyraap 3ynn | TOXMPOMXTON TOXMOMAONA XYBUWAH XOBLUMUWH YWAMNYMra y3yynarygag

TOPUINH YYPar AaanraBap, HUATUAH X3P3rLaaHWUI YU axunnaraar wxun,

ACXYN WYY Yp OYHTOM MYMUSTraX Yagax 3Ccaxad xapyynax 6onomxmir

OJITOHO.

(3) Oapaax 3ynncunr cuctema 06BEKTOOP Hb aHrMnaH y3yyriHa.

2. 3apnarbir: 60M0BCOH Xy4YHW 3apgarn, ©O0MnoBCOH XyydHun Oyc

3axupraaHbl 3apgan, XyyruiH 3apgan, ync TepumnH canbap HanKug osirox

OyuanTryn Tycrnamx, ax axymH HanKuA y3yynax Tataac, ep 6aparagyynax

3apgarn, epuiH YUNYMAraar XeHreBurex, Heeue XyBaapunax, XepeHre

opyynanTblH 3apaan. XepeHre opyynanTtbliH 3apdan Hb Japaax 3ynng

3apuyynargaHa:

a) uaprmnH Ganryynamxkma xamaapanryn 6apunrbiH apra Xamxag;

b) 6onoBcoH xy4yHun OyC 3axupraaHbl 3apgang TeCeBneeryn, acxyn

UOprMnH xydangaH aBanTtaj TeceBneerym xeanex XepeHre Ok aBax

3apgan;

C) YHAOC3H X6peHre oS aBax;

d) ax axymH HIDKUMH 333MLUWI, YHOC3H XOpPeHre, aX axymH H3DKUWAH

XyBbLi@a, YHIT LaacbIr OJDK aBax, TYYHUSI9H aXK axynH HOPKUIAH XOPeHIrnmr

HOMargyynax;

e) 39an;

f) 6atanraa raprax;

g) As9px a-f 3aanTyygan 3aacaH 3apAnbir CaHXyyXKyynax Oyuantryn

Tycnamx, Tataac.

(1) XepeHre opyynanTblH 3apgan GofoH ToOOpPXOW 30puynanTt Gyxui

19 oyrasp OpJIoroocC rapax 3apanbilr gapaarniH TeCeBT WWMIMKYYImK 6onHo. bycag
3yuvn 3apAsibir 3eBX6H yp alnrtran, XaMHINTTIN raX Y3Bas LWMIMKYYIHK TOOL0X

6orHo.

(1) AxnbiH Tepen, Gapunra yrcpanTblH apra X3aMX33HUIA epTer, raspblH

APX WNIDKYYNANT, CYYPUnyynanT, TYYHUYN3H CaHXYYXUNTUAH apra, uarmnH

24 noyrasp XyBaapumnr xapyyncaH TeneBneree, 3apAfibiH Toouoo, Tannbap 63anaH
3yvn oonton GapunrblH axnblH 3apgan, YYPrunr TeceBnexryn. Apra xamxas

AyyCCaHbl Aapaa TeCeBT MPaX XWUMWUWH ayaansfblH TOOLOOr MeH 34rasp

Wwaapgnaratam 6apumT GU4nrT xaBcapraHa.

13 gyraap
3yvn

17 Federal Budget Code (1969).
https://www.bundesfinanzministerium.de/Content/EN/Gesetze/Laws/1969-08-19-federal-budget-
code.html
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(2) TomooxoH xygangaH aanT, OyTaaH OGawvryynantbiH TecnyyaumH
epTer, amnanTblH TOCBUWI 3apAan, 3apAnbir XyBaax TeneBreree,
Toouoonon 63n3H 6onTon Tecesnexryin. Tecen AyyccaHbl gapaa TeCeBT
NP3X XKUNWUAH a4aaniblH TOOLL00r MeH XaBcapraHa.

(1) Bapwunra yrcpanTbliH TOCNUMUI 36BX6H HapumBYWMNCaH 3ypar Tecerl,
3apasibliH Toou00 Bariraa Toxmonaong aXnyynHa (kuxkur tecen 6uw 6on).
Bara xamxasHun eepunenteec Oycan Toxvongong 3ypar, TOOLoOonmbir
TOCOBMONTUNH BapUMT BUUraaC 3epYYNIXMIAT XOPUITIOHO; ©PTreH XYPISHNI
eepunent opyynax 6on Xon6ooHbl CaHrMH sfamHaac ypbayunaH
3eBLUeepen aBax Waapanaratan.
54 nyraap (3) XygangaH aBax axunnaraaHbl apra Xamxaa, OyTasH GanryynantbiH
3ynn Tecnyyatan xonbooTon [rapasHyyad, TYyYHYNaH XonbooHbl batnaH
Xamraanax samHbl OypaH 9pxda xamaapax 6Oyc HyTarT OGaunryynax
onepaTopbliH APA3HYYA Hb 25 caa eBpOrMMH X3MXKIIHIIC AaBCaH
Toxvongong XBHIY-biH ByHaectarminiH TecBuH XOPOOHA, OpYYIHK
batnyynax écton. XBHIY-biH ByHpectarminH TecBuinH xopoo 6atnax
XYPT3m 3H3 TOPNUIH FBPIsHYya XYJ193rAcaH TeneBTan banx bereeg xXy4mH
Terengep 6yc banHa.

(1) XepeHre 60MOH ©PUNH AdaHCHbI BypTranuUr xeTernHe. YYHUR
O3NrapaHryn waapgnarbir XonbooHb! ayanTbIH LIYYXT3A TOXUPOMLCOHbI
aaryy Xon6ooHbl CaHrMiH sam 30XuLyyrHa.

(2) XepeHre, epuiiH BYpTran Hb Oprioro, 3apnarsiH OypTranTan xonbooTomn
banHa.

73 pyraap
3ynn

6.4. AlyrHant

1.

2.

XBHIY-bIH TECBUWH X6peHre opyynanTtblH YU axunnaraaHbl OHUNOryya:

TeceBT Tycrax 6yx Teceng TO3Y 6onoscpyynax 6ereef YyHUIA XYPI3HA PCAMNNH
XyBaapunanTt, TeCnUUr XyBUWH X3BLUMA3P TyMUITryynax ©Oonomx 3aprumr
Toouoongor 6anHa. MeH Tecen ayyccaHbl fapaa TOCeBT MP3AX XUMUAH avyaaniblH
Toouoor 6anaax Wwaapanara Tasurgaar.

XepeHre opyynanTblH aHrunang 6apunra 6avryynamx, 6ycag yn xegnex 60soH
XOANex XepeHre Ok aBaxaac ragHa ax axymH HIaPKu XepeHre opyynax, 333,
GaTanraa raprax 39par ynn axunnaraar xampyyrnaar.

TeceBnenTuMH YEWWH 3ypar Tecen, 3apAfiblH TOOUOOMNbIH GapumTt 6uunrt
eepunent opyynax 6on Xon6ooHbl CaHMMinH saMHaac ypbayunniaH 3eBLleepes aBax
Waapgnara Tasurgaar.

25 cas eBporooc gaBcaH epTer Oyxunm TOOOPXOW rapasHyyawnr Ganryynaxag
ByHaecTtarnmH TecBuUMH XOPOOHbI 36BLUGSPINIT Laapaaar.

XepeHre, epuiiH BypTran xeTnex waapanara tasurgaar 6ereeq Tapxyy OypTran Hb
opnioro, 3apnarbiH 6ypTranTan xonbooTton Ganaar.

XepeHre opyynanTtbiH 3apAfibir Aapaa >XUMWAH TeceBT LUMIDKYYIDK Gonoxoop

30XuUyyncaH Hb ypbAuunaH Taamarnaarymi OHUron Hexuen 6ananbiH yrnmaac
X3P3aNKUAT Hb ydaawpanTtan 6anraa TeCNyyauiH CaHXYYXUNTUWAM Tacangyynaxrym
Banx 6onomxuir 6ypayyngar 6anHa. HereeTaaryyp, 9H3 Hb XUMUAH 3U3CT YP OYHIYA
3apnarbliH 6aryyyn rapaxaac coprunngar 6amx 6050x om.
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A0J00. UX BPUTAHWU, YMAPO UPJTAHABIH HArAC3H XAAHT YIC

7.1. EpeHxun mM3433nan

Wx Bputanu 6a Ymapg VpnanabiH
‘ HarocoH XaaHT Ync (MBYUHXY)
Hb GapyyH xona EBponbiH AHrnu,
WoTnana, Yanec, Ymapa Upnang
OpPHYYyAbIr XamapcaH XaaHT Yyrnc

Gereeq HWUUT 242,900kmM? HyTar
‘ 09BCrapTan, 69.5 caa xyH amTan.

I MBYUHXY-bIH HapnacaH OHB Hb
2025 oHp 3.73 nx Haag am.gonnap

XYpY, O3NXUIAH 3ypraa gaxb TOM 3OUAH 3acartan yncaa Toouoraox banHa. e

7.2.ToCBUUH XOPOHIre opyynanTbiH XODKUI

Tyc yncblH TECBUMH XepeHre opyynanTt Hb 1960-aag oHbl yen OHB-un 8 opuum
XyBbTan TOHUIX 6ancaH oprun yeac 2000 oH xypTan Tortmos 6yypyaa. 3H3 Hb 1970-
aafl OHbl HUATUINH OPOH CYYLHbI XepeHre opyynanTtbiH OyypanT, 1980-aag OHbl TOPUIH
eMUYnMnH Xxysbunan, 1990-3s4 oHAO TOpUMH YUNYUTS3HUWN XOpPeHre opyynanTbiH
OyypantTtam xonbooTton 6arcaH. TecBunH xepeHre opyynant 2000-aag OHA CIPrax,
2008-2009 oHpg OHB-un 3 xyBba xypy cyynuuH 30 XUIMUAH 0334 XOMXI3H, XYPCIH
00noBY CaHXyyrMmH xsimpanbliH gapaa gaxvH 6yypcaH. 2020-21 oHg OHB-g a3nax
XyBb Hb OrLlOM ©cceH 60510BY 9H3 Hb Lap TaxnbiH yea OHB yHacaHTan xonbooTtomn
axaa.

3ypae 2. UBYWNHXY-biH mepulH canbapbiH u383p xepeHae opyynanm, [JHB-0 33r1ax xysuap

3%
2.5%
2%
1.5%
1%
0.5%

0%

Ox cypsamx: Sky UK. https://news.sky.com/story/government-spending-plans-not-enough-to-stop-
falling-public-investment-13240096

18 Caleb, S. (2025, January 29). The Top 25 Economies in the World. Investopedia.
https://www.investopedia.com/insights/worlds-top-economies/
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7.3.ToCBUUH XOPOHIre opyynanTbiH XYyyib, 3PX 3YUH OPUYUH

NMBYWHXY-bIH TeCBUH XepeHre opyynanTbiH YW axunnaraaHg gapaax atnan
Oyxunin Xyynb, 3pX 3yWH 30XMULYYNanT YANn4YunHa. YyHA:

% Xyynb Tortoomx: CaHxyyrmnH Tyxam xyynb 6a TeCBUWH MEHIMIT yaMpaax Tyxau
aKT Hb TOPUIMH HEBLMIT YH3 LIOH3 6un 6onrox apra 3amaap, yp alumrram sapuyynax
€POHXUIN 3apyYMyyabIr TOFTOOCOH.

< Yn axunnaraaHbl yauvpaamk:  ToM  XOMX39HMW  Tecnuur  Bartnax,
OaTtanraaxyynax ygupgamkunir 3acrMiH raspblH X3par 9pxsiax rasap OOnoH
CaHruiH sam xamTpaH rapragar. TecrnvinH YHINraaHum yanpaamkunnr CaHrmmnH sam
rapragar.

< Apra 3yvH yampaamx: TeB 3acrMnH ras3pblH YHIMAragHun apradnasn (HOorooH Hom)
OOMOH SAWWH 3acrMrMH  YHOSCNANUWAH  3areapyydbir CaHrMnH sam  rapragar.
CanbapblH Tycran apra 3ynH yaupaamxuir canbapblH 9amaaac raprajar.

7.4.TeCBUMNH XOPOHIe OpyynanTtbiH TOrTONL00

«» TOrTONLUOOHbLI Llap Xypaa

NBYWNHXY-bIH TECBUH XepeHre opyynanTtbiH YU aXxunnaraaHn xaMmaapax XepeHre
opyynanTbiH Tepen, uap Xypaar xyynb TOITOOMXWUA 3aacaH TOAOPXOWUNONT Gamnxrymn
6onosy [doa 6yTau, TecnuinH Ganryynnaraac 5 »xun Tytam rapragar “YHO3CHUA O34
OyTUMIr XYPrax Tenesnieree’-Ha XepeHre opyynanTbiH Xypaar Togopxonngor 6anHa.
2010 oHbl TenesnereeHA 3pyYMM Xy4, TI39BIP, Xapunuyaa xonboo, yep, yc, xor
XaarasiblH MEHEXMEHT, OKOYHbl XOPeHre 33prmnr xampyymx 6ancaH 6on 2016-2021
OHbl TENI®BMEreeH] aBTo 3aM, TOMep 3aM, HUC3IX OHroLHbl Byyaan, 60oMT, 3pUmMM Xy,
AwxuTan xapunuaa xonboo, yep 6a aprmnH anargan, yc 6a xor xaargan, WUMHXNaX
yXaaH, cyaarnraa, OpoH CyyL, HOXeH COPranT, HUNrMUH 034 6yTau, 6yc HYTrMnH 034
OyTaL 33PrUiAr xampyynaH urnyy epreH ToAopXxonrcoH GanHa.*®

1980-aag OHbl TOPUNH 6MYUIH XyBbYanaac XomLw TOPUNH 6MYUT XYYSTUAH 3TrasaUNH
XOpeHre OpyynanTbir TOCBUAWH XOpeHre OpyynanTblH HIrACAH yaupanarag
xampyynaxaa 60nbcoH 6ereeq TOPUNH OMUYNT XYYITUAH STFA34MIH YN aXunnaraaHg
Tep XyBblLiaa 333MLUUMMUIAH 3PXUINH XYPIaHA 60410r00 Xapankyynaar.

YHOCOH XYYNUMAH 3apymaap YHAOSCHMWA  TOrTOMNUOOr OPOH HYTIMWH  TYBLUMHA
X3pPankyynax 6onomxkryn Gangar 4 O34 3acruinH ras3pyyn Hb YHAICHWUA TOMTONLL0Or
©6epCaWH TYBLUMHA aAuNTraH Xapankyynaar 6anHa.

« TecnunH aHrunan

MBYUHXY-bIH TOPUNH CaHXyyrMiH yaupgnarbiH TortonuooHg CaHrMiH siam Hb
3apAanbiH OyX WWMROBIPUNH SLCUIAH Xapuyuiarbir Xynasaar 601084 TOAOPXOW MEHIeH
AYHrA3C O00ryyp LUMNAB3P raprax apx MIanunr xondboraox sampag LWumKyyngor.
Bocro ayH Hb sslam 60noH canbap, Asa candap Tyc 6ypaap xapunuaH agunryn 6anaar

19 Infrastructure and Projects Authority. (2016, March). National Infrastructure Delivery Plan 2016—
2021.

https://assets.publishing.service.gov.uk/media/5a7f2f1540f0b6230268df36/2904569 nidp_deliverypla
n.pdf
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Hb CaHrMiH saMHbl YN axunnaraa, canbap, 4s4 canbapbiH 3pCA3NMIAH YHANI33HUN
paryy eep eep 6angartam xonb6ooTon.

TOM XaMXI3HUN TECOSN MK A33PX IPX MIANIIC XITIPCIH epTertan, CaHrmmH gam
anbaH écoop xsHax, Oatnax waapgnaratanM Tecnyyauur XasH3. ToM TecnuinH
TOOOPXOWNONTOA SaMHbl 3apAnblH XA3raapbIr 3ep4Ymk 60M30LWryn, 3CXyNn WWUHINAT,
MapraaHTam Tecnyygumr MeH xampyyJsiHa.

Ta3BpUIMH canbapT, XULW33N63n, YNCbIH XAMX33HUN aBTO 3aMbIH Tecnyya Hb 500 cada
OYHT CTEeprMHrIaC AdaBcaH epTertan Toxuongonga CaHriH samHbl XsHanTag
xamparggar. XapuH OpoH HYTIMMH 3aCrninH ra3pbiH TA9BPUNH Tecnyya Hb 50 caa yHT
CTEPNUHIMIAH BocroTon. Ipyyn MaIHAMH canbapT 50 cas PyHT CTEPNUHIA3AC 433U
XOpPeHre opyynant, 3CXYSl yn Xe4aNex XepeHrunH ryunradHg CaHrMnH  siaMHbl
3eBLlUeepen Waapanaratan. batnaH xamraanaxolH xyBba 6ocro Hb 100 cas dyHT
ctepnuHr 6amagar 6on ragaag xapunuaaHbl XyBba epgee 15 cass pyHT CTepnuHr
banHa.

TOMOOXOH, 3CXYNT HApUH TeBOrTaN Mera Tecnyyaunr “Tom TecnyyaunH XsHanTblH
3eBnen” unyy HapumeunaH xaHagar 6avHa. Tecnuur gapaax Har 6yly xaa Xo43H
LIanryypblH garyy COHroH LanraHa:

e Hunt 1 TapOym PyHTIIC 433 ©pTerTan Tecnyya;

e XymangaH aeanT OOMNOH yp aWrMnUr Hb XYPraxo4 3pcAdsn eHOepTan, HapUMH
TeBOerTan Tecnyya,;

e OMH®6 X3pankyysnk 6arraaryn WMHANAr Tecnyya;

e bycag opcpantanm Tecnyyn (Tom TecnyyounH XsHanTbiH OynrMnH  gaprbiH
TOXMPONUCOHbI Aaryy, acxyn CaHrmnH gam, acxyn Tom TecnyyguiH raspaac caHan
©OMrocoH).

«» Tenesnent, YHAII99HUN Ve LaTt

NBYWNHXY-HO TecnunH Tenesnent, YHANro3HUW ye waTtaHg gapaax 3 YHInroa
xuarpgar 6anHa. YyHa:

o AXnbIH cmpameaulH mouM yH31233. TecnunH y3an 6apumTtnanbiH TOUM A33p
YHO3CN3H TOCINUNH caHanbIr ypbayuncaH 6angnaap wanrax, TYYHUA YHASCNan,
cTpaTerniH "Toxmpomxron" 6angneir 6atanraaxyynax.

o AXnblIH moum yH3M1233. HWArMMMH 3apgan-yp awruiH  WUHXUII3Y  XUMKX
apradnansir awurnad TO3Y, 3pCcadnMinH WNHXUITS 33ParT YHAICNACIH YHAMIa3.

o AXnbiH OypaH yH371233. TecnunH XygangaH aBax axunnaraaHbl ye wartaHg,
ropasHg anbaH €coop rapblH yCcar 3ypaxaac emMHe 60noH 6Gapaa, ynnuunras
XygangaH aBaxaac ©MHe 3OMWH 3aCrMH LUMHXWUIITIAr JaXUH XUWXK, TYWUITrax
Sonomxunr 6atanraaxkyynax yHanrad; TOCnMiH TOXMpyyrnrag Xyprax 6onsoLuryin.

[323px 3 yHanraar rynuatrax 6ypa gapaax 5 gsg YHanraar xmmaar 6anHa. YyHa:

e CmpameaulH yH3n233. CaHan 6onrox Oy xepeHre opyynanTblH YHOICMNUAT
cTpaTervH TYBLUMHA raprax, Xypax 30pUNTOO TOAOPXOW, X3IMXUTO3XYWL,
Gangnaap, TepunH 604M0rbIH OPreH XYP33HUIN 30pUNTOA HUMMLIXK Ganraa acax,
VXXMM TOCTIN TOCNYYOUMH OMHEeX TypLunarbir TOOQOPXOWITK YHISaX.
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e OO0ulH 3acauliH yH31233. TecnuiH Byxun n ye wartaHg HUMramg y3yynax aguniH
3aCrMiH  3apgan, awur TyCbir YH3aN4ar. XyCCOH 30pWUITO400  XYPax eep
XyBUNbGapyyabIr xaHranTran epreHeep aBy Y33X, COHIOCOH XyBuNOapbIr COHrox
YHOSCINAMANIAT TOITOOX, TOCINAH YP HBNeer XsiHax, aMKXUNTbIl YHIN3X Teriesnereer
bartaacaH 6anx EcTon.

e ApuraaHbl yH3M233. XyganaaH aBanTblH Waapanarbir cygamk, ad xonooranbir
Hb YH3/DK, XygangaH aBax axwunnaraaHbl ctpaterm 60noBCpyymXk, yrnamknant
xypaangaH aBanT 60noH TXXT-unH 60nNoMXuT 3oxuLyynanTeIr cyganaar.

o CaHxyyaulH yH3/1293. TeCeBT y3YynaX HeNeennunH acyyansir aB4y y33x, TOCNUMH
HUWT XyrauaaHg TOCBUNH CaHXYYXXUNTUMH 3X yycBap, 6onomxkuunr cyganHa. TXXT-
WWH caHanTam xonbooTon anueaa 60n30Lwwryin ep Tendepunr yHanaar.

e YOupdnazbiH yH371293. TecnunH yaupgnarbiH Yypar xapuyunara, 3acarnan,
TanvnarHanblH 30XMUyynanTbir TOOOPXOWMHO. ToAopxoW ye LwaTtTan rynuaTrax
Tenesnereer aryyncaH 6amnx €CTon.

« XgHanTtblH Ve wat

Tom TecnumH baruag OartcaH Tecen OGyp Hb FyMUITIAX OONMOMXWWH YHINra3HA
xampargaar. YYHUIN XypasHa Aapaax Wwanryypyyabir XaHrax 6anraa acaxumnr yHanaar.

YyHa:

e 3aacaH xyrauaaHg x3pankux barnraa acax;
e TecBuiH xypa3Ha Garraa acax;
e CaHxyyrminH 6050H CaHXYYrMinH ByC yp alrmnr Xyprax 33par YaHapbliH Waapanara.

YT YHANraa Hb gapaax o6bekTnB 605I0H CyObEKTUB XYUMH 3YWICUMIAT TycracaH 6anHa.

e Tecnuur uar xyrauaaHg Hb Xyprax, 3apgar, YyaHapTt Tynramgax 6yn Togopxown
acyyanyya,

e Tecen amxuniTam X3paNKMX MaragnanbiH Tanaapx XsHanTblH — 6arniH
M3PraXXNUmUH OYrHONT;

e TooopxonnicoH ayTargan, 3cxyn acyyanbir gaBaH Tyyrnax TOCNUWUH TICBIPax
Yagsap.

MHXYY XMArOC3H YHANM33HMM Yp OYHr Aapaax 6ananaap ynaaH-lap-HOrooH racaH
TOMAJrNAraarasp tannarHagar 6antHa.

Tecnuir uar xyrauaa, TeCeB, YaHapblH daryy aMmXunTTan XynaasnraH erex
HorooH | maragnan eHgep 6anraa 6ereep xapamkuntag Heneesrk 6ym Tom acyygan
Banxryn.

HOrooH- | AMxuntTanm rynuaTrax maragnan eHgep. [9CoH xagum 4 apcaan Hb acyyaan
wap 6ok xXyBupaxrym 6avx 4a3ap 6anHrelH aHxaapan xaHayynax waapgnaratan.
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AMXUNTTaN Xyprax Ho 6ONOMXTOM MIT BONOBY TOOOPXON acyyanyyn YYCCaH,
yovpanarblH aHxaapan waapgnaratan. OAraspuir 9H3  ye  waTaHg
LWMABIPNaX BonomkTon Gereen xapaB Lar anganryn WWNABIpIaBan 3apaan
BGONOH XyrauaaHbl XyBaapumnr XaTpyynaxrym 6anx 60noMKTON.

Tecnuir aMmXnnTTam X3pPanKyyraxX 3C3X Hb 3Pran3aaTan Garraa Gereen xaf
X303H TOMOOXOH 3PCA3N, 3CXYN acyyanyyn wunt xapargax OarnHa. 9araap
acyyanbir WNAOBIPNAX OONMOMXKTON 3CIXUNT TOOOPXOMIOX, LUMAABIPNIX
sapanTan apra Xxamxaa aBax LWaapnaraTtan.

Tecnuir  amXunTTam  X3pPAaNKYYNax  OOMOMXKIYW  YyHANraa.  TecnuiiH
TOAOPXOWMONT, XyBaapb, TOCEB, YaHap 6a/acxyn yp awrninH XypTIaMXKTIN
XonbooTon TOMOOXOH acyyanyyn 6arraa 6ereefq aH3 ye LwaTaHg TOAr39pUnr
3oxuuyynax,  WuniaBapnax  Gonomkryn.  Tecnuir  gaxmH - YH3Max
LiaapanaraTtan.

7

% X9parnkunTuUmMH gapaax ye wart

NBYWNHXY-bIH YHO3CHUM ayauTbiH rasap Hb YrCblH TOCBUWH 3apdang ayaut Xumx
yyparTanm 6ue gaacad 6anryynnara. Tyc 6anryynnara Hb Teceng rynuaTraniunH ayaut
XUNX 3pX Byxun aTrasg bGereeq ToOOpXOWM acyydanTtam, 9CXyS LWWMHANAM Tecnyyaaac
TYYB3PNAH ayaut xmngar. MeH YHOOCHMW ayaouTbiH rasap Hb ayauTbiH Yp AYHA
YHO3CN3H CalH TyplnarbiH yaupaamxk rapragar 6anHa.

NBYWNHXY-biH 3aMblH areHTnar Hb 3aMblH TOCIYYA34 HI3MT33C XOMLL HATr Xun 60MoH
TaBaH XWIUWH fJapaa wyya yp AyH OOMOH ypT XyrauaaHbl yp AOyHF TyC TycC
TOLOPXOWMNOX YHAMraar Xnnaar.

7.5. lyrHant

1. UBYWUHXY-biH [Oag 6yTauy, TecnunH Gauryynnaraac rapragar “YHO3CHUA O34
OYTUMIr XYPrax TeneBneree’-Ha XepeHre opyynantbiH Xypaar Togopxonngor. TepuinH
OMUYUT XYYNIUNH ITrI3AUMH XOpeHre opyynanTbilr TOCBUWH XOPeHre opyynanTbiH
HArOC3H yaupanarag xampyyngarryn 6ereef Tep XyBbLaa 333MLUUMMUAH SPXUNH
XYpa3H4 n 6oanoroo xapankyyngar 6anHa. YHACOH XyYNUIH 3apvmaap YHLICHWM
TOrTONUOOr OPOH HYTIMIH TYBLUMHA X3P3ankyynax 6onomkryn 6angar 4 osg 3acrumnH
raspyya Hb YHA3CHUI TOITONLOOr ©6pCANVH TYBLUMHA aQunTraH Xapankyynaar.

2. UBYUHXY-bH TecnuinH aHrunan Hb Oycag yncag axurnarggar HUATNar
xaHgnaraac oHuynor. CaHrMnMH damHbl  XAHanNT  Waapanaratam  Tecnyyaunr
TOAOPXOMNOXO00 TYC SAaMHbl YW axunnaraa, Teceng xamaapax canbap, Asg
canbapblH 3PCOSNUNH YHIMr3d 33prMnr xapransaH Torroogor. YKuwaanban, apyyn
M3HAMMH canbapT 50 cas PyHT CTEPNMHIA3C A33LW XepeHre opyynant 6on CaHrmiH
SlaMHbl 36BLUEOPOI aBaar, XapuH ragaag xapwnuaaHbl TOCIUNH XyBb 9H3 6ocro ayH
Hb 15 cas pyHT cTepnuHr 6anHa. Llaawnaaa, 1 Tapbym dyHTISC 4331 epTerTan mera
TOCnyya, 3pcasn eHaepTan, HAPUNH TEBOITIN, OBMHO X3P3NKYYIDK banraarym LWNMHINAT
Tecnyya Aa3p “ToMm TecnyyaunH XAHanTbiH 3eBrien” uryy HapumBuuUIiCaH XAHanT
Tasbjar.
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3. Tyc yncblH TOCAUAH YHIMM33HWIA TOrTONUoo Hb Bycan yncyyatam xapblyynaxagj
HapUH, OYPaH XAMXKI3HUM K Toouorador OaviHa. TeneeBnenTt, YHINM33HUA ye
lWaTaH4 aXnblH CTPATErMMH TOWM YHIMr33, aXmnblH TOMM YHINrA3, axrblH OypaH
YHOMra3 rax 3 yHAaNrag xvnirgaar 6ereeq aarasap YHamrad Tyc Oypunr xunxag 5 osg
YHONraa Oyy CTpaTermnH yHanragd, 34MMH 3aCTMMH YHIMra3d, apuibkaaHbl YHIMra9,
CaHXYYMMWH YHAMraa, yanpanarbiH YHINraar XMumaar.

4. XaHanTbIH ye WaTaH Xon6oraox YHanraar XMk, yp AyHr ynaaH-1ap-HOrooH racaH
TOMASINAraaraap TanarHagar. YYHUA XypasHA Tecen Hb TerneBrereeHuin paryy
caafiryi xapankx Gairaa aCaxXmir TOrmroox, AMap HareH acyyaan, 3pcasan yyccaH Gon
Tecen Xon6orgox TOXMpYYnrbir Xuiix, 3cxyn 6yp MeceH 30rcoox 3apar Laapanaratain
apra xaMxaar aBjar.
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HAUM. BYTQ HAUPAMOAX YATN YIIC

8.1. EpeHxun ma3a3anan

Uunun, anban écoop byrg Hawmpampax
Unnm  Ync, Hb 756,102km?  HyTar
naBcraptan, 19.8 casa xyH amTanm ©MHea
AMepUKMH BapyyH X3CarT opLumMx ync
toM. TyC ync Hb Makpo SAWWH 3acrumH
OHOBYTOMN 6ognoro XOpPanKyynaar
Typwnaratan. Kosug-19 uap Taxnaac
XOWL 3QMNH 3acrMinH 30xXucTon 6oanoro
X3P3ANKYYICHUN avaap WHpNaY oyypy,
9OMNH 3acrurH  TOHUBApryn 6Gawngan
LUMNAIrO3H, 6CONTUNH YUr XaHanaragaa
3praH opcoH 6anHa. JHB Hb 2023 oHAa 335.53 Topbym am.gonnapT xypy 6ancaH 6on
2024 OHbl 9XHUIA XaracT EMHeX OHbl MEH yeuiHxa3ac 1.9 xyBuap ecceH baiHa.?®

8.2. TeCBUMNH XOPOHIe OpyynanTblH XONKUI1

Uunm ync Hb TOCBUWH XepeHre opyynanTblH cavH Typwnaratan ©Gereepn JlaTuH
AMEPUKUAH OpHYYA OYHA XaMIMAH YaHapTanh XepeHre opyynanTtbiH yaupanarbir
X3PaNKyynard opoHa toouorgaor 6anHa. 2023 oHbl 6ananaap Yvnm yncbiH TOCBUIAH
XOPOeHre opyynanTtbiH 3apAnblH XaMrunH eHaep XyBunr 133Bap (43.5%), apyyn MaHg
(19.6%), HuiArMmiH xamraanan (9.3%)-blH can6ap 233mx 6anHa.?*

3ypae 3. Yunu ynceiH mecesuliH xepeHae opyynanm, 2000-2024 oH, [JHB-0 33113x xysuap
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Ox cypsamx: FISLAC. https://fislac.com/report-public/public-investment/

20 The World Bank In Chile. (2024, October 14). World Bank Group.
https://www.worldbank.org/en/country/chile/overview
21 https://fislac.com/report-public/public-investment/
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8.3. ToCBUMNH XOpPOHre opyynanTtbiH Xyyib, 3pX 3YUH OPUYUH

Unnun yncbiH TECBUMH XPeHre opyynanTbiH YN axunnaraa Hb gapaax Xyyrb, 3pX
3ynH GapuMmT GMurasp 3oxuuyynargaar. YyHA:

< TepwiiH caHXyYrviiH yaupanarbiH Tyxan opraHuk xyynb (1975 oH)?2:
e TepuiH TeCBUNH yaupanarbiH €peHXn 3apuMyyabir TOOOPXOMSICOH.
e TecBWH XxepeHre opyynanTbiH TerneBnenT, CaHXYYXWNT, XsaHanT,
rYWU3TranuMiH TannarHarnblH YHAC3H 30XMLYYanTbir TOFTOOCOH.

®,

% 2003 oHbl 1177 pyraap Tortoon (Decree No. 1177):

e Ex-post 6yloy XapanknnTuinH fapaax WaTHbl YHINr33HUIN TOrTomnLoo: XepeHre
OpYynanTblH TOCNUMNH X3P3ANKUNTUNH Aapaax Yp AYHIMAH YHIMr39HUA Tepen,
awmrnanT, yypar 60M0oH xapuyusiarbiH TO4OPXoUNonTeIr 6arraacaH.

e TecBuiH anba Hb Tepen OYPUNH YHINMAIHUMA XIPIADKUNTUAT  yaupaaH
YUrNYyNax, 30Xuuyynax Tapryynax yypartan rax saacaH. YHINraar TeXHUKUIH
HanaBapTtan OGawngan, xamaapasn, OO0NOMXWWH 3apyMyyabir  XaHracaH
TOAOPXOM Yur yypar 6yxun apx Oyxumn 3axupraadbl banryynnara rynydTraHa
roXk 3aacaH.

% 20, 530 gyraap xyynb (Law No. 20, 530 of Chile):

e TeceBT Tycrax Tecnyyaunr 3aarnax xypam: CaHrmmH samHbl KoHrpeccT epreH
Oapux xepeHre opyynanTbiH TOCEOBT 36BX6H TecnuiH HaracaH caH (Integrated
Project Bank)-raap yHanargax 6atnaracan Tecnyyaunr bartraaxoir 3aacaH.

e TecnuuH YyHINra3HW ctaHgapT apradnan: Tecen COHroH LwanrapyynanTbir
ync TepuiH 60n0oH 6yC HYTIMWH alnr COHNMPXNOOC aHrna, 3AUNH 3acruiH yp
awurT cyypuncaH 6angnaap xummx Hexuen 6ypayyncaH.

e  HuArMninH xenkun, rap 6ynuiH samblir 6anryyx, apx Tarw 6angan, HUArMUIAH
XODKITMIAH YMrnanaspx 6yx 604510ro, TeneBneree, Xapanknx xetTendepunr Tyc
samM xapuyLyyrcaH.

8.4. TeCBUMNH XOPOHIe OpyynanTtbiH TOrTONL00

«» ToOrTonuooOHbI LLlap Xypaa

3acar 3axupraaHbl OyX TYBLUHMIA XepeHre opyynantbir YHO3CHUA XepeHre
opyynanTtbiH cuctem (SNI)-r awmrnan yaupaax waapanara tasuragar.

< Yypar xapuyunarbiH xyBaapunanTt

UnnunH HuarmmiiH xenkun, rap OynNMH siaMm Hb TOCBUWH XOPeHre opyynanTbiH
cuctemunir yanpgaar 6ereeq gapaax uvr YYpruir xapankyyngar. YyHA:

e TeCBUIH CaHXYYXMNT34 Xampargax Tecen 60onoBcpyynax, YHINrad erex XypMbir
3oxuuyynax;

22 Organic Law on State Financial Administration (1975).
https://www.bcn.cl/leychile/navegar?idNorma=6536&tipoVersion=0
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e byx XxepeHre opyynanTtblH caHaauyunrag 30puyricaH M3AJNNIUAH CUCTEMUNT
6onoscpyynax, yaupaax;

e Tecnuur 6anTrax, YHaNradHMM apra 3ymr 60noscpyynax;

e Tecen BanNTrax, YHANrad XMnNxX YUrnanasap TepurH anbaH xaarygbir cyprax.

94ra9p yypar Hb CaHrMUH siaMHbl Xapuyujar TeCeBnenTUH YN axunnaraaHaac
xaTyy TycraapnargcaHd 6angar.

bycap TepuiH 3axupraaHbl banryynnaryya Hb gapaax yypruur rynyatragar. YyHa:

e HyTar 43BCrapUNHX33 XOPeHre opyynanTbliH TOCAUAT TOOOPXOMNOoX, boroBcpyynax,
YHOMNra3 XUnx;

e TyXaWH HyTar 43BCrapunH Gapaa matepuanblH TOCIAUNT LUMHIYNIAX;

e TOCMUMH CaHXYYIMAH BUET XSHaNTbIr X3aPankKyyrax;

e YPbAYMWIICaH YHAMrad XUNX;

e XepeHre opyynantblH HUATMUAH YHIST33HUA X3aNTAC, TOCBUNH epeHXMIA ra3apTan
M333M1351 CONMUIILIOX.

« TenesBnenTumH ve wat

TecBUMNH XepeHre opyynanTbir TOOOPXOUMNOrACOH X6P6eHre OpyyranTbliH XoparuasaHg
HUALYYNOH sampaaac Tenesneger Oywy siam Oyp eep xyrauaaTanm Tenesneree,
cTpaTtern 6onoscpyynaar 6anHa.

TepuiiH 3axmpraaHbl 5am Hb Xnn 6yp XepeHre opyynanTbiH xeTenbep bonoscpyynaar
Oereeq TOCNUWH >Xarcaantag TyxaWH >XUMAWAH XyrauaaHg Xunrgax Oyx axknbir
Oartaagar. XepeHre opyynantblH xeTenbepT TecnuinH (HaracaH xepeHre opyynanTbIH
caHrMmH) kof, Gyc HyTar, YAnuunras, caHaadunrblH H3p, ye wart, OyH, ynaargan,
AapaaruiH rypeaH XUInnH ynaargan, WamKYYArMiH OyH 33pruir Tycracan 6anaar.

R/

«» CoHronTblH Ve waTt

TOCnUH HArACaH CaHA YNCbiH TOCBUIH CaHXYYXUATUAT aBax Byx Tecen OypTryynax
Wwaapgnaratan 6a cyganraa, 6onoBCcpyynant XUArgaar. OQHAXYy TOCAWWH CaH Hb
Aapaax oHusor, AaByy TanTtam axas. YyHA:

1. KvnuinH TypLu caHanbir TeCnuiH cang ypTryynaH, 6ycaa tecnmind 6oamMt caHanbir
Cy4naH Y33, 66pUINH CaHarbIr camxkpyynax 60110MXKXTON.

2.OMHO XWUNUNH YHIMr39 XUWrACcaH Tecen cuctemg xagranargcaH 6anx 6a npax
XWUIUIAH TECOBT CyyX BONOMXTOMN.

3.TecnuinH HaracaH caH 60MoH YHOICHMIA XepeHre opyynanTtbiH CUCTEM XOOPOHO00
OypaH xonboracoH, Tecen 6yp vxun kKogoop BypTrargaar.

«* YHONrasHuu ve wat

XepeHre opyynanTtblH HAATMUAH YHIMM3HUA XANTAIC Hb TOCHAUWH X3P3IDKUNTUNH
eMHex 6ONoH Aapaax YHANraa Xnnx apra 3ynH yampaamxkunr 60noBcpyynaH rapragar.
YyHa3ac ragHa 30 rapyn canbapblH TecnminH 6onoscpyynanT 60M0H YH3Mraa Hb Tycram
youpoamxaap 3oxuuyynargaar 6anHa. OaraspT HUANMUWH - 3apgan-yp  awrniH
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LUMHXMNT33 GONOH 3apaan-yp AYHMIAH WWHXUNIA3HMI apra 3ynr gapaax 6angnaap
aHruMnaH xapankyynaar 6aiHa.

XycHaam 10. Yunu yncsiH yH31233HUU apeadnarbiH aHaunarn

Awwurnax apra symH TecnuiH Tepen
xaHgnara

HuarmMminH 3apgan-yp
aLrnmH LUMHXKXNITI
(Social cost-benefit
analysis)

. Hucax 6yyanyya

. 3arac arHyypblH 600MT

. CtaHgapTblH Waapgnara xaHraarym 3am
. YpcranblH xamraanant

. ONoH HUMTUIH Bapunra Ganryynamx

. Tepen 6ypuiiH ganaH

. 3amTain xonbooToNn Tycrnax xepeHre opyynant
. 2KvXXur HUCax oHrouHsl 6yyanyya

. TOHOI TEXEepPOeMKMINT CONUX

10. XOT XOOpPOHAbIH T33B3P

11. 3aBcpbIH 3amyya

12. XoTblH 3aMm

OONOOOUOTRARWN -

3apgan-yp OYHMIAH
LLUMHXWIITI3 (Cost-
effectiveness analysis)

. YHOHbI YyC

. l'yaamHbl rapanTyynrumr conmx

. APYYN MOHAMMH aHXaH LWaTHbl TYCNamX YUnyYnnraa
. CnopTbIH Ganryynamx

. bonoscponbIH Tecnyya

. Hacang xypaarynuyyauninH opoH cyyu, LargaH xopux 6amp
. Uarpaarnnn gag 6yTaul, TEXHUK X3parcan

. lWopoHryyn

. TortBopTON C3prasH 60CronThLIH Tenesneree

10. Mag33nnnnMH TeXHonorn

11. UargaarnmH xaHant

12. Xe[ee OpoH HYTIMIH LUaxunraanxyynant

O©CoONOOBRWN-=-

[aspx apraunansiH anb | 1. BopooHbl yc 3annyynax cyear
Har 2. OpOH CyyUHbI XOr XasiranblH MEHEXMEHT

R/

< MaossnavMnH CUCTEM

Yumnn yncblH “TeCnUinH HArAC3H CaH’-UMH CUCTEM Hb HUNrMUMH Xenkun, rap OynuiH
famMHaac XepeHre OpyynanTtblH HUATMUWH YHIMM3HUA  X3NTCI3P AaMxKyynaH
youpogar MagdaniviH CUCTEM HOM. QH3 CUCTEMA TOPUNH CaHXYYXXUMTI XaMaapax
OyX XxepeHre opyynantblH caHaauunrblr (YHAC3H, cypanraa, Ttecen, xeTtenbep)
OypTrax écton. Tecnyyaunr OypTracHUM fapaa XepeHre opyynanTblH HUATMUNH
YHOMNI33HUN X3NTCIIC HUNIMAM, 3AUNH 3aCTUWH YHINMI3HA OpYyyX, Aapaa Hb TJO3Y
AYTHANTWMWAN rapragar. ¥Yr CUCTEM Hb ONIOH HUMT3A HIBNTTOM Bereepn xaparnarung
TOCNMNNH TOMBEOSIOMN, YPbAYWUNCAH YHIMM3HUA YpP AOYH, X6peHre opyynanTbiH
xeTtenbep, xynaargdax O6yn yp AYHIMAH XypaaHryr, TOCBUWH TYWUSTIAMUAH axul
A3BLUNNINH Tanaapx epeHXnin M3433513N aryyricaH XepeHre opyynanTblH CaHaa4yunrbiH
darnaac naenax 6010MXTON.

OHAOXYY M3A33NNMNH CUCTEM Hb OOpBOH O34 cuctem 6a xonboraox mMagd33nviH
caHraac 6ypagar. YyHa:
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o TexHUK-a0UUH 3acaulH WUHXUM233HUU 030 cucmem. Ma039nnuMnMH caH Hb
TOCNUMH caHaa, npodansn, ypbayuncan T33Y, T33Y, 3ypar Tecen, rynyatran
39par 6anTranuiH AH3 OypuinH ye wartaHa 6anraa tecnyyaunr xaHagar. Cuctem Hb
25 XUNUUH 6MHeX MIAJNSNUNT Y aryynaar.

e Teces bornoscpyynax 030 cucmem. Yr O304 CUCTEM Hb COHIFOrACOH TecnyyauuH
AapaarumH XXUnunH TecBumur 3acrMnH ra3pbiH OTOOL X3Nanuyynar, KOHIpPeccTomn
XANanuas xmnxag 6anTrax axnblr XxsaHagar. AH3 Hb 3-5 XUNUNH XyrauaaHbl sH3
OypunH XxyBunbapyyabIr 3areapunibK, LaBxap TOCeBMNeNATUAr TOOUOOr (XepeHre
opyynanTbiH TECBUUTI ypcrasn TecBeec Tycraapnagar) 6ereeq cyypb TOCBUNT LUNHI
caHaa4ywusncaH TecBeec Tycraapnagar.

o TecsuliH eylusmeanutH 030 cucmem. OH3 O34 CUCTEM Hb OOOOrMNH TOCBUWH
XYP33HA X3P3anKMXK Oyn Tecen OYpUNH MEHIreH ypcranbIr XaHagar. QH3 Hb 3apAsbiH
X3TPanNT, gyTargas, MeH XyBaapWWH XasaunTbir 9pT WUAPYYIDK, 3anpyynax apra
XAMXKI3r Lar Tyxana Hb XMNX 6ONOMXKUIT Ofrofor.

o XapaaxunmulH 0apaax yH3/1233HUU 030 cucmem. Yr O34 CUCTEM Hb UP33AYMH
TOCNYYAS3A XAP3rTal AyycCcaH Tecnyygaac cypcaH CypraMXunr GapumTKyynax
30PUTO0OP XAPIANKUATUNH Japaax YHaNraar aryyngar. 9H3 Hb HUArMUIH xerkun,
rop 6ynuuH sambir anbaH €coop gyycracaH TecnyyauiH OyHO aXWNTHYYObIH
YHAMraa, TOCIMNH N'YUUSTIANNMWH YHINMAM XUNX3O A3MXKNAT Y3Yynaar.

8.5. ilyrHant

1. TecBUMH XepeHre opyynanTbiH yun axunnaraar YHOA3CHUM XOPeHre opyyrnanTbiH
cuctem (SNI)-r awwurnan ygupaaar. MeH YHA3CHUIN XepeHre opyynanTblH CUCTEMTIN
OypaH xonborggor TOCNUNH HAFAC3H CAHMMAH CUCTEMIIP TOCIUNT OYPTrax, YHAINIX,
Oaranraaxyynax, OfloOH HANT3A M3A33NAX 33PAr YN axunnaraar Xxapankyyngar. Yunm
YICbIH TYC CUCTEM Hb OMHO XWI YHINMA3HA XamparacaH Tecnyyaumnr xagranaH gapaa
XUNUMH TeceBT Tycrargax OGonomkunr OGypayyngar, ©ycag TecnuinH caHanbir
XapbLyynaH cyaanmk XUnnH TypLU eepuiiH caHanblir camxpyynax 6onowkron 6anaar,
X34 X3O9H 094 CUCTEM, MIO33NNMKH caHraac oypaaar 6ereeq 25 XUnNunH eMHeX
erergen M3433NNWNN Y aryyngraapaa OHUSOr.

2. HAirmumH xenkun, rap 6ynuimnH sam Hb XepeHre opyynanTtbiH CUCTEMUNT yaupaax,
Tecen 60noBCpyynax, YHINrad erex XypMblr TOITOOX, TOCIMIAT BINTIAX, YHANr33HUN
apra 3ynr 6onoscpyynax, Tecen 6anTrax, YHaINrad XWX YUrnanasp TepunH andaH
XaarygpbIr cyprax 33par Yur Yyprumr Xxapankyyngar 6ereeq aarasap Hb CaHMMinH SamHbl
Xapuyugar TeCeBnenTuUiH yIn axunnaraaHaac xatyy Tycraapnaracad 6angar.

3. Yunu ynceiH TeNeBnenTuiH ye WaTHbl OHLMAOr Hb YHA3CHUA HArAC3H Ternesrieree
XUArpaarryn 6ereeq xepeHre opyynanTblH X3Parud3HA4 HUMLYYN3H sam Oyp eep
Xyrauaatam eepunH Tenesneree, crtpatern OGonoscpyyngar ©GanHa. WHracHasp
canbap Tyc OypuiH OHUNOrA4 YHAO3CNAC3H TONeBrnereeH TOCIUNH X3P3NKUNTUIAH
Xyrawuaa 33pruir TycramnaH 3oxuuyyrnax 60roMKTon.
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EC. ONOH YNCbIH BAUTYYNIATYYAbIH OYTHANT, 36BNIOMX

OYBC-runH TexHuKk TycnanuaaHbl xypaaHg 2016, 2023 oHg MoHron Yncag xMncaH “TecBuirH xepeHre opyynanTtbiH yaupanarbiH
YHONraa”-Hun TamnaH, anxvnH baHkHaac 5 xwun Tytama xunrgaar oywy xamrid cyyng 2021 oHa XuMncaH “TecBuWH 3apnara,
yavMpAanarbiH YHIAraaHui Tannan” 60noH XAVKA-niH “YRcbiH XepeHre opyynanTbiH TONeBNenTuitH Yaaasx 63xkKyynax tTecen - Yin
axunnaraaHbl 3UCUNH TannaH’-aaCc TOCBUMH XOPeHre opyynantaj XamaapanTtanh OYrHanT, 3eBReMXUir TYYBIPSaH Teces, apra
X3MXA3HUI Yye waTaap aHrunaH cygannaa.

Ye Onou yncein Tynrap4 6yun acyypan OnoH yncbiH 6anryynnarbiH AYrHanAT, 3eBleMX
war Gauryynnara ’
YXOX 2021-2024 »xarcaanT Hb 6oguTon 6yc, HUWT CaHXYYruiH
o YncbiH oyHA XyrauaaHsl N y o
TecBUH xepeHre M XA3raapnantbir Tycraaryn. TecBUWH Ouuur GapumTTan 3epyunnaex,
©oanoroton yangaa xonéoor < . -
opyynanTbIH Caikpyynax xapbuyynax 6onomxrynn 6GawnHa. TeneBnenTt, TeceBnenTUAH ysangaa
yavpanarbiH YHIMragHum yynax. xonboor camkpyynax waapanaratan.
LWMHIHNSN — TEXHVKUAH [ TEZ opoH HYTrWMH TOCBUMH | TE3, OPOH HYTIUIAH TeCeB 3axvparydbiH  TYBLUMHA CTpaTErviH
TycnanuaaHbl TaunaH 3axuparyuf, yrcblH TeCeB TenesnereeHNn AyTtaraantan 6aanaac wantraanaH 3apanbiH YUrnan Hb
5 /I0YBC, 2023/ XOOPOHAbIH ysngaa xonboor | yangaaryn ©aik, 9H3 Hb TOCen COHIOMT, CaHXYVXWUATUAH yp aluruir
3 camxpyynax. Oyypyymk 6anHa.
o
;' TocBUitH 3apnara LleeH TOOHbI damp cTpaTerinH Tenesneree OGonoscpyyngar 6onosy
s - b ' HAamablH cTpaTermnH XOPOHIMNNH 3apLyynanT Hb YWrnian, apamobs, cTpaTernH TereBnereeTan
= CaHXYYruMnH xapuyunara - o 9 g
E VAR TeneenereeTsan ysngaa yangax 6awraa 6angan Tortmon 6yc 6anHa. bycag samiblH XyBbA
Q o xonboor camxpyynax. 3apAnblH YUIMan Hb cTpaTerMmH TenesnereerymH yrnmvaac ort yangaarym
= /{0anxnnH Baxk, 2021/ PYy PA P YVH'Y yAnaaary
ol BanHa.
= = -
2 MOHION YrChIH TOPMIH CaHXyYXUNTUIH 39X MoHron YNCblH ONOH HUATAA, YUINACIH XOPOHre OpyynanT Hb X34 X343H
caHx ?/I/IVIH I YYCBIpyYyao4 aHrunax CaHXYYXXUITUIH 3X YYCBIP3AC CaHXYYXXOar 60M0BY 3Ar33puUNr XepeHre
vy v 3pambBanax TOrTonuoo opyynanTbiH Tepen Oypasp aHrunaH 3pamb3aMsx TOOOPXOM TOrTOMnuoo
/ODanxnnH Baxk, 2025/ - A
XaHrantryw. Garixryn banHa.
TecBUNH xepeHre o .
TecnunH epTrMnH TOOLIOOHA, - -
opyynanTbiH 3apAfblH Yp P33yl WwaapanaraTaii TecBuiiH 6apMT BUYUNIT TENeBeraceH TeCNeec YYCaX UPI3AYNH XepeHre
aLUrunr camkpyynax - v opyynanTt 60Mn0oH ypcran TeCBMIH Laapanarbir TOGOPXONOX.
TexHMKMH 3apAnblH TOOLOOr TyCrax.




TycnanuaaHbl Tannax.
/QYBC, 2018/

YRCbIH XepeHre
opyynanTbIH
TONeBnenTuiH Yagaex
Baxkyynax tecen - Ynn
akunnaraaHbl 3LCUNH
Taiinan MKAVKA, 2024/

YXOX Hb CaHrnmuH samaHpg
X3pX3H, aAMap 6anp cyypb
333K, AyHA 60noH ypT
XyrauaaHbl CaHXyyrmmH
MEHEXMEHTTIN yangax
Dawraa acax, acxyn
TOXMPOMXKTOWN 3CIXUIAT
ToOOpXonnox Tanaap
TOLOPXOM 30XMLYyYyNnanT Xypam
Banxrym.

YXOX-unr HMiTA3s [yHa xyrauaaHbl TOCBUAH XYPISHUA M3A3r4an 60oH
HapUH MEHEXMEHT, TeNeBnenTTan yangaa xonbooTon, HUNUX Ganraa
3CAIXMIT Wanrax 6onomxTon 60N0BY 3H3 Tanaap TOAOPXON 3aanT banxrym
Tyn 6oant Gangan 33p CaHrMnH siamMHbl XsSHanT, Wanrantbir gaBanryn
3M-niH xypangaang epreH 6apbx, CaHrMH damM TyxalH LwWaTaHg,
mMaraganx banna.

YRCbIH XONKANAH TOCTNIAT
©onoscpyynax TOrtoonuoo
XaHranTtrym.

Tecnuir 6onoscpyynax waTtang 6oanoreiH ysangaa xonéooton 6ananbir
XaHrax, CaHXYYrviH 3X YYCBIPWWI LUMWNABIPIIAXUAH Ty X3PINKYYnax
apra xamxa33 LWwaapgnaratan 6ereeq xonborgox apx Oyxuvnd TepumH
3axupraanbl TeB banryynnara (ogoormnH A3XA 6onoH CaHrMnH 9am) Hb
canbap sam, areHTnartam xamTpaH Xamnanuax YW axwunnaraa HoH
LWaapafiaratan rax y3ax 6anna.

YHONrasHum ye wat

TecBUNH xepeHre
opyynanTbiH
yanpanarbiH YHIMr39HUN
LWNHAYNAN — TEXHUKNIAH
TycnarnuaaHbl TannaH.
/OYBC, 2023/

Wx 3acBapbIH 3apaneir 6oaut
Waapanara, XaparuasHa
TYnryypriaH TeCceBnex Hb

XaHranTrym.

Byx VYHOC3SH XepeHrniH ypcran 3acBapbir  TOOLOX apradnanbir
TOAOPXOMNOX, WX 3acBap YWNuuMnraar 604uMT X3parudd LwaapanarbiH
TOOL00OH, YHOSCN3H TOCOBMOX Hb LUMHIYNANUAH TIPryynax unrnan Ganx
E€CTOoMN.

YH3MrasHum apraynaneir 6yx
Tecenn Xapankyynaarrym.

Mera Tecnyyg OOMOH CaHXYYXUNTUMNH TOLAOPXOM 39X YYCBIPTaM Oyx
Tecnyynag TooopxXon Wwaapanaryyaran YHaNradHUm HargcoaH apraynanTan
Galx Hb H3H TAPIrYYHUIN 30PUITT HOM.

OpCAsnniiH YHANrag,
Tenesneree xaHrantrymn.

TecnunH YHAMrasHL SPCO3NMNH YHIMNI33 OPCOH Banx €CTon Y apcaanunnr
Oyypyynax TeneenereeHg 30puwyncaH Tycram 3aaBap, LWaapanara
Ganparryn. [1oToO400C CaHXYYXKYYNCOH TOCena XWACSH VYHIMI33 Hb
apcaanuir Togopxonnoxod uirnaracaH (2018 oHbl 295 gyraap Tortoon)
0O0onoBY 3pCOANUIAT Teprieep Hb TOAOPXOMNOXo4 Tycnax Tycram 3aaBap
Ganxryn.
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MoHron ynceiH TepuinH
CaHXYYMUNH YHINraa
/OanxunH Baxk, 2025/

CtaHgaptunnargcaH TO3Y
Ganxryn banxryn, yyp
ambCranbiH eepuYnenTuUinH
3pPCOdNMIT TOOLAOIMYN.

TO3Y Hb opmooroop craHgapTyMnargcaH xanodapryn OanHa. TuiAmasac
X6peHre opyynanTblH CUCTEMUAH YaHapbIr camkpyynaxbiH Tyng TAO3Y Hb
TOCMUNH aMXWUNTbIH FON XYYMH 3yRNYYAUMNUT aryyncaH ctaHgapTt 6yTauTan
Ganx waapanaratan. YyH4 yyp ambCranblH €epynenT, yyp ambcranbiH
TACBIPTIN GangnbiH YHANra3 6arrax ECTON.

YRCbIH XepeHre
opyynanTbiH
TONeBnenTUH Yagaex
Baxkyynax tecen - Ynn
aXxunnaraaHbl 3LCUINH
Taiinan MKAVKA, 2024/

OnoH TooHbI TA3Y-A
Tynramgax 6ym acyyanyyn
OanHa.

TO3Y-unr 6Gonoscpyynaaryn Ttecnmnur xapxaX, T3A3Y Hb YXOX-unH
XYCONTUMH XyrauaaHg amkaaryh TeCnUMr X3pxaX, CaHXYYrMiH 93X
yycBapaac wantraanaH T3A3Y-uiH ganraatam TOCAUAT X3PXaX 33par
acyyanyyn 6anna.

2019 OHOOC XOWLI HUMTAMC3H TOeCen COHIoH Lanrapyynax Lwanryypbir

TycnarnuaaHbl TannaH.
/OYBC, 2016/

= 8 N
g ToCBUIIH XODOHT® COHIOH LUIANFaDYVAANTLIH 36BXOH [OOTOOAbIH CaHXYYKMNTTAM Teceng awurnax 6anraa ©Gereep
o P byy 3apvM TecnuUir waapgnaratam yun sisuaac ragyyp COHrocoH. YMX meH
Q opyynanTbiH siBLL@ac ragyyp Tecnyyn M N .
Z AMDANATBIH YHANTS3HUI HOMaI1CaH OHbl CYYN33p TOCBUNH TOCIWWT HAMTMAH Wanrax sisuag HaIManT TeCnuinr
B {umssqnsn —YreXHI/IKVII7IH ' LWMAOBAPNASAAN Hb COHIOH Llanrapyynantbir angarayysik, OfloH YNCbIH
5 TyCNANLAaHb) TainaH CaWH TypLunarbIr 3epymx 6anHa.
< JOYBC. 2023/ ' YHaMraa XMArgcaH tecen, apra | YHaNrag XUWrgaH COHrorgoorym Tecesi, apra XOMXKI3HUW Karcaantaac
83 ’ XOMXK33r COHroxo AaByy 3pX | JapaarviH XXUIMMMH TECEBT CyyX axryyaaac COHroxgoo AaByy COHIONTbIH
ONrogorrym. 3PX OJITOX X3PIArTaN.
TecBUNH xepeHre
CanbapblH flamf Hb XYPMbIH Oaryy Tecern X3pankyyrax Tenesnereer

- opyynanTbiH XepeHre opyynanT xapuyLcaH P A yp Aaryy barxyy - N
= . 6 bonoscpyyngar 00MoBY TOCNUNH MEHEXepunr Typwnaratan 6anx
3 YANPANArbIH YHINrasHv - anbak TyulaantHbl Typlunara, Waapasara TaBbgarryin. Tecen 6ypa TyxaH TOCIMIAT XapuyLCaH XOpeHre
g LUAHAUNAN — TeXHUKIH HaABapT aapanara OpyynanTblH X3NTCI3C COHIOrACOH TOCNUH MeHexep TOAOPCOH banaar 4
> - <
= Tychantiaatbl Tannan. TaseAartyn. T3OHUI anbaH TylwaarnbiH TYBLUHWIAT HOTNOX GapuMmT Gangarryn.
S /QYBC, 2023/
E TecBuWiiH xepeHre . . y .
% OpYYNanThIH YAUSTranuMH 9BUAL Yp awurryn 3apgan rapd 6y ron wantraaH Hb

- - rynuatrary Gavryynnara axnaa 30rCOOH, OaXWH 3XIYYNax33C YYAC3H
2] npanarbiH YHIra9 — [YMuaTranuimH siBua N g
S yA pp‘TeXHVIKZIVIH aLVumLir i sapaan ripquf HAMANT WWIMKUNTUAH 3apdan, xaTyy uar araap, 9BOpan, CYMTranaac
x v ' VYYAC3H X3p3anKmk Oyn axrblH Tanban gaxb XepeHrUiH 3Margas, 3XacaH

TOCOI, apra XaMX33HWUI CaHXYY>KUITUAH LyunanT 33par opxx 6anHa.
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o TecnuinH ABLbIH Toxupyynra, | TTX-UnH garyy TeCBUAH CaHXYYXWUNTUUAT TOCBUWH 3axvpardmmH TOCMUMH
G I TecBuUiH xepeHre camxpyynanTblH Tanaapx XOOPOHA OaxuH XyBaapunaxbir 3eslleepaer 60M0BY UAM LUMIMKYYTMIAH
= opyynanTbiH Xypam, 30xuuyynant 6anxryi. | Tanaap To4OPXON Xypam, 30xuuyynant 6anxryn.

2 @ | yaMpanarbiH YHINrasHuil
2 S | lunHaunan — TeXHUKWIH TecnuiiH TogoTronblH 30xMuyynanT 6avaar 4 6oaut 6angan 439p X3PX3aH
,>S<’ ? TycrnanuaaHb! TainaH. TOMOTrONbIH 30XMALYYNANTbIH xmflr,u_qer, CVVJ‘II/II7IHN Emnygn?n X_IC?‘-IHSSI:I Tecenpg TO,EI,OTFO6J'I,V eepynent
X /OYBC, 2023/ TANaapX MA3aMoMN AyTMAr. XUIAC3H Hb Topopxoit Byc BaiiHa. TecnnitH xampax Xypa3, baipLunn, 4mur
® YYpar, XyBaapb, 3apgan 33prasc Yy4oH Teceng eepunenT Xunixag
XYPracaH HOTONMroo BGanxrymn.

- TecBuWIH xepeHre TOMOOXOH TOCNYYANNH N'YWLUSTIONUNH fapaax wanrantag (ex-post review)
= opyynanTbiH TaBuxX LWaapanaryyn Hb 36BXeH Yp AyH4 Teenepaer 6a wanrantbir
S & | yavpanarbiH yHanrasHui | MyMUSTranuidH gapaax xaHant, | Tortmon xuiAgarryit. TXOVY-blH YN SiBUBIF  TacpanTiryii  camxpyynax,
£ 2| wuHeunan — TeXHUKMIH wianrant XxaHrantryn. cypramx 6onoxblH Tyng TE3-aac xapaat 6yc 6anryynnara TeCnuinH epTer,
X3 TycnarnuaaHbl TannaH. rapu, yp OYHr xamapcaH rynuaTraniuiH gapaax wanrantaap XsHanT Xunx

i JOYBC, 2023/ \aapanaraTail.

OYBC-uiH 2023 oHbl “TecBUNH xepeHre opyynanTbiH yaupAanarbiH YHINM3HUN LWIMHIYNAN® TEXHUKUAH TycnanuaaHbl TannaHg
YTXOY-nH ynn a8l 6050H 3acrninH raspbiH XepeHre opyynanTbiH 30pUArbIr yp AYHTON BMenanTunr xaHraxag Laapanaratan
Aapaax H3H TapryyHum 5 3sesnemxunr rapracaH 6arnHa. YyHa:

R/
L X4

/7
A X4

TecBuiH xanbapLuyyncaH gypMuinr 6atarmk, TOCBUMH xapuyunara, un Tog 6anansir HOMIrayynax 3amaap TeCBUIH Xapuyuiarbir
B3XKYY3X.

TecBuir rypBaH >XWUMWWH XyrauaaHg TeneBnexvnH Tyna QOyHO XyrauaaHbl XenknuuH 6ognorog  Tynryypnax TecBUMr
6onoscpyynax. XenknuinH TIpPryynax YUrmanunur TOCBUMH YWN SABUbIH 9X3H yen YNc TOPUNH TYBLUMHA TOXMPOSLUOH HOeLWNH
XyBaapunanTtbIr YirnyynHa. OnoH XunuimH teceeep batnargcaH TOMOOXOH Tecnmnir Y XOX-T LUMHIYNISH TyCrax.

TepuiiH eMUYMT TOMOOXOH KOMMaHUWH XepeHre opyynanTbliH Tenesneree, TecBuir 93XA 6onoH CaHrMiH siamaap XsHyyIx,
XANanuyynax Xypam TOrToOX, TOPUNH ©MYUT KOMMAHWWH yaupanara, XsHanTtbir camxpyynax. TepunH eMunT KOMMaHWWH
CaHXYYIMNH rYNUITIaN, XOPeHrMiH 3apLyynanTbliH Tanaapx 43Ir3paHryn Magaasnan, TYYHA XUAC3H OYH WUHXUITTI3T OSTOH HUNT3,
HOAMTTAN, NN TOO HUNTMNAX.

Tecen, apra xamxaar yHanax, apamMbanaX, COHrOH Lwanrapyyrnax 30xvuuyynantbir 60510BCpOHryn 601rox 3amaap TeCeBT Tycrax
TOCIMUIAH YHINI33, COHIOH LlanrapyynanTtbiH YN SBUbIH YaHapbIr O33LWNyynax. byx TOMooxoH Tecen caxunra 6arttan GanxbiH
TYNA TOAr33P Hb CaHXYYXUNTUIAH ByX 39X YYCB3ap (aotood, ragaag, TXXT)-93p xaparnknx 6ancaH 4 ynceiH 6yx XxepeHre opyynantag
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R/
A X4

X/
°e

xamaapHa. Mera Tecen, Tycram 30puynanTblH XOPeHrnMiH Tecen 60noH
CaHXYYXXUMATUAH 39X YYCBIPUNH OYH LWUMHXWAMA3HA HUWT 3apAan, apcaanuir 6ypaH
TycraxblH Tyn4 HAMIMT YHAMNr33 XMMX, YHINMA3HUIM Waapanara, COHroH wanrapyynax
wanryypbir 6onoscpyynax 6010MKTON.

TeCcnNUUH X3PANKUNTUMH XAHANT, YP OYHMUMWH YHINr33, ABUbIH TOXUPYyNnra, AaxvH
XyBaapunanT 33par TOeCNMUWUH XAHaNTbIH LUMHIYUAC3IH 3oxuuyynantbir CaHrminH
samaap gamxyynaH Oouni 6onrox. 3Arasp 30xXuuyynanTbliH YaHA X3pP3nKUNT Hb
TOCNUMH ydaawpanT, TeceBT 6pTrUAH HIMITANUWH [aBTaMX, Xampax Xypaar
Xsi3raapraxap TycanHa.
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APAB. EPOHXUA OYITHANT

1. XepeHre opyynanTtblH TOAOPXOMNONT BOMOH XepPeHre opyynanTbiH Lap Xypad Hb
TOCBUIH XOPOHre opyynanTbiH TOrTOMLOOHbI Cyypb 6ongor. bycaa ync opHyya
AMap yWmn axwnnaraar xepeHre opyynantag Toouox 6ereeq TOCBUAH XOPEHre
opyynantbiH youpgnarag Xxampyynax Tyxanh eepcauiH TOrTOnuUOOHA TOrTOOX
erceH banHa.

JTaoc ync xepeHre opyynantbir gs3g OytumnH Gapunra ©Gawnryynamx 6apux, TOHOTr
TexeepeMX Xyaangax aBax OOMOH TEXHUKUWH A3MXKIIIMMWUH XepeHre opyynanTt rax
aHruncaH. BHCY, UVBYWHXY 39par XxerkuHrym opHyyn 6ueT XxepeHreec ragHa
TEXHOSorW, cyganraa, XenkyynanT 39par Avkutan WUImKNNTUAH 3pUH yeq vyxan buet
Oyc xepeHre opyynanrtaz aHxaapy, SOre3punr TOCBUWH XOpeHre opyynanTbiH
TOrTONUOOHA00 Xampyysk 6anHa. Llaawnaag, xepeHre opyynanTtblH 9X YYCB3PWUWH
Topneep BHCY Hb TOM X3MX33HWUA OPOH HYTIMMH XOpeHre opyynanTt GOMoH TepUnH
OMYMUT XYYIIUNH STFI3OUNH XOPOHre opyynanTbir TOCBUNH XOPEHre OpyynanTbliH HAr4CoH
youpgnarag xampyyngar. Jlaoc ynceiH xyBbg TXXT-uiH xepeHre opyynantbiH 30-aac
493 XyBb Hb YJICbIH TOCBEOC CaHXYYXXUX TOXMOMAONA TOCBUMH XOPeHre opyynanTbliH
HArACaH yaupanarag xampyynaxaap TOrTOOX ©rceH.

Niamo, MoHzaon YncbiH eepuliH xe2xnuliH 60051020, xepeHae opyynanmbiH 60051020,
3acae 3axupaaaHbl mo2moJsiy00HbI OHUJS102 33p32mall ysandyynaH MaHal yrcad moxupox
meceuliH XepeHzae opyynanimblH MOa2mosiyoOHbl Uap Xyp332 modOopxoUsiox
waaponazamau 23X y33) baliHa.

2. Wwngeap raprarygbiH 60OMOH TOCEBNeNTUNH YN SBUbIH XA3raapnargman uar
Xyrauaa, canbapblH 3pCOdNUNH TYBLUMH 33PTUAr XapransaH Tecrnyyaunur eprer,
XAMX33, aCcXyn canbapaap snraH aHrmnax Hb XepeHre OopyynanTbiH YWn
axunnaraar TOrTOOCOH XyrauaaHg Unyy yp AyHTan Xapankyynax apra 605Ho.

BHCY-bIH TOrTonuooHg TOM XaMXxaaHum Tecen rax 50 Tapbym BOHOOC AaBCaH epTertan
TOCNUIAT TOAOPXOWIMK, 9HAXyy 6ocrooc gascaH Teceng ypbauuncaH T3A3Y rynuaTrax,
XxapaaT 6yc XsHanT TaBMX 33P3ar HOMANT LaapAnarbir TOrTooX erceH 6amx Gereepn
TecnuinH canbap, a4 xonborgnooc xamaapaH 3HAXYY HAMONT Waapanarbir TaBuxrym
Oanx Tecnyyannr 4 MeH TOAOPXOMNCcoH. BbeTHaM, Jlaoc yncyyablH Xyynb4 MeH TeCeBT
epTer, candap 33praac xamaapaH Tecnyyaumnr 4-6 6ynart HapuneYNaH aHruncaH. YyHum
Aaryy TeCBUNH XePeHre opyynanTbiH YW ABUbIH Oyxuii N WwaTaHg TaBurgax Wwaapanara,
XUUIA3X YN axunnaraar anraH To4OPXONSICOH.

AHeunax canbapbiH OHUs/I02 6OSIOH Mecesm epmeauliH X3MX33 Hb yriC OpPOH 6ypulH
90uliH 3aceaulH y3yynanm, mypuwriazaac wanmeaanaH eep balix 6051084 modopxol
XOMXKI3HO mMecrnulH aHausiasl moa2mooX Hb Wuldesp 2apaanm, X3p32Xyynanm,
XSHanImbIH ye wamable uslyy OHo84Ymol eyluamaaxa0 mycmatli Hb mooOopxolno2d0ox
batiHa. MaHal yncad eepuliH OHU/I02m MOXuUpyyriaH XepeHae opyyrnanmbiH mMeperl,
mecryyOQuliH aHeus bl MO2mMOoOX 626X Hb 3ylimad.

3. TecBWMNH XepeHrnnr yp awumrran, 30XMCTon 3apLyyrnaxaz Tecesn COHrox ye art
yyxan ad xonborgonton 6ereen YYHWAr Xapankyynaxag 60amTt, YHOH 3eB
YHOMIr33HUIW TOrTONLO0O LWaapgnaratan.

OnoH ynceliH xapbuyyrncaH cyganraa | 57



KasaxctaH yncblH TecBunH xyynba raruxyy TO3Y XUWrOCOH, 9epar YHanrad ascaH
TOCNUAT TECBUNH Tecena Tycraxaap 3aacaH 6ereeq TA3Y, YHANrad XMNX, TOCON COHIOX
HapuMBYUIiCaH apradynansir 3acrMiH rasap TOITOOXOOp XyyrnbyurncaH. Yunn yncapg
Tecen 63n43X, YHINAX apradnanbir TOrToox, TepunH anbaH xaarygblr Tecen 6angax,
YHOMAX YW  axunnaraaHg Maprowyynax 39par uur yyprunr CaHrMiH samHbl
TOCOBMONTUNH YN axunnaraaHaac OypaH TycraapnaH HUArMuMmH xenkun, rap 6ynuinH
faM Hb Xxopankyyngar ©GamHa. BHCY-biH XxyBbA YHO3ICHUA CaHXYYMUMWH  Xyyrbg
ypbaunncadH TO3Y-uMH yun axunnaraadbl yampgamx, TOCHUWH HUWT 3apanbiH
yovpanarbiH yaupgamk, canbapblH apra 3ynH yaupaamXkuur raprax apxunr OOunH
3acar, CaHrMnH slaMaHg OnrocoH Gereen aAra3punr siaMHbl Xapbsia TepunH 6050H
XYBUNH X3BLUMAWWH O34 OYTUMWH XepeHre opyynanTtbiH yanpanarbiH TeB Hb rynuaTragar
banHa.

L23px ync OpHyyObiH mypwria2aac xapaxad mecrulH yHIM233 xuladcsH batx
waapodnazble epeHxul xyyrnb0 mycaax, XapUuH YH3/1293HUU Hapule4usicaH Hexuenuua
H320C3H 6audnaap moamooxbie 3px byxuu balayynnazad osi20x 3oxuuyyndaz balHa.
NiamO, maHal yricad xap32)XXUuxX YHIM239HUU H320C3H Mo2mory,002 modopXousiK, Xyyrib,
acxyn apx b6yxuu baleyynnazaac eapaax 3px 3yuH 6apumm 6u4uem 30xuyyynax
waapdonazamad tom.

4. OrnoH yncbliH TypLufiaraac xapaxaj XepeHre opyynanTtbiH yun siBuag TOrTMon
30XMX XAHANTBIM XaP3ANKYYIDK, TerieBnereeT xyralaaHaac Xoupox, TOOLOO00rym
apcaan, acyyaan yycax 33par ToxXuongong teceng Toxupyynra Xmnx 60510MxTomn
0arx Hb TOCBUWH XOPeHre opyynanTbiH YW axunnaraang 3annwryn 6anx
luaapanaratan 6anHa.

NBYUNHXY-a »xnwaanban TecnunH siBuag Xonborgox YHIMraar XUk, YHINra3HUN yp
AVHT ynaaH-Luap-HOroOH MIC3H TOMAJIMAraarasp TannarHax, waapgnaratam 6on teceng
TOXMPYYISra XUMX, 3CXyn 30rcoox 33par axunnaraa xmigar. BHCY-bIH XyBbA, TOCAUIH
saBUag HUUT epTer Hb 20 XyBrMac A33LW HAIMIrACaH TecnyyannH TA3Y-r gaxuH yHanax,
TOOOPXOM TOXuongnyynan TecNUWH 3P3NTUNT JaxuH YHIN3X 33par yun axunnaraar
X3PanKyynaar.

Manal yncad meH mecnulH XxsHanm, warnzaimbiH yp OyHO yHO3C/MI3H mecesio
xonboedox moxupyyrnea Xul>, mecriutiH 3aprazbiH yp awuesmaul balilrnble xaHeax
3oxuuyynanmei2 6ypdyynax waaponazamad 23X y33x batiHa.

5. TecBuinH xepeHre opyynanTtbiH YWn axunnaraaHg xonborgox anbaH xaarygbir
YagaBxKyynax acyygan MeH yyxan ad xonborgonton 6anHa. Yvunu ynceliH XyBbA
HuiarmMuiiH xerkun, rap 6ynninH gam Hb Tecen B6aNTrax, YHAMrad XMnx Ynrnanasp
TepurH anbaH xaarygbIr cyprax axwunnaraar TortMon ssyyngar 6ereef uLaxvm
rapblH aBnara, cyprantblH mMatepuanyygaap xaHragar 6anHa. XbHI'Y-bIH xyBba
xonborgox anbaH xaarygag TOCBUNH XOPOHre opyynanTbiH YN axunnaraaHa Hb
Tycnax 30puiroop Tycram 3eBrex YWNYMAraa yayynaar areHtnar Gawnryyncad
GanHa.

NimOd, mepuliH 3axupeaaHbl b6alayynnacyyd, OPOH HymaulH mec8UlUH XepeHz26
opyynanm xapuyucaH axurnmHyyoble xos160200X YU2/13/133p Hb cypaax, YadaexKyyrnax
moamornuyooe bypdyynax He 3yumasti 6alHa.
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6. OroH yncbiH 6auzyynnaayyObiH Oy2H3/Im, 368/16MXX66cC Y33X30 meceuliH XepeHae
opyynanmsiH YU axurnnazaaHbl xapuyusnaza, un mol 6allrnble calxpyynax,
mecrnuiH merneernenm 607510 mecesnenmulH yusn axurnnazaaes ysanoyynax,
mecer yH3r19x 60/10H COHEOH warnaapyynax yun sieuble YaHapxXyynax, XsHamnm-
warnesanmelH mMo2mosiyooe calxpyyrnax 33paeg 3opusieyyd mooopxousro200Xx
6atiHa. im0, 30233p 30purimyydbla X3pa2xyyrax 3oxuyyynanmyyobie 6ypdyyrax
waaplonazamau 6atiHa.
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THE NATIONAL ASSEMBLY THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

No. 58/2024/QH15

LAW ON PUBLIC INVESTMENTL!

Pursuant to the Constitution of the Socialist Republic of Vietnam;
The National Assembly promulgates the Law on Public Investment.

Chapter |
GENERAL PROVISIONS

Article 1. Scope of regulation
This Law provides the state management of public investment; management and use of public investment
capital; and rights, obligations and responsibilities of agencies, units, organizations and individuals related
to public investment activities.

Article 2. Subjects of application
This Law applies to agencies, units, organizations and individuals engaged in or related to public
investment activities, and management and use of public investment capital.

Article 3. Application of the Law on Public Investment, treaties and international agreements

1. The management and use of public investment capital, and public investment activities must comply
with this Law and other relevant laws.

2. In case a treaty to which the Socialist Republic of Vietham is a contracting party contains provisions
different from those of this Law, the provisions of such treaty shall prevail.

3. The implementation of public investment programs and projects in foreign countries must comply with
treaties to which the Socialist Republic of Vietnam is a contracting party and international agreements
between Viethamese partners and foreign partners.

4. The management and use of the State’s investment capital in enterprises must comply with the law on
management and use of state capital invested in production and business at enterprises.

Article 4. Interpretation of terms

In this Law, the terms below are construed as follows:

1. Investment policy proposal report means a document presenting preliminary study contents on
necessity, feasibility, efficiency, expected capital sources and capital level of a public investment program
or a group-B or group-C project for use as a basis for a competent authority to decide on investment policy.
2. Prefeasibility study report means a document presenting the preliminary study contents on the
necessity, feasibility, efficiency, total investment, expected capital sources and capital level of a national
important project or group-A project for use as a basis for a competent authority to decide on investment
policy.

3. Feasibility study report means a document presenting the study contents on necessity, feasibility,
efficiency, capital sources and capital level of a public investment program/project for use as a basis for a
competent authority to decide on investment.

4. Ministries, central agencies and localities means agencies and organizations that are assigned public
investment plans by the Prime Minister, including:

a/ Central agencies of political organizations, the Supreme People’s Procuracy, the Supreme People’s
Court, the State Audit Office of Vietnam, the Office of the Party Central Committee, the Office of the
President, the Office of the National Assembly, ministries, ministerial-level agencies, government-attached
agencies, and central agencies of the Vietham Fatherland Front and of socio-political organizations (below
referred to as ministries and central agencies);

b/ Provincial-level People’s Committees;

¢/ State enterprises, and other agencies, organizations and enterprises that are assigned in writing by
competent state agencies to perform public investment tasks and projects.
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5. ODAJforeign concessional loan-funded public investment programs and projects include public
investment programs, investment projects and technical assistance projects for the preparation of
ODA/foreign concessional loan-funded investment projects.

6. Program owner means an agency/organization that is assigned to take charge of a public investment
program.

7. Project owner means an agency/organization that is assigned to directly manage a public investment
project.

8. Investment policy means a competent authority’s decision on principal contents of an investment
program/project which serves as a basis for formulation, submission and approval of the decision on
investment in such investment program/project, or the decision on approval of the feasibility study report
of a public investment project.

9. Public investment program means a set of objectives, tasks and solutions aiming to realize socio-
economic development objectives.

10. National target program means a public investment program aiming to realize socio-economic
objectives in each specific period nationwide.

11. Managing agencies means ministries, central agencies and localities specified in Clause 4 of this
Article that manage programs and projects.

12. Specialized agency in charge of public investment management means a unit with the public
investment management function under the Ministry of Planning and Investment; or a unit assigned to
manage public investment of a ministry, central agency, locality or public non-business unit.

13. State management agencies in charge of public investment include the Government, the Ministry of
Planning and Investment and People’s Committees at all levels.

14. Public investment project means a project that is wholly or partly funded by public investment capital.
15. Urgent public investment project means a public investment project decided by a competent authority
in order to promptly prevent, combat, and remediate consequences of, disasters, catastrophes and
epidemics, and perform emergency tasks to ensure national defense, security, external relations and
political tasks of the country.

16. Public investment means the State’s investment in programs, tasks, projects and other objects of public
investment in accordance with this Law.

17. ODA/foreign concessional loan-funded program/project proposal means a written report explaining the
necessity of investment in the program/project, the program/project’s conformity with the orientations for
attraction, management and use of ODA/foreign concessional loans in each period, the expected structure
of capital sources, donors and domestic financial mechanisms for use as a basis for program/project
approval by a competent authority.

18. Public investment activities include formulation and appraisal of, and decision on investment policy for
or decision on investment in, public investment programs, tasks and projects; formulation, appraisal,
approval, assignment and implementation of public investment plans; management and use of public
investment capital; acceptance testing results and handover of public investment programs, and account-
finalization of public investment projects; monitoring and evaluation, examination and inspection of public
investment plans, programs, tasks and projects.

19. Public investment plan means a set of objectives, orientations and lists of public investment programs
and projects; balancing of public investment capital sources, capital allocation options, and solutions to
mobilize resources and implement the plan.

20. Investment preparation tasks means activities aiming to formulate project proposals for ODA/foreign
concessional loan-funded projects; formulation and appraisal of, and decision on investment policy for,
projects; and formulation and appraisal of, and decision on investment in, projects.

21. Planning tasks means activities carried out to formulate and publicize master plans, formulate and
adjust master plans and publicize adjusted master plans in accordance with the Planning Law.

22. Outstanding debts in capital construction means the value of the job volume of a program/task/project
that has undergone acceptance testing but for which the competent authority has not yet assigned a
medium-term public investment plan, not applicable to urgent public investment projects.

23. Decentralization for state management of public investment means the identification of powers and
responsibilities of competent agencies, organizations and individuals in public investment activities.

24. Public investment capital includes state budget funds for public investment; and capital from lawful
revenues of state agencies and public non-business units that are reserved for investment in accordance
with law.

25. Central budget funds means the central budget’s funds for public investment in accordance with the
Law on the State Budget.

26. Local budget funds means local budgets’ funds for public investment in accordance with the Law on the
State Budget.
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27. Target transfers from the central budget to local budgets means the central budget’s funds additionally
allocated to local budgets for investment in public investment programs, tasks and projects and other
objects of public investment according to specific tasks decided by competent authorities.

Article 5. Objects of public investment

1. Investment in socio-economic infrastructure programs and projects.

2. Investment serving the operation of state agencies, public non-business units, political organizations
and socio-political organizations.

3. Investment in and support for the provision of public-utility and social welfare products and services.

4. The State’s investment in the implementation of projects in the form of public-private partnership (PPP
projects) in accordance with the law on investment in the form of public-private partnership; compensation
for and premature termination of PPP project contracts as decided by competent authorities; payment for
the decreased revenue amounts of PPP projects falling under the State’s responsibility; and cash payment
under contracts of work construction investment projects implemented in the form of build-transfer (BT).
5. Investment in the performance of planning tasks.

6. Provision of preferential loan interest rate and management fee subsidies; allocation of charter capital
to policy banks and non-budget state financial funds; provision of investment support for other beneficiaries
under decisions of the Government or the Prime Minister.

The Government shall specify the order and procedures for making investment mentioned in this Clause.
7. Allocation of local budget funds for the implementation of preferential credit policies through provincial-
level branches of the Vietnam Bank for Social Policies.

The Government shall specify conditions, criteria and principles for allocation of capital to entrust the
implementation of preferential credit policies through the Vietham Bank for Social Policies.
Provincial-level People’s Councils shall decide on specific mechanisms and policies and allocate local
budget funds for the implementation of this policy. Provincial-level People’s Committees shall entrust local
budget funds for the implementation of preferential policies under decisions of provincial-level People’s
Councils.

8. Other objects of public investment as specified by relevant laws.

Article 6. Classification of public investment projects

1. By their nature, public investment projects shall be classified as follows:

a/ Projects with construction components which are projects using public investment capital to invest in
new projects or renovate, upgrade or expand existing projects, covering also the purchase of assets and
equipment of such projects;

b/ Projects without construction components which are projects using public investment capital to purchase
assets, acquire land use rights through transfer, purchase, repair or upgrade equipment or machinery, or
projects other than those specified at Point a of this Clause;

¢/ The use of capital not under public investment plans to implement the tasks and projects specified at
Points a and b of this Clause must comply with the law on the state budget and other relevant laws.

2. By their importance and scale, public investment projects shall be classified as follows:

a/ National important projects, group-A projects, group-B projects, and group-C projects, based on the
criteria specified in Articles 8, 9, 10 and 11 of this Law;

b/ When approving investment policy for a national important project, group-A project, group-B project or
group-C project, a competent authority may decide on the separation or non-separation of the contents on
compensation, support, resettlement and ground clearance into an independent component project.

The duration of implementation of an independent component project on compensation, support,
resettlement and ground clearance shall be included in the total duration for allocation of capital for project
implementation specified in Article 57 of this Law;

¢/ For public investment projects related to different sectors and fields, the grouping of projects by
sector/field shall be based on the ratio of investment capital by sector/field to the total investment in a
project;

d/ Projects not involving the criteria specified in Articles 8, 9, 10 and 11 of this Law shall be classified on
the basis of the total investment criterion specified in Clause 5, Article 9; Clause 4, Article 10; and Clause
4, Article 11, of this Law;

dd/ The Government shall provide in detail the classification of public investment projects specified
in Articles 9, 10 and 11 of this Law.

Article 7. Sectors and fields using public investment capital
1. Sectors and fields using public investment capital include:
a/ National defense;

b/ Security, and social order and safety;

¢/ Education, training and vocational education;
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d/ Science and technology;

dd/ Health, population and family;

e/ Culture and information;

g/ Radio, television and news agency;

h/ Physical training and sports;

i/ Environmental protection;

k/ Economic activities;

I/ Activities of state agencies, public non-business units, political organizations and socio-political
organizations;

m/ Social assurance;

n/ Other sectors and fields as provided by law.
2. The Government shall detail this Article.

Article 8. Criteria for classification of national important projects

National important projects mean independent investment projects or complexes of closely linked works,
which involve one of the following criteria:

1. Projects each using public investment capital of VND 30 trillion or more;

2. Projects greatly affecting the environment or being likely to seriously affect the environment, including:

a/ Nuclear power plants;

b/ Projects requiring land repurposing of 50 hectares or more of special-use forests; land repurposing of
50 hectares or more of watershed protection forests or border protection forests; land repurposing of 500
hectares or more of protection forests as windbreaks, sand shelters, wave breakers or sea reclamation
works; or land repurposing of 1,000 hectares or more of production forests;

3. Projects requiring repurposing of 500 hectares or more of wet rice land under two or more crops;

4. Projects requiring population relocation for resettlement for 20,000 or more people in mountainous
areas, or for 50,000 or more people in other areas;

5. Projects requiring the application of special mechanisms and policies subject to the National Assembly’s
decision.

Article 9. Criteria for classification of group-A projects

Except the national important projects specified in Article 8 of this Law, projects satisfying one of the
following criteria shall be classified as group-A projects:

1. Projects that, regardless of their total investment, fall into one of the following cases:

a/ Projects on production of hazardous substances and explosives, except projects on production of
hazardous substances and explosives in the field of national defense and security;

b/ Projects on infrastructure of industrial parks, export processing zones and hi-tech parks;

2. Projects each having a total investment of VND 4.6 trillion or more in the following fields:

a/ Traffic, including bridges, seaports, river ports, aerodromes, railways and national highways;

b/ Electricity industry;

¢/ Oil and gas extraction;

d/ Chemicals, fertilizers, cement;

dd/ Machinery manufacturing and metallurgy;

e/ Mineral exploitation and processing;

g/ Construction of housing complexes;

3. Projects each having a total investment of VND 3 trillion or more in the following fields:

a/ Traffic, except the projects specified at Point a, Clause 2 of this Article;

b/ Hydraulic work and disaster preparedness;

c/ Water supply and drainage, waste treatment and other technical infrastructure works;

d/ Electrical engineering;

dd/ Manufacturing of information and electronic equipment;

e/ Pharmaceutical chemistry;

g/ Production of materials, except the projects specified at Point d, Clause 2 of this Article;

h/ Mechanical works, except the projects specified at Point dd, Clause 2 of this Article;

i/ Post and telecommunications;

4. Projects each having a total investment of VND 2 trillion or more in the following fields:

a/ Agricultural production, forestry, salt making, and aquaculture;

b/ National parks and nature reserves;

¢/ Technical infrastructure of new urban areas;

d/ Industry, except the projects in the industrial sector specified in Clauses 1, 2 and 3 of this Article;
5. Projects each having a total investment of VND 1.6 trillion or more in the following fields:

a/ Health, culture, social affairs, information and education;

b/ Scientific research, environment, information technology, radio, television, finance and banking;
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¢/ Warehouses;

d/ Tourism, physical training, and sports;

dd/ Civil construction, except the construction of housing complexes specified at Point g, Clause 2 of this
Article;

e/ Projects in the field of national defense and security, except those specified in Clauses 1, 2, 3 and 4 of
this Article.

Article 10. Criteria for classification of group-B projects

1. Projects in the fields specified in Clause 2, Article 9 of this Law, each having a total investment of
between VND 240 billion and under VND 4.6 trillion.

2. Projects in the fields specified in Clause 3, Article 9 of this Law, each having a total investment of
between VND 160 billion and under VND 3 trillion.

3. Projects in the fields specified in Clause 4, Article 9 of this Law, each having a total investment of
between VND 120 billion and under VND 2 trillion.

4. Projects in the fields specified in Clause 5, Article 9 of this Law, each having a total investment of
between VND 90 billion and under VND 1.6 trillion.

Article 11. Criteria for classification of group-C projects

1. Projects in the fields specified in Clause 2, Article 9 of this Law, each having a total investment of under
VND 240 billion.

2. Projects in the fields specified in Clause 3, Article 9 of this Law, each having a total investment of under
VND 160 billion.

3. Projects in the fields specified in Clause 4, Article 9 of this Law, each having a total investment of under
VND 120 billion.

4. Projects in the fields specified in Clause 5, Article 9 of this Law, each having a total investment of under
VND 90 billion.

Article 12. Adjustment of criteria for classification of public investment projects

1. The National Assembly shall decide to adjust the criteria for classification of national important projects
specified in Article 8 of this Law.

2. The Government shall propose the National Assembly Standing Committee to decide to adjust the
criteria for classification of public investment projects specified in Articles 9, 10 and 11 of this Law and
report thereon to the National Assembly at its coming session.

3. The adjustment of the criteria for classification of public investment projects specified in Clauses 1 and
2 of this Article shall be made in case the price index sees great fluctuations or there are major adjustments
concerning the decentralization of powers for public investment management related to the criteria for
classification of public investment projects or other important factors occur, affecting the criteria for
classification of public investment projects.

Article 13. Principles of public investment management

1. Ensuring compliance with the law on public investment.

2. Ensuring conformity with socio-economic development strategies, 5-year socio-economic development
plans of the country and relevant master plans in accordance with the planning law.

3. Ensuring performance of the responsibilities and exercise of the powers of state management agencies,
organizations and individuals related to public investment.

4. Ensuring management of the use of public investment capital in accordance with regulations for each
capital source; ensuring concentration, synchrony, quality, thrift and efficiency of, and the capacity to
balance, resources; not causing loss or waste.

5. Ensuring publicity and transparency in public investment activities.

Article 14. Contents of state management of public investment

1. Promulgating, and organizing the implementation of, legal documents on public investment.

2. Formulating, and organizing the implementation of, public investment strategies, programs, plans,
solutions and policies.

3. Monitoring, and providing information on, the management and use of public investment capital.

4. Evaluating the efficiency of public investment; examining, inspecting and supervising the implementation
of the law on public investment and the compliance with public investment plans.

5. Handling violations committed, and settling complaints and denunciations filed, by organizations and
individuals, that are related to public investment activities.

6. Commending agencies, organizations, units and individuals that record achievements in public
investment activities.

7. Carrying out international cooperation on public investment.

OnoH yncelH xapbLyyncaH cyganraa | 67



Article 15. Publicity and transparency in public investment

1. Contents of publicity and transparency in public investment include:

a/ Policies and laws and organization of the implementation of policies and laws in the management and
use of public investment capital;

b/ Principles, criteria and norms for allocation of public investment capital;

¢/ Principles, criteria and bases for drawing up lists of projects in medium-term and annual public
investment plans;

d/ Public investment plans and programs in localities; capital allocated for each program by year, and
progress of implementation of, and disbursement of capital for, public investment programs;

dd/ Lists of projects in localities, including information on scale, total investment, implementation duration
and location; reports on assessment of projects’ overall impacts on investment-covered areas;

e/ Plans on allocation of medium-term and annual public investment capital, including lists of projects and
level of public investment capital to be allocated to each project;

o/ Mobilization of resources and other capital sources for the implementation of public investment projects;
h/ Situation and results of implementation of plans, programs and projects;

i/ Progress of implementation of, and disbursement for, projects;

k/ Results of the acceptance testing and evaluation of programs and projects;

I/ Account-finalization of public investment capital.

2. Heads of agencies, organizations and units shall publicize public investment contents in accordance
with law.

Article 16. Expenses for formulation, appraisal, monitoring, inspection and evaluation of public investment
plans, programs, tasks and projects

1. Expenses for formulation and appraisal of investment policy proposal reports for public investment
programs using sources for recurrent expenditures of agencies and units performing these tasks.

2. Expenses for performance of investment preparation tasks covered by public investment capital, state
budget funds for recurrent expenditures, and other lawful capital sources, and account-finalization of total
investment of projects.

In case the competent authority does not decide on investment policy for or does not decide on investment
in a project, expenses for the performance of the project’s investment preparation tasks shall be accounted
and account-finalized under the Government’s regulations.

3. Expenses for formulation and appraisal of public investment plans using sources for recurrent
expenditures of agencies and units formulating and appraising the plans.

4. Expenses for monitoring, inspection and evaluation of plans, programs and projects using sources for
recurrent expenditures of agencies and units performing these tasks.

5. For ODA/foreign concessional loan-funded programs and projects, donors are encouraged to provide
financial support for payment of the expenses specified in this Article.

Article 17. Prohibited acts in public investment

1. Deciding on investment policy or deciding on adjustment of investment policy in contravention of
strategies, master plans or plans; failing to identify capital sources and capital-balancing capacity; failing
to comply with regulations on competence, order and procedures.

2. Deciding on investment in programs and projects while not yet obtaining the competent authority’s
investment policy decision; deciding on investment or deciding on adjustment of programs or projects ultra
vires, or in contravention of the contents on objectives and locations, or deciding on investment with capital
exceeding the level of public investment capital or exceeding the level of public investment capital allocated
by the higher-level budget or exceeding the total investment level in the investment policy decided by the
competent authority; or deciding to adjust the total investment capital of programs or total investment level
of projects in contravention of law.

3. Abusing positions and powers for appropriating, or seeking personal gain or practicing corruption in the
management and use of, public investment capital.

4. Program/project owners colluding with consultancy organizations or contractors in deciding on
investment policy for or deciding on investment in programs/projects, thus causing loss or waste of capital
and assets of the State or resources of the country; or harming and infringing upon lawful interests of
citizens and the community.

5. Giving, receiving or brokering bribes.

6. Requesting organizations and individuals to invest their own capital while investment policy has not yet
been decided or investment decision not yet approved for programs/projects; implementing projects while
not yet assigned public investment plans, thus causing outstanding debts in capital construction.

7. Using public investment capital for improper purposes or improper subjects, or in excess of the law-
specified standards and norms.
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8. Forging or falsifying information, dossiers and documents related to investment policy decision or
investment decision for, or implementation of, programs, tasks and projects.

9. Intentionally reporting or providing untrue, untruthful or non-objective information, thus affecting the
formulation and appraisal of and decision on plans, programs and projects, or the monitoring, evaluation,
examination, inspection, and handling of violations in the implementation of plans, programs, tasks and
projects.

10. Intentionally destroying, deceiving or concealing or insufficiently retaining documents and dossiers
related to investment policy decision or investment decision for, or implementation of, programs, tasks and
projects.

11. Obstructing the detection of violations of the law on public investment.

Chapter I
INVESTMENT POLICY AND INVESTMENT DECISION FOR PUBLIC INVESTMENT
PROGRAMS AND PROJECTS
Section 1
FORMULATION AND APPRAISAL OF AND DECISION ON INVESTMENT POLICY

Article 18. Competence to decide on investment policy for programs and projects

1. The National Assembly shall decide on investment policy for:

a/ National target programs; and,

b/ National important projects.

2. The Government shall decide on investment policy for public investment programs funded by the central
budget, except the programs specified at Point a, Clause 1 of this Article.

3. The Prime Minister shall decide on investment policy for:

a/ The projects specified at Point a, Clause 1, Article 9 of this Law; and,

b/ Group-A projects managed by ministries or central agencies, each having a total investment of VND 10
trillion or more.

4. Ministers and heads of central agencies shall decide on investment policy for group-A, group-B and
group-C projects managed by their ministries and agencies, except the projects specified in Clause 3 of
this Article.

5. Provincial-level People’s Councils shall decide on investment policy for:

a/ Public investment programs funded by local budgets, including also target transfers from the central
budget, and lawful capital sources of localities under their management; and,

b/ Group-A projects funded by local budgets at all levels, including also target transfers from the central
budget, and lawful capital sources of localities in the provincial-level localities; and group-A projects each
implemented in 2 or more provincial-level administrative units and with the provincial-level People’s
Committee acting as the managing agency under the Prime Minister's decision, except the projects
specified in Clause 3 of this Article.

6. District-level People’s Councils shall decide on investment policy for public investment programs funded
by local budgets, including also target transfers from higher-level budgets, and lawful capital sources of
localities under their management.

7. Provincial-level People’s Committees shall decide on investment policy for:

a/ Group-B and group-C projects funded by local budgets, including also target transfers from higher-level
budgets, and lawful capital sources of localities under their management;

b/ Group-B and group-C projects each implemented in 2 or more provincial-level administrative units and
with the provincial-level People’s Committee acting as the managing agency under the Prime Minister’s
decision; and,

¢/ Group-B and group-C projects funded by ODA/foreign concessional loans.

8. District-level People’s Committees shall decide on investment policy for:

a/ Group-B and group-C projects funded by local budgets, including also target transfers from higher-level
budgets, and lawful capital sources of localities under their management;

b/ Group-B and group-C projects each implemented in 2 or more district-level administrative units for which
district-level People’s Committees are assigned by chairpersons of provincial-level People’s Committees
to act as managing agencies; and group-B and group-C projects each implemented in 2 or more commune-
level administrative units; and,

¢/ The projects specified in Clause 9 of this Article, at the request of commune-level People’s Committees.
9. Commune-level People’s Committees shall decide on investment policy for group-B and group-C
projects funded by local budgets, including also target transfers from higher-level budgets, and lawful
capital sources of localities under their management. If unqualified for project management and
implementation, commune-level People’s Committees shall report thereon to district-level People’s
Committees for the latter to decide on investment policy for group-B and group-C projects under their
management.
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10. Members’ Councils or Company Presidents or Boards of Directors of state enterprises shall decide on
investment policy for group-A, group-B and group-C projects assigned to them for investment under the
Prime Minister’s decisions, except the projects specified in Clause 3 of this Article.

11. In case of adjustment of investment policy for programs/projects, the competence to decide on
adjustment of investment policy for programs/projects must comply with Clause 1, Article 37 of this Law.
12. The Government shall provide the following contents:

a/ The decentralization of competence, and order and procedures for deciding on investment policy for
programs/projects using lawful revenues of state agencies and public non-business units that are reserved
for investment under regulations on financial autonomy of agencies and units.

In case a program/project specified in this Clause is funded by the state budget, the competence, order
and procedures for implementation must comply with this Law’s provisions applicable to programs/projects
funded by the state budget;

b/ Order and procedures for deciding on investment policy for projects funded by local budgets and
implemented by central agencies, and projects funded by district- or commune-level budgets and
implemented by provincial- or district-level agencies;

¢/ Dossiers, contents and time for appraisal of and decision on investment policy for programs and projects.

Article 19. Conditions for deciding on investment policy for a program/project

1. The program/project conforms with the competent authority-decided/approved relevant socio-economic
development strategy, orientations and plan as well as relevant master plan in accordance with the
planning law.

2. The program/project is not identical to the program/project for which investment policy or investment has
been decided.

3. The program/project conforms with the capacity to balance public investment capital sources and the
capacity to mobilize other capital sources, for programs/projects using multiple funding sources.

4. The program/project conforms with the capacity to borrow and repay public debts, government debts
and municipal debts.

5. The program/project is likely to ensure socio-economic efficiency, national defense, security and
sustainable development.

6. Tasks and projects not subject to investment policy decision include:

a/ Investment preparation tasks;

b/ Planning tasks;

¢/ Urgent public investment projects;

d/ Projects under national target programs;

dd/ Component projects of projects for which investment policy has been decided by competent authorities;
e/ Investment projects funded by non-refundable ODA and technical assistance projects funded by non-
refundable ODA for the preparation of investment projects.

Article 20. Order and procedures for deciding on investment policy for national target programs and
national important projects

1. Agencies assigned to make investment preparations for programs/projects have the following
responsibilities:

a/ To assign their attached units to prepare investment policy proposal reports for national target programs
or prepare prefeasibility study reports for national important projects;

b/ To establish councils for appraising investment policy proposal reports or prefeasibility study reports;
¢/ To complete investment policy proposal reports or prefeasibility study reports for submission to the Prime
Minister.

2. The Prime Minister shall establish the State Appraisal Council with the Minister of Planning and
Investment acting as its Chairperson to appraise investment policy proposal reports for national target
programs or prefeasibility study reports for national important projects.

3. The Government shall propose the National Assembly to consider and decide on investment policy for
national target programs and national important projects.

4. The National Assembly’s agencies shall verify dossiers of national target programs and national
important projects submitted by the Government.

5. The National Assembly shall consider and adopt resolutions on investment policy for national target
programs and national important projects with the following principal contents:

a/ Objectives, scope, total investment capital, location and duration of implementation, and mechanisms,
solutions and policies for implementation, for national target programs.

b/ Objectives, scale, total investment, main technologies (if any), location and duration of implementation,
and mechanisms, solutions and policies for implementation, for national important projects.
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Article 21. Dossiers for deciding on investment policy for a national target program or national important
project

1. The Government’s request.

2. Investment policy proposal report, for national target programs, or prefeasibility study report, for national
important projects.

3. The State Appraisal Council’s appraisal report.

4. Other relevant documents.

Article 22. Procedures for and contents of verification of investment policy for national target programs
and national important projects

1. Verification procedures are as follows:

a/ At least 60 days before the opening date of a session of the National Assembly, the Government shall
send a dossier of investment policy decision for a national target program or national important project to
the agency in charge of verification;

b/ The agency in charge of verification may request the Government and related agencies, organizations
and individuals to report on issues concerning the contents of the national target program or national
important project; and organize a field survey on such issues;

¢/ Agencies, organizations and individuals requested by the agency in charge of verification shall provide
sufficient information and documents to serve the verification.

2. Verification contents include:

a/ The program/project’s satisfaction of the criteria for identifying a national target program or national
important project;

b/ Necessity of investment in the program/project;

¢/ The program/project’'s compliance with law;

d/ The program/project’s conformity with the relevant socio-economic development strategy, orientations
and plan as well as relevant master plan in accordance with the planning law;

dd/ The program/project’s basic parameters, including objectives, scale, form of investment, scope,
location, land area to be used, implementation duration and schedule, plan on selection of main
technologies, environmental protection solutions, capital sources, and capacity to recover capital and repay
loans;

e/ Evaluation of socio-economic efficiency, national defense and security assurance, and sustainable
development;

g/ Evaluation of level of risks in the host country, for national important projects invested in foreign
countries.

Article 23. Order and procedures for deciding on investment policy for public investment programs falling
within the Government’s competence

1. Program owners have the following responsibilities:

a/ To assign their attached units to prepare investment policy proposal reports;

b/ To assign functional units or establish councils to appraise investment policy proposal reports;

¢/ To complete investment policy proposal reports for submission to the Prime Minister.

2. The Prime Minister shall establish interdisciplinary councils to appraise, or assign the Ministry of
Planning and Investment to assume the prime responsibility for, and coordinate with related agencies in,
appraising, investment policy proposal reports.

3. Program owners shall complete investment policy proposal reports based on the appraisal opinions
specified in Clause 2 of this Article and submit them to the Government.

4. The Government shall consider and decide on investment policy for a program, covering objectives,
scope, total investment capital, implementation duration, mechanisms, solutions and policies.

Article 24. Order and procedures for deciding on investment policy for group-A projects falling within the
Prime Minister's competence

1. Ministers, and heads of central agencies and localities have the following responsibilities:

a/ To assign their specialized agencies or attached units, including also attached public non-business units,
to prepare prefeasibility study reports;

b/ To assign functional units or agencies or establish councils to appraise prefeasibility study reports;

¢/ To direct the units and agencies specified at Point a of this Clause in completing prefeasibility study
reports for submission to the Prime Minister.

2. The Prime Minister shall decide to establish an interdisciplinary appraisal council or assign an in-charge
agency to appraise the prefeasibility study report for use as a basis for deciding on investment policy for a
project.

The interdisciplinary appraisal council or the agency in charge of appraisal may invite organizations and
individuals with expertise and experience to participate in the appraisal of the prefeasibility study report or
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request the project owner to select organizations and individuals with expertise and experience to
participate in the appraisal of the prefeasibility study report.

3. The Ministry of Planning and Investment shall assume the prime responsibility for appraising capital
sources and capital-balancing capacity and send a report thereon to the interdisciplinary appraisal council
or the agency in charge of appraisal.

4. The interdisciplinary appraisal council or the agency in charge of appraisal specified in Clause 2 of this
Article shall send appraisal opinions for the concerned ministries, central agencies and localities to
complete the prefeasibility study report for submission to the Prime Minister.

5. The Prime Minister shall decide on investment policy, including objectives, scale, total investment,
structure of capital sources, and implementation location and duration.

Article 25. Order and procedures for deciding on investment policy for group-A projects falling within the
competence of provincial-level People’s Councils

1. Chairpersons of provincial-level People’s Committees have the following responsibilities:

a/ To assign their attached units, including also attached public non-business units or district-level People’s
Committees, to prepare prefeasibility study reports;

b/ To establish appraisal councils, each with the chairperson or a vice chairperson of the provincial-level
People’s Committee acting as the council’s chairperson, the provincial-level specialized agency in charge
of public investment management acting as the council’s standing body, and related agencies acting as
the council’s members, to appraise the prefeasibility study report, capital sources and capital-balancing
capacity;

¢/ To direct the units specified at Point a of this Clause in completing prefeasibility study reports based on
appraisal opinions.

2. Provincial-level People’s Committees shall propose same-level People’s Councils to decide on
investment policy for projects under their management, which covers objectives, scale, total investment,
structure of capital sources, implementation location and duration, and tentative plan on capital allocation.

Article 26. Order and procedures for deciding on investment policy for group-A, group-B and group-C
projects falling within the competence of ministers or heads of central agencies

1. Ministers and heads of central agencies have the following responsibilities:

a/ To assign their attached units, including also attached public non-business units, to prepare prefeasibility
study reports or investment policy proposal reports;

b/ To establish appraisal councils or assign functional units to appraise prefeasibility study reports or
investment policy proposal reports, capital sources and capital-balancing capacity;

¢/ To direct the units specified at Point a of this Clause in completing prefeasibility study reports or
investment policy proposal reports based on appraisal opinions.

2. Ministers and heads of central agencies shall decide on investment policy, including objectives, scale,
total investment, structure of capital sources, implementation location and duration, and tentative plan on
capital allocation.

Article 27. Order and procedures for deciding on investment policy for locally managed public investment
programs

1. Chairpersons of People’s Committees at all levels have the following responsibilities:

a/ To assign their attached units, including also attached public non-business units or subordinate People’s
Committees, to prepare investment policy proposal reports;

b/ To establish appraisal councils or assign functional units to appraise investment policy proposal reports,
capital sources and capital-balancing capacity for public investment programs under their management;
¢/ To direct the units specified at Point a of this Clause in completing investment policy proposal reports
based on appraisal opinions.

2. The People’s Committee at a level shall propose the People’s Council at the same level to decide on
investment policy for a public investment program, including objectives, scope, scale, total investment
capital, structure of capital sources, implementation location and duration, tentative capital allocation plan,
and implementation mechanisms, solutions and policies.

Article 28. Order and procedures for deciding on investment policy for group-B and group-C projects falling
within the competence of People’s Committees at all levels

1. Chairpersons of People’s Committees at all levels have the following responsibilities:

a/ To assign their attached units, including also their attached public non-business units (if any) or
subordinate People’s Committees, to prepare investment policy proposal reports;

b/ To establish appraisal councils or assign functional units to appraise investment policy proposal reports
for projects under their management;
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¢/ To direct the units specified at Point a of this Clause in completing investment policy proposal reports
based on appraisal opinions.

2. People’s Committees at all levels shall decide on investment policy for projects under their management,
including objectives, scale, total investment, structure of capital sources, and implementation location and
duration.

Article 29. Order and procedures for deciding on investment policy for group-A, group-B, and group-C
projects using public investment capital and managed by state enterprises

1. Based on the Prime Minister's document assigning a state enterprise to act as the managing agency for
project implementation, the Members’ Council or Company President or Board of Directors of such state
enterprise has the following responsibilities:

a/ To assign its/his/her attached unit to prepare a prefeasibility study report or an investment policy
proposal report;

b/ To establish an appraisal council or assign a functional unit to appraise the prefeasibility study report or
investment policy proposal report;

¢/ To direct the unit specified at Point a of this Clause in completing the prefeasibility study report or
investment policy proposal report based on appraisal opinions.

2. The Members’ Council or Company President or Board of Directors of a state enterprise shall decide on
investment policy, including objectives, scale, total investment, structure of capital sources, and
implementation location and duration.

Article 30. Order and procedures for deciding on investment policy for a project implemented in 2 or more
provincial-level administrative units

1. In case a project is implemented in 2 or more provincial-level administrative units for which a provincial-
level People’s Committee may act as the managing agency, the related provincial-level People’s
Committees shall agree to assign one of them to act as the managing agency for project implementation,
and report such assignment to the provincial-level People’s Council for approval.

Based on the resolution of the provincial-level People’s Council, the provincial-level People’s Committee
proposed to act as the managing agency for project implementation shall report such proposal to the Prime
Minister for the latter to consider and decide to assign the former to act as the managing agency for project
implementation.

2. Based on the Prime Minister’s decision, the provincial-level People’s Committee assigned to act as the
managing agency for project implementation shall:

a/ Propose the provincial-level People’s Council to decide on investment policy for group-A projects
according to the order and procedures specified in Article 25 of this Law; or,

b/ Decide on investment policy for group-B and group-C projects according to the order and procedures
specified in Article 28 of this Law.

Article 31. Order and procedures for deciding on investment policy for a project implemented in 2 or more
district- or commune-level administrative units

1. In case a project is implemented in 2 or more district-level administrative units for which a district-level
People’s Committee may act as the managing agency, the related district-level People’s Committees shall
agree to assign one of them to act as the managing agency for project implementation, and report such
assignment to the district-level People’s Council for approval.

Based on the resolution of the district-level People’s Council, the district-level People’s Committee
proposed to act as the managing agency for project implementation shall report such proposal to the
chairperson of the provincial-level People’s Committee for the latter to consider and decide to assign the
former to act as the managing agency for project implementation.

2. Based on the decision of the chairperson of the provincial-level People’s Committee, the district-level
People’s Committee assigned to act as the managing agency for project implementation shall organize the
formulation and appraisal of, and decide on investment policy for, the project under Article 28 of this Law.
3. In case a project is implemented in 2 or more commune-level administrative units, the district-level
People’s Committee shall decide on investment policy for the project according to the order and procedures
specified in Article 28 of this Law and organize the implementation thereof in accordance with relevant
laws.

Article 32. Principles, competence, order and procedures for deciding on investment policy for public
investment projects implemented in foreign countries, PPP projects, and investment projects on
construction of official residences

1. Principles, competence, order and procedures for deciding on investment policy for group-A, group-B
and group-C public investment projects implemented in foreign countries must comply with the
Government’s regulations.
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2. Principles, competence, order and procedures for deciding on investment policy for PPP projects must
comply with the law on investment in the form of public-private partnership.

3. The decision on investment policy for, decision on investment in, and decision on owners of, investment
projects on construction of official residences; and purchase and rent of commercial houses for use as
official residences must comply with the housing law.

Article 33. Contents of investment policy proposal reports for public investment programs

The principal contents of the investment policy proposal report for a public investment program include:

1. The program’s necessity for the implementation of strategic objectives, socio-economic development
plans and relevant master plans in accordance with the planning law;

2. Objectives and scope of the program;

3. Estimated total capital amount and structure of resources for implementation of the program, capacity
to balance public investment capital sources and mobilize other capital sources and resources;

4. List of component projects (if any), for national target programs and other public investment programs;
5. Tentative plan on capital allocation and program implementation schedule as suitable to practical
conditions and the capacity to mobilize resources in a reasonable order of priority, ensuring concentrated
and efficient investment;

6. Determination of related costs in the course of implementation and costs for operation of the program
after it is completed;

7. Analysis and preliminary evaluation of environmental and social effects and impacts of the program, and
calculation of socio-economic investment efficiency of the program;

8. Solutions to organize the implementation of the program.

Article 34. Contents of prefeasibility study reports for national important projects and group-A projects

1. The contents of the prefeasibility study report for a national important project or group-A project with
construction component must comply with the construction law.

2. The principal contents of the prefeasibility study report for a national important project or group-A project
without construction component include:

a/ Necessity of investment, conditions for investment, assessment of the project’'s conformity with the
relevant master plan in accordance with the planning law;

b/ Forecast of the demand and scope of service, and expected investment objectives, scale and form;

¢/ Investment area and location, estimated land use demand and demand for use of other natural
resources;

d/ Preliminary analysis and selection of technologies and techniques, and conditions for supply of supplies,
equipment, materials, energy, services and infrastructure;

dd/ Preliminary analysis and selection of investment options and scale of investment items;

e/ Overall plan on compensation, ground clearance and resettlement, and environmental protection
measures;

g/ Preliminary analysis and assessment of social impacts; preliminary assessment of environmental
impacts (if any) in accordance with the law on environmental protection;

h/ Preliminary determination of the total investment, capital mobilization plan and structure of capital
sources;

i/ Preliminary determination of related expenses in the course of implementation and expenses for
operation of the project after it is completed;

k/ Tentative plan on capital allocation, project implementation schedule, and investment phasing;

I/ Preliminary determination of socio-economic investment efficiency of the project;

m/ Division of component projects or mini-projects (if any);

n/ Solutions to organize the implementation of the project.

Article 35. Contents of investment policy proposal reports for group-B and group-C projects

The principal contents of the investment policy proposal report for a group-B or group-C project include:
1. Necessity of investment, conditions for investment, assessment of the project’s conformity with the
relevant master plan in accordance with the planning law;

2. Investment objectives, scale, location and scope;

3. Expected total investment and structure of investment capital sources, capacity to balance public
investment capital sources, and mobilization of other capital sources and resources for project
implementation;

4. Investment schedule, tentative plan on capital allocation as suitable to practical conditions and the
capacity to mobilize resources in a reasonable order of priority, ensuring concentrated and efficient
investment;

5. Preliminary determination of related expenses in the course of implementation and expenses for
operation of the project after it is completed,;
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6. Preliminary analysis and assessment of environmental and social impacts; preliminary determination of
socio-economic investment efficiency;

7. Division of component projects (if any);

8. Solutions to organize the implementation of the project.

Article 36. Decentralization of powers for appraisal of capital sources and capital-balancing capacity of
programs and projects

1. The appraisal of capital sources and capital-balancing capacity constitutes one of the contents of the
appraisal of investment policy.

2. The Ministry of Planning and Investment shall assume the prime responsibility for appraising capital
sources and capital-balancing capacity for:

a/ National target programs;

b/ National important projects;

¢/ Public investment programs subject to the Government’s investment policy decision; and,

d/ Public investment programs and projects subject to the Prime Minister’s investment policy decision.

3. Ministers and heads of central agencies shall assign specialized agencies in charge of public investment
management to assume the prime responsibility for, and coordinate with related agencies in, appraising
capital sources and capital-balancing capacity for projects using public investment capital under their
management within the total capital amount of the current medium-term public investment plan and the
estimated total capital level of the subsequent period’s medium-term public investment plan as notified by
the Prime Minister and other lawful capital sources notified by competent authorities, including also the
capital amounts specified in Clauses 2 and 3, Article 93 of this Law, except the projects specified in Clause
2 of this Article.

4. Chairpersons of People’s Committees at all levels shall assign specialized agencies in charge of public
investment management to assume the prime responsibility for, and coordinate with related agencies in,
appraising capital sources and capital-balancing capacity for programs and projects using public
investment capital under their management within the total amount of medium-term public investment
capital notified by the Prime Minister or a competent authority for the subsequent period, the total current
level of medium-term public investment capital decided by the National Assembly or People’s Councils at
all levels for localities and actual excessive revenues of local budgets (if any) reserved for development
investment, other lawful capital sources, and the capital amounts specified in Clauses 2 and 3, Article 93
of this Law.

5. For ODA/foreign concessional loans, the competent agencies specified in Clauses 2, 3 and 4 of this
Article shall base themselves on the Prime Minister’s decisions approving program or project proposals for
ODA/foreign concessional loans, letters of expression of interest or written commitments of foreign donors
for non-refundable ODA to appraise capital sources and capital-balancing capacity within the total capital
amount of the existing medium-term public investment plan. In case a project is implemented in the period
of 2 consecutive medium-term public investment plans, it must comply with Clauses 2 and 3, Article 93 of
this Law.

Article 37. Adjustment or suspension of investment policy

1. The authority that has decided on investment policy for a program/project is competent to decide on the
adjustment or suspension of investment policy for such program/project and shall take responsibility for its
decision.

2. The adjustment of investment policy for a program/project shall be made in case the program/project
sees a change in objectives or location, excess of the level of public investment capital, excess of the level
of public investment capital allocated by the higher-level budget, or excess of the total investment of the
program/project as compared to those stated in investment policy for the program/project.

3. The order and procedures for deciding on adjustment of investment policy must comply with:

a/ Articles 20, 23 and 27 of this Law, for public investment programs;

b/ Article 20 of this Law, for national important projects;

c/ Articles 24, 25, 26, 28 and 29 of this Law, for group-A, group-B and group-C projects;

d/ Article 30 of this Law, for projects each implemented in 2 or more provincial-level administrative units
and with the provincial-level People’s Committee acting as the managing agency; or

dd/ Article 31 of this Law, for projects each implemented in 2 or more district- or commune-level
administrative units and with the district-level People’s Committee acting as the managing agency.

4. The Government shall specify dossiers, order, procedures and contents of adjustment of investment
policy for programs and projects; and cases of suspension of investment policy for programs and projects
and order and procedures for implementation thereof.

Section 2

FORMULATION AND APPRAISAL OF, AND DECISION ON INVESTMENT IN, PUBLIC INVESTMENT
PROGRAMS AND PROJECTS
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Article 38. Competence to decide on investment in programs and projects

1. The Prime Minister shall decide on investment in:

a/ National target programs and national important projects for which investment policy has been decided
by the National Assembly; and,

b/ Public investment programs for which investment policy has been decided by the Government.

2. Ministers and heads of central agencies have the following competence:

a/ To decide on investment in group-A, group-B and group-C projects under their management;

b/ To delegate or authorize their attached agencies and units to decide on investment for the group-B and
group-C projects specified at Point a of this Clause;

¢/ Based on the specific conditions of a project, to assign the specialized construction investment project
management unit or the regional construction investment project management unit to act as the project
owner. In case no project management unit is available or the project management unit is available but is
unqualified to act as the project owner, the concerned minister or central agency’s head may assign an
agency/organization with management experience and capacity to act as the project owner and take
responsibility for its decision.

3. Chairpersons of provincial-level People’s Committees shall decide on investment in:

a/ Public investment programs and group-A projects for which investment policy has been decided by
provincial-level People’s Councils;

b/ Group-B and group-C projects managed by provincial-level authorities; and,

¢/ Group-B and Group-C projects funded by ODA/foreign concessional loans; and projects funded by non-
refundable ODA.

4. Chairpersons of district- and commune-level People’s Committees shall decide on investment in:

a/ Public investment programs for which investment policy has been decided by same-level People’s
Councils; and,

b/ Group-B and group-C projects under their management.

5. Chief Executive Officers of state enterprises shall decide on investment in group-A, group-B and group-
C projects for which investment policy has been decided by the Members’ Councils or Company Presidents
or Boards of Directors.

6. In case of adjustment of investment decision for programs or projects, the competence to adjust
investment decision for programs or projects must comply with Clause 3, Article 46 of this Law.

7. The Government shall provide the decentralization of the competence, and the order and procedures
for deciding on investment for programs and projects funded by lawful revenues of state agencies and
public non-business units that are reserved for investment under regulations on financial autonomy of
agencies and units.

8. Ministers, and heads of central agencies and localities that decide on investment in programs and
projects shall take responsibility for the investment efficiency of approved programs and projects.

Article 39. Bases for formulation and appraisal of, and decision on investment in, programs and projects
. Socio-economic development strategies and plans.

. Relevant master plans in accordance with the planning law.

. Necessity of programs and projects.

. Objectives of programs and projects.

. Investment policy as decided by a competent authority.

. Capacity to mobilize and balance public investment capital sources and other capital sources for the
implementation of programs and projects.

Ul WNBE

Article 40. Procedures for formulation and appraisal of, and decision on investment in, national target
programs

1. Based on investment policy decided by the National Assembly, program owners shall prepare feasibility
study reports for the programs and submit them to the Prime Minister.

2. The Prime Minister shall establish a State Appraisal Council, with the Minister of Planning and
Investment acting as its Chairperson, to appraise the programs.

3. The State Appraisal Council shall appraise the contents specified in Clause 1, Article 47 of this Law.

4. Based on appraisal opinions of the State Appraisal Council, program owners shall complete feasibility
study reports of the programs and draft decisions on program investment and send them to the State
Appraisal Council for submission to the Prime Minister for consideration and decision.

Article 41. Procedures for formulation and appraisal of, and decision on investment in, public investment
programs subject to the Government'’s investment policy decision
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1. Based on investment policy decided by the Government, program owners shall prepare feasibility study
reports for the programs and organize the appraisal thereof in accordance with law and submit them to the
Prime Minister.

2. The Ministry of Planning and Investment shall organize the appraisal of the contents specified in Clause
1, Article 47 of this Law.

3. Based on appraisal opinions of the Ministry of Planning and Investment, program owners shall complete
feasibility study reports for the programs and draft decisions on program investment and send them to the
Ministry of Planning and Investment for submission to the Prime Minister for consideration and decision.

Article 42. Procedures for formulation and appraisal of, and decision on investment in, public investment
programs subject to investment policy decision by People’s Councils

1. Based on investment policy decided by People’s Councils at a level, program owners shall prepare
feasibility study reports for the programs and organize the appraisal thereof in accordance with law and
submit them to chairpersons of People’s Committees at the same level.

2. Chairpersons of People’s Committees shall assign specialized agencies to organize the appraisal of the
contents specified in Clause 1, Article 47 of this Law.

3. Based on appraisal opinions, program owners shall complete feasibility study reports of the programs
and draft decisions on program investment and submit them to chairpersons of People’s Committees for
consideration and decision.

Article 43. Procedures for formulation and appraisal of, and decision on investment in, projects

1. Procedures for formulation and appraisal of, and decision on investment in, a national important project:
a/ Based on investment policy decided by the National Assembly, the project owner shall prepare a
feasibility study report for the project and send it to the managing agency for consideration and submission
to the Prime Minister;

b/ The Ministry of Planning and Investment shall report to the Prime Minister on the establishment of a
State Appraisal Council to appraise the project;

¢/ The State Appraisal Council shall appraise the contents specified in Clauses 2 and 3, Article 47 of this
Law;,

d/ Based on the appraisal opinions, the project owner shall complete the project’s feasibility study report
and send it to the managing agency for approval, then send it to the State Appraisal Council;

dd/ The State Appraisal Council shall propose the Prime Minister to consider and decide on investment in
the project.

2. Procedures for formulation and appraisal of, and decision on investment in, a project other than that
specified in Clause 1 of this Article and having no construction component:

a/ Based on investment policy decided by a competent authority, the project owner shall prepare a
feasibility study report for the project and submit it to the competent authority for decision on investment in
the project;

b/ The concerned minister or the head of the concerned ministry or the chairperson of the People’s
Committee of a level shall establish an Appraisal Council to appraise, or assign a specialized agency to
organize the appraisal of, the project;

¢/ The Appraisal Council or specialized agency shall appraise the contents specified in Clause 2, Article
47 of this Law;

d/ Based on appraisal opinions, the project owner shall complete the project’s feasibility study report and
submit it to the competent authority for consideration and decision on investment in the project.

3. Procedures for formulation and appraisal of, and decision on investment in, projects with construction
component must comply with the construction law and other relevant laws, except national important
projects.

4. Principles, competence, contents, order and procedures for formulation and appraisal of, and decision
on feasibility study reports for, PPP projects must comply with the law on investment in the form of public-
private partnership.

5. Principles, competence, contents, order and procedures for formulation and appraisal of, and decision
on investment in, public investment projects to be implemented in foreign countries must comply with the
Government’s regulations.

Article 44. Procedures for formulation, appraisal and approval of project preparation expenses, estimates
of investment preparation tasks and expense estimates of planning tasks

1. Procedures for formulation, appraisal and approval of project preparation expenses or expense
estimates of investment preparation tasks of projects with construction component must comply with the
construction law.

2. Procedures for formulation, appraisal and approval of expense estimates for investment preparation
tasks of projects without construction component and planning tasks:
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a/ Based on investment preparation tasks and planning tasks decided by competent authorities, agencies
and organizations assigned investment preparation tasks and planning tasks shall make expense
estimates of investment preparation tasks and planning tasks and submit them to ministers or heads of
central agencies or chairpersons of People’s Committees at all levels for decision;

b/ Ministers or heads of central agencies or chairpersons of People’s Committees at all levels shall
establish Appraisal Councils or assign specialized agencies to appraise expense estimates of investment
preparation tasks and planning tasks;

¢/ Appraisal Councils or specialized agencies shall appraise expense estimates in accordance with law;
d/ Based on appraisal opinions, project owners shall complete expense estimates of investment
preparation tasks and planning tasks and submit them to ministers or heads of central agencies or
chairpersons of People’s Committees at all levels for approval;

dd/ Ministers or heads of central agencies or chairpersons of People’s Committees at all levels may
delegate powers to heads of their attached agencies, units and public non-business units to formulate,
appraise and approve expense estimates of planning tasks and expense estimates of investment
preparation tasks.

Article 45. Order and procedures for deciding on investment in urgent public investment projects

1. Ministers, heads of central agencies and chairpersons of People’s Committees at all levels are
competent to decide on, and take responsibility for the implementation of, urgent public investment projects
under their management.

2. Ministers, heads of central agencies and chairpersons of People’s Committees at all levels shall organize
the preparation and appraisal of feasibility study reports and techno-economic reports and decide on
investment in projects.

3. Project owners may themselves decide on all jobs in investment activities in order to organize the
implementation of projects to ensure progress and quality and take responsibility for their decisions.

4. Ministers and heads of central agencies shall report to the Government on the implementation of urgent
public investment projects. Chairpersons of People’s Committees at a level shall report to People’s
Councils at the same level on the implementation of urgent public investment projects at the latter's coming
meetings.

Article 46. Adjustment of programs and projects

1. The adjustment of a program shall be made in the following cases:

a/ Upon adjustment of objectives and change in conditions for implementation of the program in the
relevant socio-economic development strategy and plan as well as relevant master plans in accordance
with the planning law;

b/ Upon adjustment or suspension of the program’s investment policy by a competent authority;

¢/ Due to force majeure events that change objectives, scope, costs and duration of implementation of the
program.

2. The adjustment of a project shall be made in the following cases:

a/ Upon adjustment or suspension of the project’s investment policy by a competent authority;

b/ Upon adjustment of the relevant master plan that directly affects the project;

c/ Due toforce majeure events that change objectives, investment scale, costs and duration of
implementation of the project;

d/ Due to impacts of disasters, fires or other force majeure events when the project’s insurance period has
expired;

dd/ There appear factors resulting from the project adjustment that help bring higher financial and socio-
economic efficiency as appraised by competent agencies;

e/ When the price index in the course of project implementation is greater than the price index used to
calculate the inflation provision in the project’s total investment decided by the competent authority.

3. The authority that has decided on investment in a program/project is competent to decide on the
adjustment of such program/project and shall take responsibility for its decision.

4. Competent authorities may adjust programs and projects only after such programs and projects have
undergone appraisal, inspection and evaluation in accordance with this Law.

5. In case there is a change in one of the following contents: objectives, location, excess of the level of
public investment capital, excess of the level of public investment capital allocated by the higher-level
budget, or excess of the project’s total investment compared to the total investment stated in the competent
authority’s investment policy decision, the concerned program/project must undergo the procedures for
decision on investment policy adjustment before the competent authority decides on adjustment of the
program/project.

6. The Government shall specify contents, order and procedures for formulation, appraisal and adjustment
of programs and projects.
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Article 47. Contents of feasibility study reports for programs and projects

1. The feasibility study report for a public investment program must have the following principal contents:
a/ Necessity of investment;

b/ Evaluation of the current situation of the sector(s)/field(s) covered by the program’s objectives and
scope; urgent issues that need to be solved in the course of program implementation;

¢/ General objectives, specific objectives, outcomes and main indicators in each period;

d/ Scope of the program;

dd/ Component projects (if any), for a national target program; or list of component projects, for another
public investment program (if any);

e/ Estimated total capital level for implementation of the program, allocation of capital by objectives,
component projects and implementation duration, capital sources and capital mobilization plan;

g/ Expected implementation duration and schedule of the program;

h/ Solutions to implement the program; mechanisms and policies applicable to the program; possibility to
integrate and coordinate the program with other programs;

i/ International cooperation requirements (if any);

k/ Organization of implementation of the program;

I/ Assessment of the program’s overall socio-economic efficiency.

2. The feasibility study report for a project without construction component must have the following principal
contents:

a/ Necessity of investment;

b/ Assessment of the project’s conformity with the relevant master plan in accordance with the planning
law;

¢/ Analysis and identification of the objectives, tasks and outcomes of the project; analysis and selection
of a reasonable scale; investment phasing; selection of form of investment;

d/ Analysis of natural conditions and techno-economic conditions, and selection of investment location;
dd/ Plan on organization of management, exploitation and use of the project;

e/ Environmental impact assessment and environmental protection solutions;

g/ Overall plan on compensation, ground clearance and resettlement;

h/ Project implementation schedule; main timelines of making investment;

i/ Determination of total investment, structure of capital sources, and capital mobilization plan;

k/ Determination of related expenses in the course of project implementation and expenses for project
operation;

I/ Project management organization, covering identification of the project owner, analysis and selection of
the form of project implementation management organization, relationship and responsibilities of
stakeholders in the process of project implementation, and organization of the project operation
management apparatus;

m/ Analysis of investment efficiency, including socio-economic efficiency and impacts, national defense
and security, and capital recoverability (if any).

3. Contents of feasibility study reports for projects with construction components must comply with the
construction law and other relevant laws.

Article 48. Dossiers, contents and time for appraisal of and decision on programs and projects

1. A dossier for appraisal of a program/project must comprise:

a/ A written request for appraisal of the program/project;

b/ A feasibility study report of the program/project;

¢/ Other relevant documents.

2. The Government shall specify dossiers for decision on programs and projects, and contents and time
limits for appraisal of and decision on programs and projects.

Chapter Il
FORMULATION, APPRAISAL, APPROVAL AND ASSIGNMENT OF
PUBLIC INVESTMENT PLANS

Article 49. Classification of public investment plans

1. By their period, public investment plans shall be classified into:

a/ Medium-term public investment plans, which shall be formulated for a 5-year period in conformity with
5-year socio-economic development plans; and,

b/ Annual public investment plans to implement medium-term public investment plans in line with objectives
of annual socio-economic development plans and capacity for balancing of annual public investment
capital.

2. By management authority, public investment plans shall be classified into:

a/ Public investment plans of the country;
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b/ Public investment plans of ministries and central agencies; and,

¢/ Public investment plans of local administrations at all levels.

3. By investment capital source, public investment plans shall be classified into:

a/ Central budget-funded investment plans, including sector-based investment, public investment
programs, and the State’s investment capital amounts in PPP projects;

b/ Local budget-funded investment plans, including sector-based investment, public investment programs,
and the State’s investment capital amounts in PPP projects; and,

¢/ Investment plans funded by lawful revenues of state agencies and public non-business units that are
reserved for investment.

Article 50. Bases for formulation of medium-term and annual public investment plans

1. Bases for formulation of a medium-term public investment plan:

a/ Situation and results of the implementation of the 5-year socio-economic development plan and medium-
term public investment plan of the previous period,;

b/ Socio-economic development strategy; 5-year socio-economic development orientations or plans of the
country, sectors, fields and locality; 5-year financial plan; 5-year plan on public debt borrowing and
repayment; and investment priority objectives in 5-year plans of the country, sectors, fields and locality;

¢/ Relevant master plan as specified in the planning law;

d/ Demand for, and forecast of the capacity to mobilize, investment capital sources for socio-economic
infrastructure construction, and capacity to balance state budget funds;

dd/ Forecast of impacts of the global and domestic situation on development and capacity to mobilize
investment capital sources;

e/ Mechanisms and policies to attract investment capital sources of economic sectors for socio-economic
infrastructure construction.

2. Bases for formulation of an annual public investment plan:

a/ Situation and results of the implementation of socio-economic development plans of the country, sectors,
fields and locality; results of the implementation of the previous year’s public investment plan;

b/ Annual socio-economic development plan;

¢/ Medium-term public investment plan;

d/ Demand for, and capacity to balance, resources for investment in socio-economic infrastructure
construction in the plan year.

Article 51. Principles for formulation of medium-term and annual public investment plans

1. Ensuring the conformity with the development objectives stated in socio-economic development
strategies, and 5-year and annual socio-economic development orientations or plans of the country,
sectors, fields and localities, approved master plans, 5-year financial plans, and 5-year plans for foreign
debt borrowing and repayment.

2. Ensuring the conformity with the capacity to balance public investment capital sources and attract
investment capital sources of other economic sectors; ensuring the macro-balance, and prioritizing the
public debt safety.

3. Ensuring the compliance of the allocation of public investment capital with the set principles, criteria and
norms for allocation of public investment capital in each period as approved by competent authorities.

4. Prioritizing the allocation of capital for sectors, fields and territories based on development objectives
and orientations for each period.

5. Ensuring publicity, transparency and fairness.

6. Ensuring the centralized and uniform management in terms of objectives, mechanisms and
policies; carrying out power decentralization in investment management, giving autonomy to ministries,
central agencies and localities in accordance with law in order to improve investment efficiency.

7. Ensuring the consistency of annual public investment plans with approved medium-term public
investment plans, except first-year public investment plans.

Article 52. Contents of a report on a medium-term public investment plan to be submitted to the competent
authority for approval

1. Situation and expected results of the implementation of the previous period’s medium-term public
investment plan.

2. Socio-economic development orientations or plans; objectives and orientations of sector-based
investment structure and medium-term public investment program. The sector-based classification must
comply with this Law.

3. Capacity to mobilize and balance capital sources; estimated total investment capital amount for
implementation of socio-economic and sectoral development orientations, objectives and tasks in the
medium term, including capital allocated for planning tasks, investment preparation tasks, programs and
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projects, reimbursement of advanced amounts and reimbursement of other loans from the local budget for
investment.

4. Total capital of the medium-term public investment plan from the state budget, including the central and
local budgets; total central budget capital amount detailed by sector, estimated capital amount allocated to
each ministry or central agency, and target transfer from the central budget to the local budget, for reports
to be submitted to the National Assembly; and total capital level for each agency, unit or organization that
is assigned the public investment capital plan covered by the local budget at a level, detailed by sector,
and target transfer from the higher-level budget to the subordinate budget, for reports to be submitted to
People’s Councils.

5. Principles, criteria and norms for allocation of medium-term public investment capital.

6. Order of priority, selection of the tentative list of projects, and capital level allocated for each program,
task or project in the medium-term public investment plan as suitable to the capacity to balance public
investment capital and the capacity to mobilize other capital sources for the realization of 5-year socio-
economic development objectives, tasks and orientations or plans.

7. Implementation solutions and expected results.

Article 53. Contents of a report on an annual public investment plan to be submitted to the competent
authority for approval

1. Implementation of the previous year’s public investment plan.

2. Public investment orientations in the plan year.

3. Capacity to mobilize and balance capital sources for implementation in the plan year.

4. Selection of the tentative list of projects and capital level allocated for each program, task or project in
conformity with the list of projects in the medium-term public investment plan and the capacity to balance
annual public investment capital.

5. Solutions for implementation administration and organization and expected results.

Article 54. Principles for allocation of capital in medium-term and annual public investment plans for
programs and projects

1. To achieve development objectives and orientations in the approved socio-economic development
strategies, orientations or plans and master plans.

2. To comply with the principles, criteria and norms for capital allocation as decided by competent
authorities.

3. To concentrate on allocating public investment capital to complete and accelerate the progress of
national target programs, national important projects, key programs and projects that are greatly significant
for socio-economic development, and key projects on national defense and security industry.

4. Order of priority for allocation of public investment capital:

a/ Urgent public investment projects;

b/ National target programs and national important projects;

¢/ Reimbursement of advanced capital amounts;

d/ Projects already completed and handed over for use but not yet allocated sufficient capital;

dd/ Programs and projects funded with ODA/foreign concessional loans, including also counterpart funds;
e/ The State’s investment in PPP projects in accordance with the law on investment in the form of public-
private partnership; compensation for and premature termination of PPP project contracts as decided by
competent authorities, payment for decreased revenues of PPP projects that falls under the State’s
responsibility, and cash payment under BT project contracts;

g/ Transitional projects completed in the plan period;

h/ Transitional projects implemented according to the approved schedule;

i/ Planning tasks and investment preparation tasks;

k/ Payment of outstanding debts in capital construction that arose before January 1, 2015 (if any);

I/ Provision of subsidies for preferential credit interest rates and management fees; provision of charter
capital to policy banks and non-budget state financial funds; provision of investment support for other
subjects under decisions of the Governments or the Prime Minister;

m/ Allocation of local budget funds for implementation of preferential credit policies through the Vietnam
Bank for Social Policies under resolutions of provincial-level People’s Councils;

n/ Newly commenced projects satisfying the requirements specified in Clause 5 of this Article.

5. The allocation of planned capital for a new program/project must meet the following requirements:

a/ The program/project is deemed necessary and fully satisfies the conditions for allocation of planned
capital as specified in Articles 55 and 56 of this Law;

b/ To comply with the order of priority specified in Clause 4 of this Article and ensure the allocation of
sufficient capital to complete the program/project according to the approved investment schedule.
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6. On the basis of the mid-term assessment of the implementation of a medium-term public investment
plan, the National Assembly shall consider and decide on the use of contingencies for the medium-term
public investment plan funded by the central budget.

Pursuant to the National Assembly’s resolution, the National Assembly Standing Committee shall consider
and decide on the allocation of contingencies for the medium-term public investment plan funded by the
central budget to ministries, central agencies and localities for the implementation of programs, projects,
tasks and other objects of public investment when capital sources are sufficient and report such to the
National Assembly at its coming session.

7. People’s Councils at all levels shall decide on the allocation of contingencies for medium-term public
investment plans using budgets under their management when capital sources are sufficient.

Article 55. Conditions for programs, projects, tasks and other objects of public investment to be included
in medium-term public investment plans

To be included in a medium-term public investment plan, a program, project, task or another object of
public investment must comply with the regulations on principles and criteria for allocation of public
investment capital and satisfy one of the following conditions:

1. Being a transitional project on the list of the medium-term public investment plan of the previous period,;
2. Being a program/project for which investment policy has been decided by the competent authority;

3. Being a task or project specified in Clause 6, Article 19 of this Law;

4. Being an object specified in Clause 4, 6 or 7, Article 5 of this Law;

5. Being an object specified in Clause 8, Article 5 of this Law in case it satisfies the conditions specified by
relevant laws.

Article 56. Conditions for programs, projects, tasks and other objects of public investment to be allocated
capital under annual public investment plans

1. Programs, projects, tasks and other objects of public investment are included in medium-term public
investment plans, except urgent public investment projects and investment projects funded by non-
refundable ODA.

2. Programs, projects, tasks and other objects of public investment have been decided by competent
authorities in accordance with law.

3. Investment preparation tasks and planning tasks have had their expense estimates approved by
competent authorities.

Article 57. Time limit for allocation of capital for project implementation

1. The time limit for allocating capital for implementation of a project shall be calculated continuously, from
the plan for the first year the project is allocated capital to the year the project has undergone acceptance
testing, been completed and handed over for use, excluding the time for allocating capital for the
performance of investment preparation tasks and account-finalization for the project.

2. The time limit for allocating capital for implementation of a project:

a/ Must comply with the National Assembly’s resolution, for national target programs and national important
projects;

b/ Is 6 years, for group-A projects;

c/ Is 4 years, for group-B projects; or,

d/ Is 3 years, for group-C projects.

3. In case the time limit for capital allocation specified in Clause 2 of this Article cannot be observed, it may
be extended according to the following provisions:

a/ For national target programs and national important projects, the Government shall report the extension
to the National Assembly for consideration and decision;

b/ For projects funded by the central budget, the authorities competent to decide on investment policy for
the projects shall decide to extend the time limit for capital allocation for up to 1 year, for group-A, group-
B and group-C projects, or for up to 2 years particularly for group-A projects each having a total investment
of between VND 10 trillion and under VND 30 trillion;

c/ For projects funded by local budgets, chairpersons of People’s Committees at all levels shall decide to
extend the time limit for capital allocation for up to 1 year, for group-A, group-B and group-C projects, or
for up to 2 years particularly for group-A projects each having a total investment of between VND 10 trillion
and under VND 30 trillion;

d/ In case the time limit for allocating capital for a project has been extended under Point b or ¢ of this
Clause but has to be further extended, the project-managing agency shall review responsibilities of related
units and individuals and report thereon to the Prime Minister for consideration and decision on extension
of the time limit for capital allocation, for projects funded by the central budget; People’s Committees at a
level shall review responsibilities of related units and individuals and report thereon to the People’s
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Councils at the same level for the latter to consider and decide on extension of the time limit for capital
allocation, for projects funded by local budgets.

dd/ For projects not subject to investment policy decision under Clause 6, Article 19 of this Law, the
authorities deciding on investment in the projects shall decide to extend the time limit for allocating capital
for project implementation under Point b or ¢ of this Clause.

4. For projects funded by lawful revenues of state agencies and public non-business units that are reserved
for investment, the time limit for allocating capital for project implementation must comply with Clause 2 of
this Article. In case it is required to extend the time limit for allocating capital for implementation of a project,
the authority deciding on investment policy for the project shall decide to extend such time limit and take
responsibility for its decision.

5. The Government shall detail this Article.

Article 58. Capital for performance of investment preparation tasks and planning tasks and capital for
project implementation

1. Capital for the performance of investment preparation tasks shall be allocated for the formulation of
proposals for ODA/foreign concessional loan-funded programs and projects; formulation and appraisal of,
and decision on investment policy for, projects; and formulation and appraisal of, and decision on
investment in, projects.

2. Capital for the performance of planning tasks shall be allocated for the formulation and announcement
of master plans, and formulation and announcement of adjusted master plans in accordance with the
Planning Law.

3. Capital for the implementation of a project shall be allocated for ground clearance, making of technical
designs, working-drawing designs and expense estimates of the project or project items, and for
construction and other jobs according to the project approval decision.

Article 59. Procedures for formulation, approval and assignment of medium-term public investment plans
funded by the state budget

1. Before June 30 of the fourth year of a medium-term public investment plan, the Prime Minister shall
promulgate a directive on formulation of the medium-term public investment plan for the subsequent period.
2. Before July 31 of the fourth year of a medium-term public investment plan, the Government shall submit
to the National Assembly Standing Committee for approval the principles, criteria and norms for allocation
of medium-term public investment capital for the subsequent period.

3. Before September 30 of the fourth year of a medium-term public investment plan, the Prime Minister
shall notify the total public investment capital, which is estimated to be equal to the total public investment
capital of the previous period’s medium-term public investment plan, to ministries, central agencies and
localities for use as a basis for deciding on investment policy for programs and projects for the subsequent
period.

4. Before December 31 of the fourth year of a medium-term public investment plan, the Government shall
project the capacity to balance state budget funds reserved for development investment expenditures in
the subsequent period to each ministry, central agency or locality, and the Prime Minister shall notify the
total public investment capital for the subsequent period to ministries, central agencies and localities.

5. Before January 31 of the fifth year of the previous period’s medium-term public investment plan, the
provincial-level People’s Committee shall propose the same-level People’s Council to give opinions on the
contents specified in Article 52 of this Law and send them to the Ministry of Planning and Investment and
Ministry of Finance for summarization and reporting to competent authorities.

6. At the year-end session of the fifth year of the National Assembly’s tenure, the Government shall submit
to the National Assembly a tentative medium-term public investment plan for the subsequent period for the
National Assembly to give opinions on the contents specified in Article 52 of this Law.

7. Based on opinions of the National Assembly of the previous tenure, the Government shall submit to the
National Assembly of the new tenure at the latter’s first session the contents specified in Article 52 of this
Law. The National Assembly shall consider and decide on a medium-term public investment plan, covering
the following contents:

a/ Objectives and orientations for medium-term public investment funded by the state budget of the whole
country;

b/ Total capital of the medium-term public investment plan funded by the state budget, including central
budget and local budget funds;

c/ Total capital of the medium-term public investment plan funded by the central budget, detailed by sector
and field, amount expected to be allocated to each ministry or central agency and target transfer from the
central budget to the budget of each locality.

For the unallocated capital amount of the medium-term public investment plan funded by the central
budget, the Government shall report such to the National Assembly Standing Committee for the latter’s
consideration and decision, and report such to the National Assembly at the coming session;
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d/ List of and capital level for national important projects and national target programs;

dd/ Major solutions and policies for implementation of the medium-term public investment plan.

8. The Prime Minister shall assign medium-term public investment plans, each including the total amount
and structure of capital from the central budget, to ministries, central agencies and localities; list of and
capital levels for public investment programs and projects, total capital for planning tasks, total capital for
investment preparation tasks, and other objects of public investment funded by the central budget.

9. The assignment of medium-term public investment plans funded by local budgets is as follows:

a/ Based on the National Assembly’s resolution on the medium-term public investment plan for the new
period and the resolution of the provincial-level People’s Council on the 5-year socio-economic
development plan, the provincial-level People’s Council shall decide on the medium-term public investment
plan of the locality, including the total capital of the plan, list of projects and capital level for each project,
total capital amount for planning tasks, total capital amount for investment preparation tasks and other
objects of public investment funded by provincial budgets and amount of target transfer for the subordinate
budget, and send reports thereon to the Ministry of Planning and Investment and Ministry of Finance for
summarization and reporting to the Government;

b/ Based on the resolution of the provincial-level People’s Council on the medium-term public investment
plan, the concerned district-level People’s Council shall decide on the district-level medium-term public
investment plan, including the total capital of the plan, list of projects and level of capital from the local
budget allocated for each project, total capital for planning tasks, total capital for investment preparation
tasks and other objects of public investment, and target transfer for subordinate budgets;

¢/ Based on the resolution of the district-level People’s Council on the medium-term public investment plan,
the concerned commune-level People’s Council shall decide on the commune-level medium-term public
investment plan, including the total capital of the plan, list of projects and level of capital from the local
budget allocated for each project, total capital for planning tasks, total capital for investment preparation
tasks and other objects of public investment;

d/ Within 30 days after the People’s Council at a level promulgates the resolution on the medium-term
public investment plan, the People’s Committee at the same level shall assign the medium-term public
investment plan to the concerned units for implementation, stating information on total capital, list of
programs and projects and level of capital allocated for each program/project.

10. The Government shall detail this Article.

Article 60. Procedures for formulation, approval and assignment of annual public investment plans funded
by the state budget

1. Before May 15 every year, the Prime Minister shall promulgate regulations on the formulation of socio-
economic development plans and state budget estimates for the next year, stating major objectives and
orientations and assignment of tasks for the formulation of public investment plan for the next year.

2. Before August 15 every year, the Government shall project the capacity to balance state budget funds
reserved for development investment expenditures for the next year for each ministry, central agency or
locality.

3. At the year-end meeting of the People’s Council, the People’s Committee at a level shall submit to the
People’s Council at the same level the next year’s public investment plan, including the list of projects and
level of capital allocated for each project.

4. At the year-end session of the National Assembly, the Government shall submit to the National Assembly
the tentative public investment plan for the next year for the National Assembly to decide on the next year’s
public investment plan funded by the state budget.

For the remaining capital amount not yet allocated in detail, the Government shall allocate and assign
detailed expense estimates, ensuring timeliness, thrift, efficiency, and law compliance, and send quarterly
reports thereon to the National Assembly Standing Committee, and report such to the National Assembly
at its coming session.

5. Before November 30 every year, the Prime Minister shall assign the next year’s public investment plan
funded by the state budget, based on the total level and structure of capital already decided by the National
Assembly, to ministries, central agencies and localities.

6. Before December 31 every year, ministries, central agencies and localities shall allocate in detail the
level of capital for the next year’s investment plan funded by the central budget, list of tasks and projects
and level of capital allocated for each task or project, and send the detailed plan on capital allocation to
the Ministry of Planning and Investment and Ministry of Finance for summarization and reporting to the
Government and monitor the implementation thereof.

7. The assignment of annual public investment plans funded by local budgets is as follows:

a/ At its year-end meeting, the provincial-level People’s Council shall decide on the next year’s provincial-
level public investment plan, including the list of projects and level of capital allocated for each project;
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b/ At its year-end meeting, the district- or commune-level People’s Council shall decide on the next year’s
district- or commune-level public investment plan, including the list of projects and level of capital allocated
for each project;

c/ Before December 31 every year, People’s Committees at all levels shall assign the next year’s public
investment plans to their attached units for implementation.

8. Particularly for the public investment plan of the first year of the subsequent period, based on estimates
of state budget expenditures for development investment for the first year, the Government shall submit
such to the National Assembly for consideration and decision at the year-end session of the fifth year of
the National Assembly’s tenure. For the local budget-funded public investment plan for the first year of the
subsequent period, based on estimates of local budget expenditures for development investment, the
People’s Committee at a level shall submit such to the People’s Council at the same level for consideration
and decision.

9. The Government shall detail this Article.

Article 61. Principles for selection of lists of projects and estimation of level of capital allocated for each of
programs, tasks and projects in medium-term and annual public investment plans funded by the state
budget

1. To comply with Articles 54 thru 58 of this Law.

2. To conform with the capacity to balance state budget funds in medium-term and annual public
investment plans, and projected capacity to mobilize other investment capital sources for projects funded
by multiple investment capital sources. For projects funded by ODA/foreign concessional loans, they must
conform with the capacity and progress of completing investment procedures, and negotiating and signing
treaties and loan agreements.

3. To be programs or tasks covered by the state budget funds reserved for development investment
expenditures as approved.

4. To conform with the principles, criteria and norms for allocation of development investment capital from
the state budget in the plan period.

5. The level of capital allocated for each program or project must not exceed the approved total capital
level of the program or project.

6. For those funded by local budgets, in addition to the abovementioned principles, programs and tasks
must conform with the capacity to balance local budget revenues and expenditures, medium-term and
annual public investment plans, and capacity to mobilize other investment capital sources for projects
funded by multiple investment capital sources, and must be programs and tasks covered by local budget
funds reserved for development investment expenditures as approved.

Article 62. Formulation, appraisal, approval and assignment of medium-term and annual capital plans from
lawful revenues of state agencies and public non-business units that are reserved for investment

1. State agencies and public non-business units using lawful revenues reserved for investment shall
formulate medium-term and annual investment plans and report them to their managing agencies for
submission to ministries, central agencies and People’s Committees at all levels.

2. Ministries, central agencies and People’s Committees at all levels shall appraise, approve and assign
annual capital plans, approve adjustments to annual plans using lawful revenues of state agencies and
public non-business units that are reserved for investment in conformity with the actual capacity for
development investment in accordance with relevant laws.

3. Medium-term and annual investment plans using lawful revenues of state agencies and public non-
business units that are reserved for investment may not be included in medium-term and annual public
investment plans funded by the state budget.

4. Ministries, central agencies and provincial-level People’s Committees shall summarize medium-term
and annual plans using lawful revenues of state agencies and public non-business units that are reserved
for investment and send them to the Ministry of Planning and Investment and Ministry of Finance for
summarization and reporting to the Government and National Assembly.

5. The Government shall detail this Article.

Chapter IV
FORMULATION AND APPRAISAL OF, AND DECISION ON INVESTMENT POLICY FOR, OR
DECISION ON INVESTMENT IN, ODA/FOREIGN CONCESSIONAL LOAN-FUNDED PUBLIC
INVESTMENT PROGRAMS AND PROJECTS, MANAGEMENT OF INVESTMENT CAPITAL PLANS
FUNDED BY ODA/FOREIGN CONCESSIONAL LOANS

Article 63. Proposals of ODA/foreign concessional loan-funded public investment programs and projects
1. Proposals of ODA/foreign concessional loan-funded programs and projects apply to:
a/ ODA/foreign concessional loan-funded public investment programs and projects;
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b/ Investment projects funded by non-refundable ODA in the fields of national defense, security and
religion;

¢/ Public investment programs funded by non-refundable ODA.

2. Project proposals are not required for investment projects funded by non-refundable ODA other than
those specified at Point b, Clause 1 of this Article.

3. Order and procedures for formulation and approval of proposals of ODA/foreign concessional loan-
funded public investment programs and projects:

a/ Ministries, central agencies and localities shall organize the formulation of proposals of public investment
programs or project proposals and send them to the Ministry of Planning and Investment and Ministry of
Finance.

In case state enterprises or enterprises under state enterprises are assigned by the Prime Minister to
implement public investment projects, the formulation of proposals of ODA/foreign concessional loan-
funded public investment programs and projects must comply with the Government’s regulations;

b/ The Ministry of Finance shall assume the prime responsibility for identifying grant elements and
evaluating impacts of ODA/foreign concessional loans on public debt safety indicators, and determining
domestic financial mechanisms, and report thereon to the Prime Minister in accordance with the Law on
Public Debt Management;

¢/ The Ministry of Planning and Investment shall summarize opinions of related ministries, central agencies
and localities and evaluate the necessity of public investment programs and projects to ensure their
conformity with the orientations for attraction, management and use of ODA and foreign concessional loans
in each period, socio-economic development strategies and plans, and relevant master plans; preliminarily
evaluate the feasibility, socio-economic efficiency, and environmental impacts (if any), and select
appropriate proposals of public investment programs and projects and submit them to the Prime Minister
for consideration and decision;

d/ Based on reports of the Ministry of Finance and Ministry of Planning and Investment, the Prime Minister
shall consider and approve proposals of ODA/foreign concessional loan-funded public investment
programs and projects; such a proposal must have the following main contents: name of the public
investment program or project; donor; objectives; expected total amount of ODA/foreign concessional
loans; domestic financial mechanism (whole allocation of funds, whole on-lending of loans, partial
allocation of funds or partial on-lending of loans); and list of projects, for ODA/foreign concessional loan-
funded public investment programs (if any).

4. The adjustment of proposals of ODA/foreign concessional loan-funded public investment programs and
projects shall be made in the following cases:

a/ There are changes in the main contents approved by the Prime Minister, such as: name of the project,
donor, objectives, and financial mechanism of the program/project;

b/ There is an increase in the total amount of ODA/foreign concessional loans (in original currency) of the
program/project.

5. The Government shall specify dossiers, contents, criteria for selection of project proposals for approval;
and order and procedures for adjustment of proposals of ODA/foreign concessional loan-funded programs
and projects.

Article 64. Investment policy for ODA/foreign concessional loan-funded public investment programs and
projects

1. The competence to decide on investment policy for programs and projects must comply with Article 18
of this Law.

2. Conditions for deciding on investment policy for a program/project:

a/ The program/project satisfies the conditions specified in Clauses 1, 2, 3, 4 and 5, Article 19 of this Law;
b/ The program/project conforms with orientations for attraction, management and use of ODA/foreign
concessional loans in each period;

¢/ The program/project conforms with the Prime Minister’s decision approving program/project proposals;
d/ The program/project conforms with the capacity to mobilize ODA/foreign concessional loans stated in
the letter of expression of interest or the written commitment to financing of development partner(s); and
regulations of foreign donors.

3. The order and procedures for deciding on investment policy for programs and projects must comply with
Articles 20, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 and 30 of this Law.

4. A prefeasibility study report or investment policy proposal report for an ODA/foreign concessional loan-
funded public investment program/project must have the following contents:

a/ The contents specified in Articles 33, 34 and 35 of this Law;

b/ The capacity of the program/project to mobilize ODA/foreign concessional loans;

¢/ Domestic financial mechanism (whole allocation of funds, whole on-lending of loans, partial allocation of
funds or partial on-lending of loans).

5. Funding sources and fund-balancing capacity:
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a/ For ODA/foreign concessional loans, competent authorities shall decide on investment policy for
programs or projects based on appraisal opinions on funding sources and fund-balancing capacity
specified in Clause 5, Article 36 of this Law;

b/ For counterpart funds, Article 36 and Clause 4, Article 54 of this Law shall apply.

6. Dossiers, contents and time limit for appraisal of, and decision on investment policy for, projects must
comply with the Government’s regulations.

7. Adjustment of investment policy for ODA/foreign concessional loan-funded programs and projects:

a/ To comply with Article 37 of this Law;

b/ In case the adjustment of investment policy for a project results in the adjustment of the project proposal
specified in Clause 4, Article 63 of this Law, to carry out the order and procedures for adjustment of the
project proposal before proposing the competent authority to approve the adjustment of investment policy
for the project under regulations.

8. Competence to approve technical assistance projects to prepare investment projects and participate in
regional or global cooperation projects:

a/ Ministers and heads of central agencies shall approve technical assistance projects funded by
ODA/foreign concessional loans to prepare investment projects under management by ministries and
agencies;

b/ Provincial-level People’s Committees shall approve technical assistance projects funded by ODA/foreign
concessional loans to prepare investment projects under local management;

¢/ The decision on the policy to participate in regional or global cooperation projects must comply with the
Government’s regulations.

Article 65. Decision on investment in ODA/foreign concessional loan-funded programs and projects

1. The competence to decide on investment in programs and projects must comply with Article 38 of this
Law.

2. Bases for formulation and appraisal of, and decision on investment in programs and projects:

a/ The contents specified in Article 39 of this Law

b/ Project proposals and investment policy decided by competent authorities;

¢/ Capacity to mobilize ODA/foreign concessional loans based on letters of expression of interest or written
commitments of foreign donors.

3. Order and procedures for deciding on investment in programs and projects:

a/ To comply with Articles 40, 41, 42 and 43 of this Law;

b/ To comply with Article 45 of this Law, for urgent projects and investment projects funded by non-
refundable ODA.

4. A feasibility study report for a program/project must have the following contents:

a/ The contents of a feasibility study report for a program/project specified in Article 47 of this Law;

b/ Capacity to mobilize ODA/foreign concessional loans;

¢/ Domestic financial mechanism.

5. Dossiers for decision on projects, contents, time limit for appraisal of, and decision on, programs and
projects must comply with the Government’s regulations.

6. The adjustment of ODA/foreign concessional loan-funded programs and projects must comply with
Article 46 of this Law.

Article 66. Order and procedures for discontinuation of use of ODA/foreign concessional loans

1. Order and procedures for discontinuation of use of ODA/foreign concessional loans when a
program/project is not yet implemented:

a/ For a program/project for which the program/project proposal has been approved but investment policy
has not been approved, the managing agency shall report thereon to the Prime Minister for decision on
cancellation of the program/project proposal;

b/ For a program/project for which investment policy has been approved but investment decision has not
been approved, the authority competent to decide on investment policy for the program/project shall decide
on the discontinuation of the program/project and be held responsible for its decision and report thereon
to the Prime Minister;

¢/ For a program/project for which investment decision has been approved, the authority competent to
decide on investment in the program/project may decide on discontinuation of the program/project and be
held responsible for its decision, and report thereon to the authority competent to decide on investment
policy and the Prime Minister;

d/ For national important projects funded by ODA/foreign concessional loans for which the National
Assembly has decided on investment policy, the Government shall report thereon to the National Assembly
for consideration and decision on discontinuation of projects.

2. Order and procedures for discontinuation of use of ODA/foreign concessional loans during project
implementation:
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a/ The managing agency shall send to the Prime Minister a report on the discontinuation of use of
ODA/foreign concessional loans, which must have the following contents: reasons, responsibilities for
arising costs, capacity to arrange other lawful funding sources, and other contents (if any);

b/ The Prime Minister shall consider and decide on the discontinuation of use of ODA/foreign concessional
loans;

c/ Based on the Prime Minister’s decision, the Ministry of Finance shall carry out the procedures for the
discontinuation of use of ODA/foreign concessional loans for foreign donors;

d/ The managing agency shall carry out the acceptance testing of the value of the completed volume from
ODA/foreign concessional loans and use the remaining amounts of ODA/foreign concessional loans (if
any), state budget funds or other lawful funding sources for payment and account-finalization;

dd/ In case the managing agency re-approves a project funded by domestic funds to implement not-yet-
performed investment items of an ODA/foreign concessional loan-funded project without having to satisfy
the binding conditions of donors in treaties and loan agreements for not-yet-performed investment items,
the order and procedures for formulation and appraisal of, and approval of investment policy for or decision
on investment in, projects must comply this Law, for projects funded by domestic funds;

e/ In case the managing agency approves the adjustment of an ODA/foreign concessional loan-funded
project, or adjustment of the structure of domestic and foreign funding sources to implement not-yet-
performed investment items of the project, the order and procedures for formulation and appraisal of, and
approval of investment policy for, or decision on investment in, projects must comply this Law.

3. Dossiers, contents, and time limit for decision on discontinuation of use of ODA/foreign concessional
loans must comply with the Government’s regulations.

Article 67. Principles, conditions, order and procedures for formulation, appraisal, approval and
assignment of public investment plans; duration for arrangement of funding plans; and methods of
disbursement for ODA/foreign concessional loan-funded programs and projects

1. Principles, conditions, order and procedures for formulation, appraisal, approval and assignment of
public investment plans must comply with Chapter Il of this Law.

2. The duration for arrangement of foreign partners’ and counterpart funding plans for ODA/foreign
concessional loan-funded projects, excluding the period of investment preparation and the period of
account-finalization for a project, must not exceed the duration for disbursement specified in treaties,
agreements on ODA/foreign concessional loans and regulations on the duration for disbursement for
foreign donors, including also cases of adjustment or extension.

3. Foreign partners’ funding plans for ODA/foreign concessional loan-funded programs and projects
allocated by the central budget and on-lent amounts of local budgets shall be disbursed based on the
annual state budget estimates, regardless of the allocation and on-lending rates.

The Government shall detail this Clause.

Chapter V
IMPLEMENTATION, AND SURVEILLANCE, INSPECTION, EVALUATION AND MONITORING OF
PUBLIC INVESTMENT PLANS, PROGRAMS AND PROJECTS
Section 1
IMPLEMENTATION OF PUBLIC INVESTMENT PLANS

Article 68. Organization of implementation of public investment plans

1. Pursuant to the National Assembly’s resolutions on medium-term and annual public investment plans,
the Government shall provide solutions for organization and implementation of such plans.

2. Pursuant to the National Assembly’s resolutions, competent authorities’ plan assignment decisions, and
resolutions of People’s Councils at all levels on medium-term and annual public investment plans,
ministries, central agencies and localities, district- and commune-level People’s Committees, and agencies
and units using public investment capital shall decide on solutions to organize the implementation of public
investment plans using funding sources under their management.

3. The Prime Minister shall coordinate and integrate funding sources for implementing the state budget-
funded investment programs of ministries, central agencies and localities, and agencies and units using
public investment capital, without changing the objectives of programs.

4. Chairpersons of provincial-level People’s Committees shall decide on the coordination and integration
of funding sources for implementing programs and projects using local budget funds and loans of local
budgets for investment purposes, without changing the objectives of programs and projects.

Article 69. Compliance with public investment plans

1. Ministries, central agencies and localities, and district- and commune-level People’s Committees shall:
a/ Notify or decide to assign public investment plans to agencies and units using public investment capital;
b/ Report to competent authorities on the assignment of public investment plans.
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2. Agencies and units using public investment capital shall report to competent authorities on the
implementation of public investment plans under the Government’s regulations.

3. The Ministry of Planning and Investment and specialized agencies in charge of public investment
management shall inspect and urge related units to ensure the assignment of and compliance with public
investment plans under competent authorities’ decisions.

Article 70. Implementation of public investment plans

1. Ministries, central agencies and localities, district- and commune-level People’s Committees, and
agencies and units using public investment capital shall:

a/ Organize the implementation of public investment plans in line with the objectives decided by competent
authorities;

b/ Implement projects according to schedule and funding plans decided by competent authorities;

¢/ Formulate bidding plans and organize the selection of contractors for bidding packages of projects to be
funded under public investment plans decided by competent authorities.

d/ Organize the acceptance testing, payment and account-finalization under contracts for completed
bidding packages that have been handed over and put into operation;

dd/ Balance funding sources to pay outstanding debts in capital construction as specified in Clause 6,
Article 103 of this Law;

e/ Ensure that the investment scope and scale of each project comply with the approved objectives, fields
and programs and the assigned funding plans;

g/ Monitor, inspect and evaluate the implementation of public investment plans.

2. The Ministry of Planning and Investment shall guide, monitor and inspect the implementation of medium-
term and annual public investment plans of ministries, central agencies and provincial-level People’s
Committees.

3. The Ministry of Finance shall ensure the allocation of sufficient capital from the central budget according
to public investment plans decided by competent authorities.

4. The Government shall provide in detail the implementation of public investment plans.

Article 71. Adjustment of public investment plans

1. The National Assembly shall decide on the overall adjustment of medium-term and annual public
investment plans funded by the state budget in the following cases:

a/ Upon adjustment of objectives of socio-economic development strategies or plans of the country;

b/ Upon unexpected change in the state budget balance or the capacity of mobilizing funding sources.

2. The National Assembly Standing Committee shall decide on the adjustment of annual investment plans
funded by the central budget among ministries, central agencies and localities in case such adjustment
does not change the total capital amounts decided by the National Assembly for annual investment plans.
3. The Prime Minister shall decide on the adjustment of medium-term investment plans funded by the
central budget in the following cases:

a/ Adjustment of medium-term investment plans funded by the central budget among ministries, central
agencies and localities in case such adjustment does not change the total capital amounts decided by the
National Assembly for medium-term investment plans, ensuring capital use efficiency, and shall be
reported to the National Assembly at the coming session;

b/ Adjustment of medium-term investment plans funded by the central budget within and among sectors,
fields and programs of ministries, central agencies and localities within the total capital amounts for
medium-term investment plans decided by the National Assembly for ministries, central agencies and
localities.

4. The Ministry of Planning and Investment shall:

a/ Report to the Government for the latter to propose the National Assembly Standing Committee to
consider and decide on the adjustment of annual investment plans funded by the central budget among
ministries, central agencies and localities;

b/ Report to the Prime Minister for consideration and decision the adjustment of medium-term investment
plans funded by the central budget among ministries, central agencies and localities; and adjustment of
medium-term investment plans funded by the central budget within and among sectors, fields and
programs of ministries, central agencies and localities.

5. Ministers and heads of central agencies have the following competence and responsibilities:

a/ To adjust annual public investment plans funded by the central budget among projects on the lists of
medium-term public investment plans decided by competent authorities provided that such adjustment
does not result in the excess of the total capital amounts assigned by competent authorities;

b/ To send reports to the Ministry of Planning and Investment and Ministry of Finance for summarization
and monitoring, for public investment plans funded by the central budget.

6. Provincial-level People’s Committees have the following competence and responsibilities:
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a/ To adjust annual public investment plans funded by target transfers from the central budget under their
management provided that such adjustment does not result in the excess of the total capital amounts
assigned by competent authorities for medium-term public investment plans, and report thereon to
provincial-level People’s Councils at the coming session;

b/ To send reports to the Ministry of Planning and Investment and Ministry of Finance for summarization
and monitoring, for public investment plans funded by target transfers from the central budget.

7. People’s Councils at all levels shall adjust medium-term and annual public investment plans funded by
local budgets in the following cases:

a/ Upon adjustment of objectives of local socio-economic development plans;

b/ Upon an unexpected change in the balance of local budget revenues or the local capacity to mobilize
funding sources;

¢/ Upon a change in use demands or capacity of implementing annual plans’ funds of local agencies and
units.

8. People’s Committees at all levels have the following competence and responsibilities:

a/ To adjust medium-term public investment plans funded by local budget among agencies and units
assigned funding plans under their management in case such adjustment does not result in the excess of
the total capital amounts for medium-term public investment plans decided by the same-level People’s
Councils, and report thereon to same-level People’s Councils at the coming session;

b/ To adjust medium-term and annual public investment plans funded by local budgets among tasks and
projects within agencies and units assigned funding plans under their management within the total capital
amounts decided by same-level People’s Councils.

9. The Government shall provide in detail the order and procedures for adjustment of medium-term and
annual public investment plans funded by the state budget.

Article 72. Time for implementation of and disbursement for annual public investment plans

1. The time for implementation of and disbursement for public investment plans of a year may last through
January 31 of the subsequent year. In case competent authorities allocate additional funds for ministries,
central agencies and localities after September 30 of the plan year to implement tasks, programs and
projects, the time for implementation of and disbursement for the plans with additionally allocated funds
may last through December 31 of the subsequent year.

2. The Prime Minister shall decide, for public investment plans using central budget funds, or chairpersons
of People’s Committees at all levels shall decide, for public investment plans using local budget funds
under their management, to permit the prolongation of the time for implementation of and disbursement for
annual public investment plans, which, however, must not be later than December 31 of the subsequent
year for:

a/ National important projects;

b/ Projects on compensation, support, resettlement and ground clearance;

¢/ Projects that are planned to be funded for completion and use in the plan year but not planned to be
funded in the subsequent year;

d/ Projects that are delayed as a result of disasters, catastrophes or epidemics or unforeseeable objective
reasons while it is impossible to remediate their consequences;

dd/ Projects of overseas Viethamese representative missions and other agencies;

e/ Ministries, central agencies or localities each having only 1 project in the plan year or are unable to
adjust plans;

g/ Other necessary and urgent cases as decided by the Prime Minister.

3. Heads of public non-business units that cover recurrent expenditures and investment expenditures by
themselves shall decide on the prolongation of the time for implementation of and disbursement of funds
from lawful revenue sources reserved for investment under their units’ management, and report thereon to
the managing agencies.

4. Ministers, heads of central agencies, and chairpersons of People’s Committees at all levels shall decide
on the prolongation of the time for implementation of and disbursement of funds from lawful revenue
sources reserved for investment of state agencies and non-business units under management by their
ministers, agencies or People’s Committees, except the public non-business units specified in Clause 3 of
this Article.

Section 2

SURVEILLANCE, INSPECTION, EVALUATION AND MONITORING OF PUBLIC INVESTMENT PLANS,
PROGRAMS AND PROJECTS

Article 73. Surveillance and inspection of public investment plans

1. Specialized agencies in charge of public investment management shall organize surveillance and
inspection of public investment plans of agencies and units under their management.

2. Contents of surveillance and inspection of public investment plans:
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a/ Implementation of the law on public investment;

b/ Formulation, approval and assignment of public investment plans;

¢/ Formulation, appraisal, approval and implementation of programs and projects included in public
investment plans;

d/ Implementation of public investment plans;

dd/ Outstanding debts in capital construction, waste and losses in public investment.

Article 74. Evaluation of public investment plans

1. Medium-term public investment plans shall be evaluated on a mid-term basis and upon their completion.
2. Annual public investment plans shall be evaluated on a quarterly and annual basis.

3. Contents of evaluation of a public investment plan:

a/ Level of satisfaction of requirements against the competent authority-approved plan;

b/ Impacts of the public investment plan on attraction of other funding sources and socio-economic
development results;

¢/ Feasibility of the public investment plan;

d/ Public investment management;

dd/ Shortcomings and limitations in the implementation of the public investment plan; reasons and
solutions.

e/ In the mid-term evaluation report of the medium-term public investment plan, it is required to evaluate
state budget revenues, expenditures and balance to implement the public investment plan and propose a
plan to use the central budget’s contingencies under the medium-term public investment plan.

Article 75. Surveillance and inspection of programs and projects

1. Managing agencies, program owners and project owners, persons competent to decide on investment
in programs or projects, and state management agencies in charge of public investment shall carry out
surveillance and inspection of the entire investment process of programs and projects based on the
approved contents and indicators so as to ensure investment objectives and efficiency.

2. Inspection of programs and projects:

a/ Program owners or project owners shall inspect the programs or projects assigned to them for
management;

b/ Managing agencies and persons with investment-deciding competence shall carry out at least one
inspection of programs and projects to be implemented in a duration longer than 12 months;

¢/ Managing agencies and persons with investment-deciding competence shall carry out inspection in case
the adjustment of a program/project results in a change in its location, objectives or structure of funding
sources or an increase in the total investment, and in other cases deemed necessary;

d/ State management agencies in charge of public investment shall decide to carry out scheduled or
unscheduled inspection of programs and projects.

Article 76. Evaluation of programs and projects

1. Evaluations of programs and projects include initial evaluation, mid-term or periodic evaluation, final
evaluation, impact evaluation and unscheduled evaluation.

2. Public investment programs are subject to mid-term or periodic evaluation, final evaluation and impact
evaluation.

3. National important projects and group-A projects are subject to initial evaluation, mid-term evaluation,
final evaluation and impact evaluation.

4. Group-B and group-C projects are subject to final evaluation and impact evaluation.

5. Apart from the forms of evaluation mentioned in Clauses 2, 3 and 4 of this Article, when necessary,
managing agencies, persons with investment-deciding competence and state management agencies in
charge of public investment may decide to carry out evaluation in other forms specified in Clause 1 of this
Atrticle.

Article 77. Contents of evaluation of programs and projects

1. Contents of initial evaluation of a program/project:

a/ Preparation, organization and mobilization of resources to implement the program/project, ensuring
compliance with the approved objectives and schedule;

b/ Problems arising since the time of approval of the program/project;

¢/ Proposed solutions to arising problems as suitable to practical conditions.

2. Contents of mid-term evaluation or periodic evaluation of a program/project:
a/ Conformity of the program/project’s outcomes with investment objectives;

b/ Level of job performance by the time of evaluation against the approved plan;
¢/ Proposed necessary solutions, even adjustment of the program/project.

3. Contents of final evaluation of a program/project:
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a/ Process of program/project implementation: program/project implementation management; outcomes of
the program/project’s objectives, mobilized resources; benefits brought about by the program/project to
beneficiaries; impacts and sustainability of the program/project.

b/ Lessons drawn from the implementation of the program/project and recommendations; responsibilities
of the consultancy organization, managing agency, program/project owner, person competent to decide
on investment policy or decide on investment and related agencies, organizations and individuals.

4. Contents of impact evaluation of a program/project:

a/ Techno-economic status of operation of the program/project;

b/ Socio-economic impacts of the program/project;

¢/ Environmental and ecological impacts of the program/project;

d/ Sustainability of the program/project;

dd/ Lessons drawn from investment policy and investment decision, and program or project implementation
and operation; responsibilities of the consultancy organization, managing agency, program/project owner,
persons competent to decide on investment policy or decide on investment and related agencies,
organizations and individuals.

5. Contents of unscheduled evaluation of a program/project:

a/ Conformity of the program/project’s outcomes by the time of evaluation with investment objectives;

b/ Level of job performance by the time of evaluation against the approved plan;

c/ ldentification of arising problems (if any) and causes thereof, and responsibilities of related agencies,
organizations and individuals;

d/ Impacts and extent of impacts of arising problems on the implementation of the program/project and the
capacity to achieve objectives of the program/project;

dd/ Proposed necessary measures.

6. The Government shall specify the methods and criteria for evaluation of the efficiency of public
investment programs and projects.

Article 78. Community-based investment monitoring

1. Programs and projects are subject to community-based monitoring. Vietnam Fatherland Front
Committees at all levels shall organize community-based investment monitoring and social criticism.

2. Managing agencies shall consult, make replies, and give explanations to replies, to opinions of,
residential communities in localities where projects are implemented with regard to decision on investment
in national important projects, group-A projects, projects requiring large-scale population resettlement and
sedentary farming, projects likely to exert great impacts on the environment, and projects directly impacting
the socio-economic life of residential communities in localities where they are implemented in terms of
guidelines and policies on investment, construction, land, waste treatment and environmental protection,
compensation, ground clearance, and sedentary farming and resettlement plans in accordance with law.
3. Contents of community-based investment monitoring:

a/ Observance of the laws on investment, construction, land, waste treatment, and environmental
protection;

b/ Compensation and ground clearance work and sedentary farming and resettlement plans to guarantee
the people’s interests;

¢/ Programs and projects partly funded with contributions of residents;

d/ Situation and progress of implementation of programs and projects;

dd/ Assurance of publicity and transparency in public investment in accordance with Article 15 of this Law;
e/ Detection of acts harming the community interests; the projects’ negative impacts on the community’s
living environment during the process of project investment and operation; and acts causing waste or loss
of the projects’ capital and assets.

Article 79. Order, procedures and process of community-based investment monitoring

1. The Vietnam Fatherland Front shall assume the prime responsibility for, and coordinate with socio-
political organizations and related agencies in:

a/ Formulating community-based investment monitoring plans for annual programs and projects in
localities according to the contents specified in Clause 3, Article 78 of this Law;

b/ Establishing a community-based investment monitoring board for each program/project;

¢/ Notifying program/project owners and program/project management units of monitoring plans and
members of the community-based investment monitoring boards at least 45 days before the monitoring is
carried out.

2. Program/project owners and program/project management units shall:

a/ Provide in a sufficient, truthful and timely manner the documents related to the implementation of
programs or projects as specified in Clause 2, Article 78 of this Law to the community-based investment
monitoring boards;
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b/ Create favorable conditions for the community-based investment monitoring boards to carry out the
monitoring in accordance with law;
¢/ Receive monitoring opinions and intensify the application of project implementation measures.

Article 80. Organization of surveillance, inspection and evaluation of plans, programs and projects

1. Program/project owners shall organize the surveillance and inspection and carry out initial, mid-term
and final evaluations of their programs or projects.

2. Managing agencies, investment deciders and state management agencies in charge of public
investment shall organize the surveillance and inspection and conduct impact evaluation and unscheduled
evaluation of programs and projects assigned to them for management.

3. Agencies and organizations in charge of evaluation may carry out evaluation by themselves or hire
capable and qualified consultants or consultancy organizations to do so.

4. The Government shall provide in detail the surveillance, inspection and evaluation of plans, programs
and projects and the community-based investment monitoring.

Chapter VI
TASKS, POWERS AND RESPONSIBILITIES OF AGENCIES, ORGANIZATIONS AND INDIVIDUALS
IN PUBLIC INVESTMENT ACTIVITIES

Article 81. Tasks and powers of the National Assembly

1. To promulgate laws and resolutions on public investment.

2. To decide on investment policy for national target programs and national important projects using public
investment capital.

3. To decide on, and make overall adjustment of, medium-term and annual public investment plans.

4. To adjust criteria for the classification of national important projects.

5. To supervise the implementation of public investment plans, national target programs and national
important projects; to supervise the implementation of the law on public investment.

Article 82. Tasks and powers of the National Assembly Standing Committee

1. To promulgate principles, criteria and norms for allocation of state budget funds reserved for public
investment.

2. To decide on the adjustment of criteria for classification of public investment projects specified in Articles
9, 10 and 11 of this Law.

3. To decide on the adjustment of annual public investment plans funded by the central budget among
ministries, central agencies and localities provided that such adjustment does not result in a change in the
total annual capital amounts decided by the National Assembly.

4. To decide on the addition of state budget estimates and allocate central budget funds’ increased revenue
sources and expenditure savings for annual public investment plans to ministries, central agencies and
localities.

5. To decide on the allocation of the unallocated amounts of central budget funds for medium-term public
investment plans.

6. To decide on allocation of the central budget’s contingencies for medium-term public investment plans
for tasks, projects and other objects of public investment when funds are available.

Article 83. Tasks and powers of the Government

1. To perform the unified state management of public investment.

2. To submit laws and resolutions to the National Assembly for promulgation; to submit ordinances and
resolutions on public investment to the National Assembly Standing Committee for promulgation.

3. To promulgate legal documents on public investment management according to its competence.

4. To provide the management of performance of investment preparation tasks and planning tasks and
public investment projects without construction components; to provide the management of implementation
of ODA/foreign concessional loan-funded public investment programs and projects.

5. To submit investment policy for national target programs and national important projects to the National
Assembly for decision.

6. To decide on investment policy of public investment programs according to its competence specified in
this Law.

7. To formulate, and submit to the National Assembly for decision or overall adjustment, medium-term and
annual public investment plans.

8. To formulate, and submit to the National Assembly Standing Committee for decision or adjustment,
annual public investment plans provided that such decision or adjustment does not result in a change in
the total annual capital amounts decided by the National Assembly.
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9. To organize the implementation of medium-term and annual public investment plans; to decide on the
allocation and assignment of detailed estimates of the remaining amounts not yet allocated in detail from
the central budget for annual public investment plans.

10. To report to the National Assembly on the implementation of medium-term and annual public
investment plans, national target programs and national important projects.

11. To organize the examination and inspection of the implementation of medium-term and annual public
investment plans; to examine the implementation of programs and projects funded with the central budget
or other lawful revenues reserved for investment of state agencies and public non-business units; to
examine the performance of public investment objectives and policies in localities.

Article 84. Tasks and powers of the Prime Minister

1. To decide on investment policy for or decide on investment in projects according to the competence
specified in this Law.

2. To assign medium-term and annual public investment plans using state budget funds, and assign state
budget estimates and central budget funds’ increased revenue sources and expenditure savings for public
investment plans to ministries, central agencies and localities.

3. To decide to assign one provincial-level People’s Committee to act as the managing agency for
implementation of a project located in two or more provincial-level administrative units.

4. To decide on the adjustment of medium-term public investment plans funded by the central budget
among ministries, central agencies and localities provided that such adjustment does not result in the
excess of the total amounts of medium-term funds decided by the National Assembly.

5. To decide on the adjustment of medium-term public investment plans funded by the central budget
within, and among sectors, fields and programs of, ministries, central agencies and localities within the
total amount of medium-term funds of each ministry, central agency and locality decided by the National
Assembly.

Article 85. Tasks and powers of the Ministry of Planning and Investment

The Ministry of Planning and Investment shall act as the focal-point agency to assist the Government in
performing the state management of public investment and has the following tasks and powers:

1. To promulgate or submit to competent authorities for promulgation legal documents on public
investment, and principles, criteria and norms for the allocation and use of public investment capital;

2. To assume the prime responsibility for, and coordinate with the Ministry of Finance in, reporting to the
Government on the identification of state budget funds for the country’s development investment for sectors
and fields to be included in medium-term and annual public investment plans;

3. To summarize and submit the country’s medium-term and annual public investment plans to the
Government and Prime Minister; to submit to the Government and Prime Minister for assignment of public
investment plans funded with the state budget;

4. To summarize, and submit to the Prime Minister the adjustment of, the country’s medium-term public
investment plans; to submit to the Government and Prime Minister for consideration and reporting to the
National Assembly and National Assembly Standing Committee the adjustment of the country’s medium-
term and annual public investment plans according to its competence as specified in Article 71 of this Law;
5. To assume the prime responsibility for, and coordinate with related agencies in, appraising funding
sources and the fund-balancing capacity as specified in Article 36 of this Law;

6. To submit to competent authorities for promulgation general regulations on the management of national
target programs; to summarize and submit to competent authorities for decision on and assignment of
medium-term and annual public investment objectives, tasks and plans of national target programs funded
with the central budget;

7. To organize the implementation, surveillance, examination, monitoring, evaluation and inspection of
plans, programs and projects, and perform other tasks of state management of public investment.

Article 86. Tasks and powers of the Ministry of Finance

1. To coordinate with the Ministry of Planning and Investment in performing the tasks and exercising the
powers specified in Article 85 of this Law.

2. To coordinate with the Ministry of Planning and Investment in reporting to the Government on the
identification of state budget funds for the country’s public investment for sectors and fields to be included
in medium-term and annual public investment plans.

3. To assume the prime responsibility for submitting to competent authorities for promulgation, or
promulgate according to its competence, regulations on management, payment and account-finalization
of projects using public investment capital.

5. To report to the Government on the disbursement and account-finalization of funds for programs and
projects.
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Article 87. Tasks and powers of ministries and central agencies

1. To perform the function of state management of public investment in accordance with law.

2. To promulgate, and guide, examine and supervise the implementation of, standards, technical
regulations and techno-economic norms.

3. To assume the prime responsibility for, and coordinate with related agencies in, appraising funding
sources and the fund-balancing capacity for projects as specified in Article 36 of this Law.

4. To decide on investment policy for projects specified in Clause 4, Article 18 of this Law and decide on
investment in projects specified in Clause 2, Article 38 of this Law.

5. To organize the formulation of public investment plans.

6. To monitor, evaluate, supervise, examine and inspect the implementation of plans, programs and
projects under their management.

7. To report on the progress and outcomes of the implementation of plans, programs and projects.

8. To coordinate with other ministries and central agencies and localities in implementing plans, programs
and projects according to their assigned functions and tasks.

Article 88. Tasks and powers of People’s Councils at all levels

1. To decide on investment policy for programs and projects according to their competence specified in
this Law.

2. To consider, and give opinions on, tentative medium-term and annual public investment plans of
localities, covering lists of projects, and capital amount to be allocated for each project using target transfer
from the central budget.

3. To decide on local medium-term and annual public investment plans, covering lists of projects and capital
amount for each project funded by local budgets.

4. To supervise projects using public investment capital that are assigned to localities for management,
including central budget funds, local budget funds, and other lawful revenues reserved for investment of
state agencies and public non-business units under the management of localities.

Article 89. Tasks and powers of provincial-level People’s Committees

1. To perform the state management of public investment in localities in accordance with law.

2. To propose provincial-level People’s Councils:

a/ To decide on investment policy for programs and projects according to their competence specified in
this Law;

b/ To consider, and give opinions on, investment policy for projects subject to the Prime Minister’s
investment policy decision in accordance with this Law;

¢/ To consider medium-term and annual investment plans, based on the list of projects and capital amount
for each project under the management of localities.

3. To decide on investment policy for projects under their management in accordance with this Law, and
report thereon to provincial-level People’s Councils at the coming meeting.

4. To adjust medium-term public investment plans with regard to local budget funds among agencies and
units assigned funding plans under their management provided that such adjustment does not result in the
excess of the total amounts of medium-term funds decided by the same-level People’s Councils, and report
thereon to the same-level People’s Councils at the coming meeting.

5. To adjust medium-term and annual public investment plans with regard to local budget funds among
tasks and projects within agencies and units assigned funding plans under their management within the
total amounts of medium-term funds decided by the same-level People’s Councils.

6. To organize, monitor, evaluate, supervise, examine and inspect the implementation of plans, programs
and projects under their management; to coordinate with ministries and central agencies in organizing,
monitoring, examining and evaluating the implementation of programs and projects in localities.

7. Chairpersons of provincial-level People’s Committees have the following tasks and powers:

a/ To decide on investment in projects according to their competence specified in this Law;

b/ To authorize their vice-chairpersons, chairpersons of district-level People’s Committees or heads of
specialized agencies to decide on investment for group-B and group-C projects under the management of
provincial-level authorities;

¢/ To assign one district-level People’s Committee to act as the managing agency for implementation of a
project located in two or more district-level administrative units.

Article 90. Tasks and powers of district- and commune-level People’s Committees

1. To organize the formulation of medium-term and annual public investment plans under their
management.

2. To organize the appraisal of programs and projects under their management.

3. To propose the same-level People’s Councils:
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a/ To decide on investment policy for public investment programs and projects funded by local budgets,
including also target transfers from higher-level budgets;

b/ To decide on medium-term and annual public investment plans funded by local budgets under their
management.

4. To decide on investment policy for projects under their management in accordance with this Law, and
report thereon to the same-level People’s Councils at the coming meeting.

5. To organize the implementation, monitoring, evaluation, examination and inspection of plans, programs
and projects and perform other tasks of state management of public investment as delegated; to coordinate
with related agencies and organizations in implementing, monitoring, examining and evaluating programs
and projects in the localities.

6. Chairpersons of district- and commune-level People’s Committees shall decide on investment in projects
according to their competence specified in this Law.

Article 91. Tasks and powers of the Vietham Fatherland Front

1. To assume the prime responsibility for organizing the community-based investment monitoring and
social criticism for programs and projects in accordance with this Law, the Law on the Vietnam Fatherland
Front, and other relevant laws.

2. To gather the community’s opinions on investment policy for programs and projects in the localities in
accordance with this Law and the law on the implementation of grassroots democracy.

Article 92. Rights and responsibilities of agencies, organizations and individuals in proposing investment
policy

1. To propose programs and projects in line with socio-economic development strategies and plans, and
relevant master plans in accordance with the planning law in each period.

2. To ensure the mobilization and balancing of resources for implementing programs and projects as
scheduled.

3. To propose competent authorities to consider and decide on investment policy for programs that have
no overlaps with other programs and with regular tasks according to their assigned functions and tasks.
4. To take responsibility for information and data related to proposed programs and projects.

Article 93. Rights and responsibilities of agencies, organizations and individuals involved in investment
policy decision

1. Agencies, organizations, individuals and heads of organizations that decide on investment policy for
programs and projects must satisfy the conditions specified in this Law.

2. In case a program/project is implemented in the period of 2 consecutive medium-term public investment
plans, in addition to the responsibility specified in Clause 1 of this Article, the agency, organization or
individual or the head of the organization that decides on investment policy for such program/project has
the following responsibilities:

a/ To decide on investment policy for the program/project, ensuring that the total investment value of the
programs and projects to be implemented in the second public investment plan does not exceed 20% of
the total capital amount of the first medium-term public investment plan, detailed for central budget funds
and local budget funds, except national target programs, national important projects, ODA/foreign
concessional loan-funded projects, and projects funded with lawful revenues reserved for investment of
state agencies and public non-business units;

b/ For national target programs and national important projects, the National Assembly’s resolutions shall
apply. The Government shall propose the National Assembly to consider and decide on investment policy
for national target programs and national important projects based on the fund-balancing capacity,
evaluation of impacts on state budget deficits, and assurance of public debt safety;

c/ For projects funded with lawful revenues of state agencies and public non-business units, the
Government’s regulations shall apply;

d/ For an ODA/foreign concessional loan-funded program/project, the authority competent to decide on
investment policy for such program/ project must ensure that the value of the program/project to be
implemented in the second medium-term public investment plan does not exceed 20% of the total capital
of foreign partners of the first medium-term public investment plan of the country.

3. In case the value of the programs/projects implemented in the period of 2 consecutive medium-term
public investment plans as specified at Points a and d, Clause 2 of this Article exceeds the abovementioned
rate of 20%, the authorities competent to decide on investment policy for the programs/projects shall report
such to the Prime Minister, for those funded by the central budget, or to the People’s Councils at all levels,
for those funded by local budgets under their management, for approval, which, however, must not exceed
50% of the level specified at Point a or d, Clause 2 of this Article.
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Article 94. Rights and responsibilities of program/project owners related to program and project
formulation

1. To take responsibility before law for the contents of dossiers submitted to competent authorities for
appraisal, verification and decision.

2. To provide necessary documents to program and project appraisal and verification agencies.

3. To propose solutions for mobilizing funding sources to implement programs and projects according to
the law-specified schedules.

4. To take responsibility before law for the formulation of programs and projects.

Article 95. Rights and responsibilities of agencies, organizations and individuals deciding on investment
in programs and projects

1. To decide on investment in programs and projects in conformity with the objectives, locations, structure
of funding sources, and total investment amounts in investment policy decided by competent authorities,
except tasks and projects not subject to investment policy decision; and in conformity with the capacity of
balancing funds from funding sources under their management, applicable standards and technical
regulations on investment, and appraisal results.

2. To organize the appraisal of programs and projects before approving them, covering the appraisal of
funding sources and the fund-balancing capacity.

3. To balance funds to pay for the formulation and appraisal of programs and projects under their
management.

4. To direct program/project owners to implement programs and projects on schedule and ensure their
quality under approved investment plans.

5. To decide on the adjustment, suspension or cancellation of programs and projects.

6. To organize the monitoring, examination and evaluation of programs and projects and activities of
program/project owners during the process of program or project implementation.

7. To take responsibility before law for violations of regulations on competence during the process of
selection of program/project owners.

Article 96. Rights and responsibilities of agencies, organizations and individuals involved in program and
project design consultancy

1. Design consultancy organizations have the right to request program/project owners to provide
information and documents related to the design of programs or projects.

2. To design programs and projects in conformity with technical regulations, applicable standards, norms
and technical solutions to ensure their quality; to refrain from designing programs and projects in excess
of applicable standards, technical regulations and norms.

3. To take responsibility for program and project design results.

Article 97. Rights and responsibilities of agencies, organizations and individuals involved in appraisal
programs and projects

1. Agencies, organizations and individuals involved in the appraisal of programs and projects shall conduct
appraisal in accordance with law and take responsibility for appraisal results and their proposals.

2. The appraisal must ensure independence, truthfulness and objectivity and comply with this Law and
other relevant laws.

Article 98. Rights and responsibilities of program/project owners in program and project management and
implementation

1. To organize the management and implementation of programs and projects, ensuring compliance with
their objectives, schedule, quality and efficiency.

2. To report and provide information on program and project implementation to management agencies and
the Vietnam Fatherland Front Committees at all levels in accordance with this Law and other relevant laws.

Article 99. Rights and responsibilities of program/project management units

1. To propose plans and solutions and organize the management and implementation of programs and
projects to ensure compliance with their objectives, schedule and quality as authorized by program/project
owners.

2. To report to program/project owners on the implementation of programs or projects.

Article 100. Rights and responsibilities of agencies, organizations and individuals engaged in plan,
program and project monitoring, evaluation and examination

1. Ministers, heads of central agencies, chairpersons of district- and commune-level People’s Committees,
and program/project owners shall take responsibility for consequences caused by their failure to monitor,
evaluate and examine plans, programs and projects or failure to report under regulations.
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2. Agencies, organizations and individuals assigned to monitor, examine and evaluate plans, programs
and projects shall take responsibility for the contents of their reports.

3. Program/project owners shall take responsibility for the contents of their reports and take responsibility
in accordance with law for their inaccurate reports and information on the situation of investment within the
scope of their management.

Article 101. The national information system and database on public investment

1. The national information system and database on public investment shall be uniformly established and
operated nationwide to serve the state management of public investment, covering the summarization,
reporting, assignment and adjustment of medium-term and annual public investment plans; monitoring and
evaluation of public investment programs and projects; and data management, storage and disclosure
under regulations.

2. Responsibilities for formulation, management, operation and application of the national information
system and database on public investment:

a/ The Ministry of Planning and Investment shall organize the formulation, management and operation of
the national information system and database on public investment;

b/ Ministries, central agencies and localities shall, within the scope of their management, organize the
application of the national information system and database on public investment.

3. Information and data of the national information system and database on public investment are original
information and data of public investment programs, projects and plans.

4. The Government shall detail this Article.

Chapter VI
IMPLEMENTATION PROVISIONS

Article 102. Effect

1. This Law takes effect on January 1, 2025.

2. Law No. 39/2019/QH14 on Public Investment, which is amended and supplemented under Law No.
64/2020/QH14, Law No. 72/2020/QH14, Law No. 03/2022/QH15, Law No. 27/2023/QH15 and Law No.
38/2024/QH15 (below referred to as Law No. 39/2019/QH14 on Public Investment), ceases to be effective
on the effective date of this Law, except the cases specified in Clauses 2 and 3, Article 103 of this Law.

3. Localities implementing on a pilot basis a number of particular mechanisms and policies or applying the
urban administration model shall comply with this Law and relevant resolutions of the National Assembly.
In case there are different provisions between this Law and a resolution of the National Assembly on the
same issue, the provincial-level People’s Councils shall decide on which provisions to be applied.

4. To amend and supplement Point a, Clause 4, Article 67 of Land Law No. 31/2024/QH15, which has a
number of articles amended and supplemented under Law No. 43/2024/QH15, as follows:

“al It has obtained an investment decision in accordance with the law on public investment, in case it is
subject to investment policy decision by the National Assembly, Prime Minister, ministers, or heads of
central agencies, provincial-level People’s Councils or provincial-level People’s Committees;”.

5. To amend and supplement a number of articles of Law No. 77/2015/QH13 on Organization of Local
Administration, which has a number of articles amended and supplemented under Law No. 21/2017/QH14,
Law No. 47/2019/QH14, Law No. 31/2024/QH15, Law No. 34/2024/QH15, and Law No. 43/2024/QH15,
as follows:

a/ To add Clause 9 below Clause 8, Article 21 as follows:

“9. To decide on investment policy for projects in accordance with the law on public investment.”;

b/ To add Clause 7 below Clause 6, Article 28 as follows:

“7. To decide on investment policy for projects in accordance with the law on public investment.”;

¢/ To add Clause 4 below Clause 3, Article 35 as follows:

“4. To decide on investment policy for projects in accordance with the law on public investment.”;

d/ To add Clause 6 below Clause 5, Article 49 as follows:

“6. To decide on investment policy for projects in accordance with the law on public investment.”;

dd/ To add Clause 4 below Clause 3, Article 63 as follows:

“4. To decide on investment policy for projects in accordance with the law on public investment.”;

e/ To add Clause 4 below Clause 3, Article 70 as follows:

“4. To decide on investment policy for projects in accordance with the law on public investment.”.

6. To amend and supplement a number of articles of Law No. 39/2024/QH15 on the Capital as follows:

a/ To amend Point b, Clause 2, Article 37 as follows:

“b/ Public investment projects and PPP projects, regardless of total investment amount, except those
specified at Point a of this Clause; projects having great impacts on the environment or likely to seriously
impact the environment that are subject to investment policy decision by the National Assembly; projects
on manufacture of hazardous substances and explosives that are subject to investment policy decision by
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the Prime Minister; and projects subject to investment policy decision by the People’s Committee of the
City in accordance with the law on public investment and the law on investment in the form of public-private
partnership.”;

b/ To annul the phrase “and Point d” at Point a, Clause 1, Article 12;

¢/ To annul Point b, Clause 5, Article 9; and Point d, Clause 3, Article 11.

Article 103. Transitional provisions

1. Public investment programs and projects for which investment has been decided by competent
authorities before January 1, 2015, and for which capital has been allocated but have not been completed,
may continue to be implemented. In case of project adjustment, the adjustment must comply with this Law
without being required to undergo procedures for investment policy decision or adjustment before project
adjustment.

For investment projects funded with non-refundable ODA for which investment policy has been decided by
competent authorities before the effective date of this Law, in case of project adjustment, ministers or
heads of central agencies or provincial-level People’s Committees have the right to adjust, and shall take
responsibility for adjustment of, investment decision without being required to adjust investment policy.

2. For projects for which investment policy or investment has been decided before the effective date of this
Law, their classification must comply with Law No. 39/2019/QH14 on Public Investment.

3. Programs and projects which have preparation and appraisal procedures completed and have been
submitted to competent authorities for deciding on investment policy or deciding on investment before the
effective date of this Law shall be considered and decided by competent authorities in accordance with
Law No. 39/2019/QH14 on Public Investment.

4. In case of adjusting investment policy for projects that have their investment policy decided before the
effective date of this Law, authorities competent to decide on investment policy as delegated under this
Law shall decide on the adjustment of investment policy for the projects and take responsibility for their
decision. For important national projects for which investment policy has been decided by the National
Assembly, the National Assembly shall decide on adjustment of their investment policy.

5. Projects that have their capital allocation period for project implementation extended by the Prime
Minister or provincial-level People’s Councils before the effective date of this Law but need further
extension must comply with Point d, Clause 3, Article 57 of this Law.

6. Capital for public investment plans may only be allocated to pay for outstanding debts in capital
construction arising before January 1, 2015.

The Government shall review outstanding debts in capital construction under Law No. 39/2019/QH14 on
Public Investment, and report thereon to the National Assembly for consideration and decision.

This Law was passed on November 29, 2024, by the 15" National Assembly of the Socialist Republic of
Vietnam, at its 8" session.

Chairman of the National Assembly
TRAN THANH MAN
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laHanu xan 03apx xysunbap/

Lao People’s Democratic Republic
Peace Independence Democracy Unity Prosperity

No: 72/NA Vientiane Capital, Date 15 December 2015

PUBLIC INVESTMENT LAW

(Amended Version)

Part | General Provision

Article 1 (amended): Objectives

This law specifies the principles, regulations and measures about the formulation, consideration of
approval, implementation, management and monitoring, to inspect the public investment in order to ensure
that operation of public investment is correct, correspond to the constitution, law, policy and national socio-
economic development plan (NSEDP) in order to guarantee the efficiency, effectiveness and transparency,
and contributes to the stability of macroeconomic, to establish the facilitations for economic in every areas
to grow continually, the people livelihood are improved, to contribute in the protection and development of
nation regard to the sustainable strategy.

Article 2 (amended): Public Investment

Public investment is the utilization of state budget, natural resources, properties and state copyright and
official development assistance (ODA) fund through the budget system to the project of infrastructure
development which supports the public utilities, provide equipment and enhance the technical in order to
implement the economic-socio development plan.

Article 3 (amended): Definitions

Terms used in this Law have the following definitions:

1. The National Economic-Socio Development Plan is the direction and goal of economic-socio
development which the Government periodically submits to the National Assembly for approval.

2. The Public Investment Plan means the effective plan and allocation of the state budget includes the
domestic source, natural resources, properties, state copyrights, ODA fund and other sources as means
of accomplishing the NSEDP target.

3. Allocation of public investment budget means the allocation the state budget, which includes domestic
budget or ODA fund, distributes to government organizations and local authorities based on economic-
socio index and/or indicators and state policies.

4. An ad hoc investment project means the project is not included in the Annual and Five Years Public
Investment Plan approved by the National Assembly.

5. Public utilities means facilities which state provided in order to serve the benefit to every people in the
society.

6. Apublicinvestment program means a component of NESDP with a specific goal that consists of relevant
projects for serving and/or accomplishing the program’s goal.

7. A public investment project means a set of compiled activities planned and executed for accomplishing
the project’s objectives.

8. Project preparation means compilation, analysis and studies of project feasibility, cost-effective and/or
achievable as planned. Project preparation consists of three primary tasks: project identification, project
feasibility studies and project reporting or technical-economic assessment report.

9. Project assessment means an appraisal in terms of relevance, effectiveness, efficiency, impact and
sustainability prior to consideration of including the public investment project into the public investment
plan.

10.Project evaluation means an evaluation of project outcomes based on relevance, efficiency,
effectiveness, impact and sustainability of the project to share recommendations and lessons learned
for improvement.
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11. Project implementation means an implementation of the project after including the project into the public
investment plan and approval of National Assembly and Provincial People’s Assembly.

12.Project operation means an inclusion of various project tasks based on the project action plan from the
date of project commencement till the lifespan of the operation and the date of handing over of project.

13.Project monitoring means tracking the progress of project implementation and then reporting the
outcome in order to know the progress status, important issues that may occur during the project
implementation, and search for solutions.

14.A Project Owner is the government official in the ministry or its equivalent organization or local authority
who is responsible of the budget execution for public investment projects.

15.The Project Committee means a group or authority officially appointed by the Project Owner in order to
take responsibility in administrating and managing implementation of public investment projects.

16.A Project Manager means an individual or juristic person appointed by the Project Owner for managing
and maintaining the process and outputs of a certain public investment projects.

17.A Project Surveyor-Designer means the juristic person hired by project owner in order to provide
advices, information, plans and to calculate the cost of construction.

18.A Project Consultant means an individual or juristic person hired by the Project Owner or the Project
Committee in order to provide the comments or technical advices and includes administrative and
managerial recommendations towards implementation of public investment projects.

19.A Project Contractor means a juristic person hired or granted by the Project Owner or the Project
Committee in order to implement the public investment projects.

20.Interests of loan projects means the interests from the domestic and international banks subject to the
Government for the implementation of public investment projects.

21.Capital transfer means transferring of capital from one project to another.

22.Nominal bidding means bidding that contradicts the bidding regulation such as one company buys all
bidding envelops with different company names.

23.0DA Fund means the non-profit grant, loan with the discount rate interest from foreign countries for the
implementation of public investment projects.

Article 4 (amended): Public Investment Policies

The Government has public investment policies on constructing infrastructure, technical materials, rural
development, poverty eradication, human resource development, protection of environment regard to
sustainable strategy, technical enhancement and social security; in order to stimulate consistent growth of
the national economy, environmental protection and improvement of people’s living standard accordingly.
In addition, the Government also supports both local and foreign person, and juristic person to invest into
public investment projects based on conditions that the Government determines.

Article 5 (amended): Public Investment Principles

Public investment projects shall follow these principles:

1. Consistent to the vision, strategies and plan of NESDP and budget supply capability;

2. Economy, to be focus, justice, balancing between regions and the scope of job;

3. To implement the project program, project under the plan of public investment and shall be the
necessary project whereby other economic sector does not invest or does not have condition for;

4. Managing public investments with unity, clear management description of each level and correspond to
the law and other regulations;

5. To monitor, inspect and evaluate the public investment of relevant sectors;

6. Existing of people participation;

Article 6: Scope of this Law

This law is applicable to all sectors involved in development, approval and implementation of plans,
programs, projects, activities and management of public investment.

This law shall not cover investment related to the state enterprises.

Article 7: International Relations

The Government promotes coordination and cooperation at domestic and international levels for public
investments via exchange of lessons learned, information, upgrade of knowledge, technical ability,
technology transfer and fund raising for utmost benefits to the country.

Part Il
Public Investment Operation Chapter 1
Type of Public Investment

Article 8 (amended): Classification of Public Investment
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The public investment comprises of 3 classifications as:

1. The Government invests into infrastructure construction;
2. The Government invests into equipment supply;

3. The Government invests into technical promotion.

Article 9 (amended): Investment for Infrastructure Construction

Investment for infrastructure construction consists of new constructions and large-scale maintenance of
infrastructure, public utility infrastructures such as transportation roads, irrigation schemes, schools,
hospitals, health center, offices and basic technical materials.

Article 10 (new): Investment of Equipment Supplies

Equipment supplies consist of properties, vehicles and equipment use for producing, technique-technical
equipment, equipment use for technical and necessary furniture which is directly related to the new
construction project.

Article 11 (amended): Investment of Technical Promotion

Investment of technical promotion consists of data collection, analysis, research and studies of project
feasibility, survey-design of project, studies of the impact against the environment- socio, relocation and
obstacle compensation, project management, cost of hiring consultant, cost of monitoring of
implementation of public investment project, training, technological- scientific research, production
promotion and development of economic-socio development master plan.

Chapter 2
Public Investment Plan, Program and Project

Article 12: Public Investment Plan

Public investment plan consists of:

1. A 5-Year investment plan developed at the national, sector and local level, and,
2. An Annual investment plan developed at the national, sector and local level.

Article 13: Structure of the Public Investment Plan
Public investment plan consists of:

1. Public investment program, and,

2. Public investment project

Article 14: Public Investment Program

The public investment program is to materialize the public investment plan with comprehensive details
consisting of relevant projects to achieve the program’s goal. The program has different levels: national,
sector and local.

The public investment program has different levels; national, central and local level.

Article 15: Public Investment Project

The public investment project is to materialize the public investment program with comprehensive details
consisting of relevant activities to achieve the project’s objective in order to expect the outcomes that can
be analyzed and assessed with identification of commencement and ending date.

Article 16 (new): Types of Public Investment Project
Types of public investment project consist of:

1. Public investment project at the national level, and,
2. Normal public investment project.

Article 17 (new): Public Investment Project at National Level

Public investment project at national level is the project with meaning to cover the hold country, relevant to
many central and local organizations, it is the project with characteristic of strategy, provide the high benefit,
it is able to drive the development and sustainable. Public investment project at national level is unlimited
of cost. For the period of implementation and payment shall apply the article 18 and article 19 of this law.

Consideration to accept the project into the plan, approval of the project, and management of the project
and fund source providing shall apply the normal project of type I.

Article 18 (new): Normal Public Investment Project
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Normal Public investment project is investment project of government, of ministries, the equivalent

organizations or local authority in order to implement the focusing work which specifies in their development

plan.

Normal Public investment project comprised of five Types as follows:

1. Investment Project Type | is project costs more than 400,000,000,000 (four hundred billion) kip with
implementation period of less than seven years,

2. Investment Project Type Il is project costs more than 200,000,000,000 (two hundred billion) to
400,000,000,000 (four hundred billion) kip with implementation period of less than five years, and,

3. Investment Project Type Ill is project costs more than 100,000,000,000 (one hundred billion) to
200,000,000,000 (two hundred billion) kip with implementation period of less than five years, and,

4. Investment Project Type IV is project costs more than 20,000,000,000 (twenty billion) to
100,000,000,000 (one hundred billion) kip with implementation period of less than four years, and,

5. Investment Project Type V is project costs not more than 20,000,000,000 (twenty billion) kip with
implementation period of not more than three years.

Investment project Type Il, lll, IV and V apply the part of Annual Public Investment Budget, project Type |

uses other funding source and is not the part of the Annual Public Investment Budget regard to the

agreement of the government.

Article 19 (new): Payment Period of Normal Public Investment Project

Payment period of normal public investment shall perform as follow:

Public investment project type | has the payment period less than ten years;

Public investment project type Il has the payment period less than nine years;

Public investment project type Il has the payment period less than seven years;

Public investment project type IV has the payment period less than six years;

Public investment project type V has the payment period less than five years; The payment of ODA
project shall perform regard to the article 52 of this law.
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Article 20 (amended): Total Costs incurred in Public Investment Project
The total cost for activities implementation of public investment project comprised of:

1. Project of construction and maintenance the infrastructure:

- Cost of project preparation comprises of data collection, analysis, research and studies of project
feasibility, survey-design of project, studies of the impact against the environment-socio,
compensation and relocation-obstacle in project implementation;

- Cost of project implementation comprises of cost of material, equipment and labor;

- Cost of evaluation on the impact against the environment-socio and nature;

- Cost of operations pre-test;

- Cost of project management;

- Cost of project consultancy;

- Cost of taxes, and,

- Loan interest of the project (loan project).

2. Project of equipment supply:

- Cost of purchasing of the vehicles and equipment used for production;

- Cost of purchasing of the technique-technical and properties;

- Cost of purchasing of the material to support the technique and necessary furniture directly related
to the new construction project.

3. Project of technical promotion which is not related to the construction and equipment supplies:

- Cost of training;

- Cost of scientific-technological research;

- Cost of production promotion;

- Cost of formation of socio-economic development master plan.

Article 21 (new): Classification of Public Investment Project
Public investment can classify into:
1. Project of construction and maintenance on infrastructure construction;
2. Project of equipment supply;
3. Project of technical promotion.
- Project of studies of project feasibility;
- Project of survey- design;
- Project for compensation and relocation of obstacles;
- Project for hiring the project consultant;
- Project for project management cost;

OnoH yncelH xapbLyyncaH cyganraa | 103



- Project of monitoring, inspection of the PI project implementation;
- Project of other technical promotion which is not related to the construction and equipment
supplies.
The calculation of the project cost is specifies in the different regulation.

Article 22 (amended): Documents for Public Investment Projects
The documents of public investment comprise of:
1. Project of construction and maintenance the infrastructure:
- The project proposal;
- The report of project feasibility studies;
- The report of project survey- design,
- The certificate of project design and cost of the relevant sectors;
- The certificate of project evaluation;
- Transfer of ownership letter for usage as public interest, in case the project site includes the
utilization of people’s lands.
The public investment Type |, Il and Il uses high technique, must submit extra document as follow:
- The project development plan or the analysis report of economic-technique;
- The evaluation certificate on the impact against the environment-socio and nature.
2. Project of equipment supply:
- The project proposal;
- The bill of quantity;
- The list of specific information of the equipment;
- The certificate of project evaluation.
3. Project of technical promotion:
- The project proposal;
- The project implementation plan;
- The project cost estimation;
- The certificate of project evaluation.

Article 23: Public Investment Procedure

Public investment procedure consists of:

1. Formation, consideration and approval of a public investment plan;

2. Implementation of a public investment plan;

3. Monitoring, inspection and report about the implementation of public investment plan, and,
4. Handing over and usage of public investment project.

Chapter 3
Formation, Consideration and Approval of Public Investment Plan

Article 24 (new): Budget Allocation of Public Investment
Annual public investment budget must allocate to the province/capital shall not less than fifty percent (50%)
of the total budget, and the remaining budget allocates to the ministries, equivalent organizations.

Article 25 (amended): References for Developing Public Investment Plan

References of Public Investment Plan are:

1. , socio-economic development plan, national defense, social security, sector, local and prefecture, focal
economic area;

2. The development master plan on technical infrastructure, land use master plan, water resource plan,

natural timbers, mines and other natural resources.

State budget allocation norm,

Outcomes of implementing previous public investment plan,

Ability of balancing funding sources, and,

Potentials of sector, local and prefecture.
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Article 26 (amended): Reference for Budget Allocation of Public Investment

Reference of budget allocation of public investment must allocate regard to the program, project base on
NESDP, to ensure the balancing between various sections such as section of economic, culture-socio,
environment preservation, nation defense and security, sectors between center and local level.

Article 27 (new): Budget Allocation Norm of Public Investment
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Allocation of the public investment for the ministries, equivalent organizations rely on the vision, strategy,
plan, program, and project, the decentralization of each level, the needs and the capacity of actual budget
providing.

Allocation of the public investment budget for the ministries, equivalent organizations are specifies in
separate regulation.

Allocation of the public investment budget for local authorities based on the following indicators:

Poverty and development levels;

Obligating to contribute the revenues to the Government budget;

Geographical terrains;

Number of population;

Numbers of bureau administrative units.
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Article 28: Organizations Responsible for Developing the Public Investment Plan
Organizations responsible for developing the public investment plan are:

Government

Ministry of Planning and Investment (MPI)

Ministries and equivalent organizations

Provincial and capital city’s authority

District, municipality and metropolitan authority
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Article29 (amended): Government
The Government provides the direction and overall goals for developing the plan base on the research of
MPI about any factors such as financial resources and balancing of macroeconomic.

Article 30 (amended): Ministry of Planning and Investment

Ministry of Planning and Investment is the main organization coordinated with various central and local
organizations to develop, disseminate the direction and goal of government then provides technical advice
on formulating investment plans to central and local organizations. In addition, MPI will research and
compile the public investment plan of ministries, equivalent organizations and local authorities in order to
formulate the public investment plan in all over the country for submission to the Government for
consideration.

Article 31 (amended): Ministries, Equivalent Organization
Ministries, government equivalent organizations guide various sectors under their own supervision, for the
formulation of public investment plans in order to propose to the MPI.

Article 32 (new): Local Authorities

Local authorities of each level have responsibility as follow:

1. Provincial level is the principal to develop, disseminate the SEDP to become the plan, program, five
year and annual project detail plan of its;

2. District level is the principal to develop, disseminate the SEDP to become the plan, program, five year
and annual project detail plan of its.

Article 33 (amended): Basic Conditions for Considering Public Investment Projects

The basic conditions for including public investment projects into the public investment plan shall be as

follows:

1. Consistent to SEDP and the state budget plan;

2. ltis the project is cost-effective in terms of economic-socio status;

3. It is the project to ensures sustainable protection of the environment, does not touch historical trails,
antique asset, preserved forest, defend forest or land which is approved to use for public interest;

4. The project has prepared all documents as determined in the Article 22 of this Law;

5. The project receives consensus from relevant ministries, equivalent organizations and local authorities;

6. The project shall confirm whether technical requirements are met, through the public investment project
assessments agencies by different levels based on the Article 34 of this Law, and,

7. The project shall be included in the 5-Year Public Investment Plan.

For ODA projects, there shall be clear confirmation on financial sources prior of inclusion into the public

investment plan.

Article 34 (amended): Assessment and Assessment Organization of Public Investment Project
Assessment of public investment project shall comply with technical aspects and using the assessment
tools determined by MPI.

Assessment Organization of public investment projects are;
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1. MPI shall assess the public investment project of ministries, equivalent organizations and Type |, 11, llI
and IV projects of province/capital, and,

2. Department of Planning and Investment (DPI) of province/capital, assess the public investment Type V
of its.

Article 35 (amended): Prioritizing Projects for Inclusion in the Public Investment Plan

In respect of prioritizing projects for inclusion in the public investment plan, there shall be:

1. Itis the project as a priority of ministries, equivalent organizations or local authorities;

2. The project has an objective that is consistent to the local objectives and focal point of development
based on the 5-Year ESDP,

3. The project provides high returns in the economic-socio field and ensures sustainable development,

4. The project meets the disaster solution and other emergencies, and

5. The project is an ODA fund that requires the contribution from the domestic fund.

Article 36 (new): Consideration of the Public Investment Plan

Government considers including the national public investment project, the Type |, Il, and Ill projects into
the public investment plan regard to the proposal of MPI.

MPI researches and considers including the type IV and V projects of ministries, equivalent organizations
and type IV project of province/capital into the public investment plan regard to the proposal of Minister,
Director of equivalent organization, Provincial/Capital Governor.

Province/capital researches and considers to include the Type V project of its into the public investment
plan regard to the proposal of Department of Planning and Investment.

Article 37 (new): Approval of Public Investment Plan
Organization has right to approve the public investment consists of:
1. National Assembly, and,

2. Provincial Assembly.

Article 38 (new): National Assembly

National assembly considers and approves the vision, strategy, 5-years and annual NESDP, 5-years
budget allocation plan of public investment, annual national public investment plan, annual public
investment plan, public investment project type | and budget allocation plan of public investment project
type Il, lll, IV of ministries, equivalent organizations. Draft of these documents must submit to the national
assembly at least fifteen official days before the opening of the national assembly session.

The national assembly will consider the national public investment, public investment project Type | regard
to the proposal of government.

Article 39 (new): Provincial Assembly

Provincial Assembly considers and approves the strategy, 5-years and annual SEDP of province, 5-years
public investment plan, annual public investment plan, public investment project type V of province/capital
regard to the proposal of Provincial/Capital Governor. However, before submission to the provincial
assembly in order to approve, then must submit the draft of investment plan to the MPI in order to research,
give comments about the corresponding to the development policy and Law on Public Investment. This
draft must submit to the provincial assembly at least fifteen official days before the opening of the provincial
people’s assembly session. After the provincial assembly has approved then it can implement.

Chapter 4 Implementation of Public Investment Plan

Article 40: Organizations Responsible for Implementing Public Investment Plan
Organizations responsible for implementing public investment plan and project are:

. Government

Ministry of Planning and Investment (MPI)

Ministry of Finance (MOF)

Ministries and ministry equivalent government organizations

Local authorities
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Article 41 (amended): Government

The Government shall issue decrees regarding the implementation of NSEDP and state budget plans
within 15 days after approval by the National Assembly.

The Government appoints the responsibility committee of the national public investment project and the
public investment project type | whereby consists of relevant central and local organizations.
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Article 42: Ministry of Planning and Investment

Ministry of Planning and Investment shall advise details on the implementation of NSEDP and annual
public investment within 15 days after the government has issued the decree on implementation of the
mentioned plan.

Article 43: Ministry of Finance

Ministry of Finance is to manage and monitor the providing and usage of state budget for the
implementation of public investment projects, which are executed by the ministries, ministry equivalent
organizations and local authorities.

Article 44 (amended): Ministries & Ministry Equivalent Organizations

The ministries and ministry equivalent organizations shall take the direct responsibility on the
implementation of the public investment project type I, II, lll, IV and V of its in order to be appropriately
regard to the law and regulations.

In case of ministries and ministry equivalent organization grants project to the locality to implement then
shall grant at the beginning by starting from the step of appointment the responsibility committee of public
implement projects as specified in Article 46 of this law.

Article 45 (amended): Local Authorities

Provincial authorities responsible for the implementation of public investment project type |, II, Ill, IV and V
appropriately regard to the law and regulations.

District authorities responsible for the implementation of public investment project cost less than
5,000,000,000 (five billion) kip and shall be appropriated regard to the law and regulations. For the district
with capacity then able to implement the project cost more than 5,000,000,000 (five billion) kip but shall
not more than 20,000,000,000 (twenty billion) kip by agreement of provincial/capital authorities.

Article 46 (amended): Procedures of Implementing Public Investment Projects
Public investment projects shall follow the procedures below:

1. Designation of a project committee,

2. Public investment project bidding,

3. To form the contract of public investment project, and

4. Implementation of the public investment project.

Article 47 (amended): Designation of a Project Committee

After the annual public investment plan is approved and the time of implementing the fiscal year has
arrived, the project owner shall designate a project committee (project implementation team) and the
project committee consists of relevant sectors of the project owner, representative of Finance Sector,
Planning and Investment Sector and other relevant sectors for managing the project activities with
consistency to accomplish the objectives as planned within the timeline.

Article 48 (amended): Public Investment Project Bidding

The implementation of public investment project must consist of bidding. Procedure of bidding shall comply
strictly with the relevant regulations and to ensure the openness, transparency, equality and fairness.

The bidding procedures of public investment project must have the participation of representatives from
the finance sector, planning and investment sector and other relevant sectors.

The project owner shall consider and select the place for bidding by coordinating with related organizations.
The bidding does not procedure regard to the law and regulation such as nominal bidding is null.

The public investment project’s bidding specifies in the specific regulation.

Article 49 (new): Contracting Pl Project
The project owner establishes the implementing contract for public investment project with the contractors,
suppliers and service providers according to the related laws and regulations.

Article 50 (new): Guarantying of Contract and Pl Project

Guarantying of contract means that the contractors, suppliers, service providers have to warrant the
guarantying money to project owner after contract has been signed.

Guarantying of Pl Project means that the contractors, suppliers have to warrant the guarantying money to
project owner.

The rating and time frame for guarantying of Contract and Pl Project are specified in separated regulation.

Article 51 (amended): Implementation of Projects with Funds Contributed by Villagers
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The implementation of projects with funds contributed by villagers, in case of state budget is contributed
more than thirty percent (30%) in total, the implementation shall follow this Law. In case the contribution of
the state budget is less than thirty percent (30%), the implementation shall depend on the agreement
between project owner and villagers.

Article 52 (amended): Implementation of ODA Projects
The implementation of public investment projects with the use of ODA fund shall follow this Law or other
relevant laws and regulations or the contract and the protocol between the Government and the donor(s).

Article 53: Monitoring, supervision, inspection and evaluation of public investment projects

After the project has been implemented for some period of time, the project should be :

1. Monitored, supervised, and inspected regularly, and,

2. Conduct the periodical evaluation.

Contents of monitoring, supervision, inspection and evaluation should be :

1. Relevant to the development plan and beneficiaries,

2. Efficiency in usage of the budget and progress of the project,

3. Implementation is effective enough to achieve the project purpose and overall goal,

4. Negative impacts to the social economic and environment is not existent, and,

5. Outputs of the project is relevant with the project purpose and overall goal, and contributes the society.
If any issues arise during the monitoring, supervision and inspection the project, countermeasures must
be made and followed up immediately.

Article 54 (amended): Modification of Public Investment Project
Modification of public investment projects shall be as follows:
1. Organizations with authority to modify the public investment projects are:
» The National Assembly shall consider the modification of public investment projects with the costs of
more than 50 billion kip based on the proposal by the Government,
* The Government shall modify public investment project with the cost from 10 Billion to 50 Billion based
on the proposal by MPI, and
»  The MPI shall modify public investment project with the cost under 10 Billion based on the proposal by
ministries, ministry equivalent organizations; and modify public investment project of local authorities
with the cost from 5 Billion to 10 Billion kip based on the proposed by the Governors.
* Provincial Assembly shall modify the PI project with the cost under 5 Billion based on the proposal by
Provincial/Capital Governor.
. The reasons of modifying the public investment projects are:
Rises of material’s price in the market is more than fifteen percent (15%) of the price in contract
established date,
* Improvement of wage according to Government’s policy after the
establishment of contract.
» Addition of task, changing of structure, changing of technical diagram, force majeure due to nature
disasters or catastrophes, irresistible force,
» Changes in policies, master plans or other necessities directly affecting project effectiveness,
3. Public investment projects with many independent activities can be modified by complying with the
above paragraphs 1 and 2 of this Article,
4. The public investment projects, which modified project amount, have to assure the additional budget
resource.
MPI compiles modified projects and propose to the Government which then for reports to the National
Assembly.

N

Article 55 (amended): Suspension of Public Investment Project

Public investment projects shall be suspended with the following causes:

1. Agencies who has right to order the suspension of public investment projects are:

» The National Assembly considers suspension of national public investment projects and Type | projects
based on the proposal of the Government,

» The Government considers suspension of the Types Il and Il projects based on the proposal of MPI,

* MPI considers suspension of Types IV and V projects of ministries, ministry equivalent organizations
as proposed by minister and head of ministry equivalent organizations; considers suspension of Type
IV projects of local authorities as proposed by Governors, and,

» The Provincial Assembly considers suspension of Types V projects of local authorities as proposed by
Governors.

2. The reasons of suspending public investment projects are:

Projects are found ineffective,
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The policy or master plan have changed,

There is contradiction with the project implementation and its development plan,

Serious negative impacts to the social environment and nature is found or expected

Effecting to the heritages and cultural assets,

The delaying of implementing is over the timeframe as stipulated in the Article 18 of this Law, and

In case shortage of budget or funding for the payment, the project can be suspended temporarily.

MPI compiles projects that are suspended and submits to the Government to reports to the National
Assembly.

Article 56 (amended): Transfer of Funding among Public Investment Projects
The transfer of funding from one public investment project to another project shall be as follows:
1. The organization who can transfer the fund of public investment projects are:

» The National Assembly considers transferring fund of projects with the transfer cost of more than 50
Billion Kip based on the proposal of the Government,

» The Government considers transferring fund of projects with transfer cost from 10 Billion to 50 Billion
Kip based on the proposal of the MPI,

* MPI considers transferring fund of projects with the transfer cost of less than 10 Billion Kip for the
projects of ministries and ministry equivalent organizations based on the proposal of minister, head
of ministry equivalent organizations; and considers transferring fund of projects with transfer cost
from 5 Billion to 10 Billion Kip for the project of local authorities based on the proposal of the
governors, and,

» The Provincial Assembly considers transferring fund of projects with the transfer cost of less than 5
Billion Kip based on the proposal of the provincial/capital governors.

2. The transferring of the fund can be done based on the following conditions:

* The project is completed, with remnant budget,

» The project received contribution from individual, legal entity or other funding resources after it was
approved, and,

* The project was suspended as stipulated in the Article 55 or cancelled as stipulated in the Article 57
of this Law.

The project receiving additional fund by transferring must be the project inside investment plan of
government with budget approved by National Assembly in that year.
MPI compiles projects that are transferred and submits to Government to report to the National Assembly.

Article 57 (amended): Cancellation of Public Investment Projects

Cancellation of public investment projects shall be as follows:

1. The organization who can cancel the projects are:

. NA considers cancellation of National projects and Type | projects of ministries, ministry equivalent
organizations and local authority based on the proposal of the Government,

»  Government considers cancellation of Type Il and Ill projects of ministries, ministry equivalent
organizations and local authority based on the proposal of MPI,

. MPI considers cancellation of Type IV and V projects of ministries, ministry equivalent organizations
based on the proposal of minister, head of ministry equivalent organizations and Type IV projects of
local authorities based on the proposal of governors, and,

. PA considers cancellation of Type V projects of local authorities based on the proposal of
provincial/capital governors,

2. Public investment projects will be canceled with the following conditions:

. It is considered necessary to protect the benefit of the government, public and people who are
negatively impacted from the project,

*  The project is found ineffective,

The project cannot be implemented due to some force majeures,

*  The project was found seriously destroying the social environment and nature, effecting to the
heritages or cultural assets or conservation forest, protection forest, national defend area, public
security defend area, school, hospital, The project was found violating technical standards and/or
security regulations,

*  The project was not followed the technical standard and safety measurements;

*  The project was found changing to policy or master plan,

. The project was found improper with project development plan,

. The project was found improper with procedures as stipulated in the laws.

MPI compiles projects that are canceled and proposes to the Government to reports to the National

Assembly.

Chapter V
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Rights & Duties of Public Investment Executing Agencies

Article 58 (amended): Executing Agencies of Public Investment
Public investment implementing agencies are:

kbW~

Project owners

Project committees

Project managers

Project consultants

Project contractors

Project designers and surveyors

Article 59: Rights & Duties of the Project Owner
Project owners shall have the following rights and duties:
1. Agree on the preparation of public investment projects,

2.

o
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Designate the person(s) in charge of projects (in form of a project committee/project implementation
team),

3. Endorse the assessment and evaluation of public investment projects under the owners’ supervision,
4.
5. Guide the project committee (project implementation team) to implement the public investment projects

Endorse the bidding plan, tendering documents and results,

based on the action plan and to ensure the quality and approved budgets,

Propose for modification, suspension, funding transfer and cancellation of public investment projects
based on the conditions stipulated in the Article 54, 55, 56 and 57 of this Law,

Conduct monitoring activities on the person(s) in charge of the project during the implementation period,
Pay the project cost implemented to the contractor,

Cancel the contract with contractor in case they do not follow the contact, and,

O Exercise rights and duties based on regulations.

Article 60 (amended): Rights & Duties of the Project Committee
The project committee (project implementation team) has the following rights and duties:

1.

2.

3.

6.

7.

Utilize various laws proper financial sources to implement the project with the consensus of the project
owner,

Coordinate with other state agencies and provide information related to project advisors, contractors
and managers,

Select consultants, conduct bidding processes, negotiate and develop contracts with advisors and
contractors,

Monitor, inspect and provides solutions for issues that may exist during the implementation,

Report the project implementation results to the project owner periodically, at the same time propose
mechanism, measures and methods to ensure timely implementation of projects, quality and budget
savings for endorsed projects,

Propose the contract cancellation for advisors or contractors in case of contract violations that may
cause severe damages to the public benefit of nation, and,

To implement other rights and duties specified in this law.

Article 61: Rights & Duties of the Project Manager
Project managers have rights and duties in administrating, managing and utilizing public investment project
outputs based on the assignments by the project owners.

Article 62 (amended): Rights & Duties of Project Consultant
Project advisors have the following rights and duties:

1.

aorLDd
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Propose project committees (project implementation team) to share information, documents and rules
concerning the assignments,

Refuse the tasks that are not stipulated inside the contract or contradicted the law and regulations,
Provide advice on technical aspects,

Monitor and inspect the implementation of the project on a regular basis,

Report the result of the implementation of the project to the project committee members on a regular
basis,

Receive the payment accordantly to the contract, and,

Implement other rights and duties specified in the laws and regulations.

Article 63 (amended): Rights & Duties of Project Contractors
The project contractor has the following right and duties:
1. To complete the project based on the technical standard and timeframe as stated in the contract,
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2. To receive payment after completion of the project from the project owner accordantly to the contract,

3. To reject advices of project owner, project committee or the project advisors that contradicts with the
technical standards that effect to the quality of the project,

4. To maintain vehicles, equipment and construction materials provided by project owner,

5. To warrant the contract and project,

6. To construct or repair the project with their own money, in case the project is damaged during the
warranty period,

7. Withdraw money after warranty period is ended as specified in the contract or law,

8. To be responsible for any spending for damage occurred caused by the defective construction except
in cases when damage is caused by an unexpected external factor (such as disaster), and,

9. To implement other rights and duties specified in the laws and regulations.

Article 64 (new): Rights & Duties of Project Designer and Surveyor

The project designer and surveyor have the following right and duties:

1. To be responsible for any spending for damage occurred caused by the project explore and design not
meet the technical standards or there are mistake on the task volume calculation,

To be responsible for designed documents submitted to project owners,

To provide the information, documents, design structure diagram, cost estimate to project owners,

To explain the documents and design structure diagram to project owners, advisors and contractors,
To reject advices or proposal to change the structure diagram, materials or technical standards aspect
of the project, which contradicts with the technical principle and standards that effect to the quality of
the project,

6. To implement other rights and duties specified in the laws and regulations.

abrhwn

Chapter 6
Examining, Inspecting and Reporting on Implementation of Public Investment Plan

Article 65: Organizations Responsible for Reporting Implementation of Public Investment Plan
The organizations responsible for reporting the implementation of public investment plan are:

1. Government

2. MPI

3. MOF

4. Ministries and ministry equivalent organizations
5. Local authorities

Article 66: Government
The Government shall report the implementation status of NSEDP, state budget plan, public investment
plans and public investment projects to the National Assembly on a regular basis.

Article 67: MPI
MPI shall appraise, summarize, conclude and report the implementation status of NSEDP and public
investment plans to the Government on a regular basis.

Article 68 (amended): MOF

The MOF shall summarize and compile the implementation status of the public investment budget plans
on each period; and submit to MPI before the 20th of the first month of the next period, and report to the
Government on regular basis.

Article 69 (amended): Ministries & Ministry Equivalent Organizations

The ministries and ministry equivalent organizations shall summarize, compile and report the
implementation status of the SEDP and public investment plans under the organizational supervision to
MPI on each period; and then regularly submit to MPI before the 20th of the first month of the next period.

Article 70 (amended): Local Authorities

The local authorities shall summarize, compile and report the implementation status of the SEDP and
public investment plans under the supervision to PA, MP| and equivalent organizations on each period,
after coordinating with line sectors along with public investment implementation outcomes as granted by
the ministries and ministry equivalent organizations;

Chapter 7
Transfer and Operation of Public Investment Projects
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Article 71: Project Transfer

Prior to official transfer of public investment projects, a pre-test and/or technical advisory shall be
conducted for a certain period of time.

Prior to official transfer, there shall be an inspection to check quantity, quality and other technical
specifications as determined inside the project documents and the contract.

Article 72: Disbursement of Public Investment Project Costs
Disbursement shall be done based on the total costs upon the completion, and the costs shall be included
in the annual plan with inspection conducted for the compliance of disbursement regulations.

Article 73 (amended): Project Operation and ex-post evaluation

The project owner shall transfer the project to the management and operation agency in order to meet with
the project objective.

For Type I, II, lll and VI projects, after usage for from 2 to 5 years, it must conduct ex-post evaluation to
obtain lesson learned for future projects.

The contents of the evaluation must follow Article 53 of this Law.

Article 74: Project Maintenance
Project maintenance is an obligation for the whole society to protect for sustainability and long term
benefits.

Part lll Restrictions
Article 75 (amended): General Restrictions

General restrictions for individuals and organizations are:

1. Prohibit from implementing the projects that were not included into the original plans, unless there is
force majeure and it needs to propose to the Government for consideration and approval by the National
Assembly,

2. Prohibit from implementing the projects that exceeds the budget against the approved budget amount
by the National Assembly, in case if necessary, follow the procedure as provided in Article 54 of this law.

3. Prohibit from implementing the projects that exceeds the timelines as stipulated in the Article 18 of this
Law,

4. Prohibit from accepting public investment projects that have not been through assessment as stipulated
in the Article 34 of this Law, into the public investment plan,

5. Prohibit from bidding of public investment projects that contradict the related laws and regulations,

6. Prohibit from including ODA projects that cannot confirm ODA financial sources into the public
investment plan,

7. Prohibit from bribe receipts and giving, coercion, deception, and referring to others’ names in
implementing public investment projects for personal benefits as the project bidding, and,

8. Prohibit from involving persons not responsible of the public investment projects to the procedures
related to project management,

9. Prohibit from usage of natural resources, public properties and intellectual properties for project
payment directly outside the budget system,

10.Prohibit from breaching of laws and regulations.

Article 76 (amended): Restrictions for Project Owners

Restrictions for project owners are:

1. Prohibit from any agreement on projects that are not effective and may cause damages to the
Government, social groups and individual(s),

2. Prohibit from the violation, delaying the procedures of implementing as stipulated in the Article 46 of
this law,

3. Prohibit from transferring funds from projects that are already approved by the National Assembly, to
another project that was not included into the original plan,

4. Prohibit from increasing the task volume of the project without approval,

5. Prohibit from allowing the project consultant and contractor modify the standard of the project design
without an agreement of related technical officers, and,

6. Prohibit from partition of the project to sub-project to reduce the project amount and allocate into the
annual public investment plan; which is not appropriate with project proposal,

7. Prohibit from bribe giving for seeking personal benefits and solutions that are contradicting the
regulations.

8. Prohibit from breaching of laws and regulations.

Article 77 (amended): Restrictions for Project Committees
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Restrictions for project committees are:

1. Prohibit from the violation of regulations concerning public investment that affects the quality and
excessive budget amount spending on unreasonable items,

2. Prohibit from bribe giving for seeking personal benefits and solutions that are contradicting the laws and
regulations,

3. Prohibit from the excessive use of rights in performing duties, and

4. Prohibit from breaching of laws and regulations.

Article 78 (amended): Restrictions for Project Managers

Restrictions for project managers are:

1. Prohibit from changing the project objectives without permission of Project Owners, and,

2. Prohibit from usage of project properties for mortgaging, guarantee and/or other means that contradict
the regulations on state property management, and

3. Prohibit from breaching of laws and regulations.

Article 79 (amended): Restrictions for Project Consultants
Restrictions for project consultants are:

1. Prohibit from not giving advice on technical aspect and management,

2. Prohibit from providing incorrect information about the project,

3. Prohibit from ignoring project management,

4. Prohibit from modifying project technical specifications without the project owner’s agreement,

5. Prohibit from cooperating with project owners and/or project committee and/or project contractors for
illegally personal benefits,

6. Prohibit from sharing financial and technical information that is not consistent to the facts,

7. Prohibit from dissemination of confidential information to any person who is not involved in the project,

8. Prohibit from selling the project that was granted the bidding to others without permission of the project

owner, and,
9. Prohibit from breaching of laws and regulations.

Article 80 (new): Restrictions for Project Contractors

Restrictions for project contractors are:

1. Prohibit from ignoring project management,

2. Prohibit from modifying project technical specifications without the project owner’s agreement,

3. Prohibit from cooperating with project owners and/or project committee and/or project advisors for
illegally personal benefits,

4. Prohibit from dissemination of confidential information to any person who is not involved in the project,

5. Prohibit from selling the project that was granted the bidding to others,

6. Prohibit from bribe giving for seeking personal benefits and solutions that are contradicting the laws and
regulations and,

7. Prohibit from breaching of laws and regulations.

Part IV Dispute Resolution

Article 81: Forms of Dispute Resolution

Dispute resolution for public investments shall pursue:

1. Mediation

2. Administrative resolution

3. Solving through the Economic Dispute Resolution Committee
4. Claims submitting to people’s courts

Article 82: Mediation
If there is an existence of dispute related to public investment, the concerning parties shall try to settle via
dialogues and/or mediation for mutual benefits.

Article 83: Administrative Resolution

In respect of solving any disputes with administrative aspect concerning public investment that is executed
by an individual or legal entity with absence of permission and compliance of project objectives, planning
and investment sectors shall coordinate with other line sectors and local authorities for solving the dispute.
In case of not being able to settle the dispute, there shall be the proposal to the organizational authorities
for solutions.

Article 84: Economic Dispute Resolution Committee
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In case of concerning parties, who cannot reach the settlement via mediation at the planning and
investment sector’s level, there shall be a proposal submitting to the Economic Dispute Resolution
Committee based on fundamental regulations and mutual agreement.

Article 85: Claims Submitting to People’s Courts
If concerning parties find unfair treatment and damaged by any public investment, they shall have rights to
submit their claims to the people’s courts for judgment based on the regulations.

Article 86: Responsibilities Whilst Resolution in Progress

Whilst resolution is still in progress, concerning organizations and/or individual(s) shall continue activities
of public investments in accordance to sectors’ consensus and/or line state agencies in charge of public
investments.

Part V Management & Inspection
Chapter 1 Management of Public Investment

Article 87: Managing Organizations

The Government centrally manages public investment through common practices throughout the country,
by appointing MPI to take the role in coordinating with ministries, ministry equivalent organizations and
local authorities.

The managing organizations of public investment are:

1. MPI

2. Provincial DPI(s) and Vientiane Capital DPI

3. District PI Offices, District Planning-Finance Offices and Municipality Offices

4. Village Administrative Authorities

Article 88 (amended): Rights & Duties of MPI

MPI shall have the following rights and duties in managing public investment.

1. To perform as a supervisor for the Government in materializing development direction, strategic plans,
policy plans and other policies concerning public investment, in order to convert into a comprehensive
plan, program, project and regulations,

2. To guide, monitor and inspect the ministries, ministry equivalent organizations and local authority on
the technical issue of planning and investment sector such as formulation and implementation of plan,
program, project, law and regulations on public investment,

3. To analyze and research statistic data and necessary information for decision making on public

investment,

Not to consider the public investment proposed by ministries, ministry equivalent organizations and

local authority, which is not appropriate to the Article 19, 33, 34 and 35 of this law,

To recruit and upgrade knowledge of managerial officials in charge of public investment,

To coordinate with other ministries, ministry equivalent organizations and local authority,

To strengthen international relations for ODA cooperation,

To conclude and report outputs of public investment project implementation, and,

To exercise rights and duties as stipulated in this Law and/or in accordance to the Government’s

assignments.

&
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Article 89: Rights & Duties of Provincial and Vientiane Capital DPI

Provincial and Vientiane Capital DPI(s) have the following rights and duties in managing public investment.

1. To materialize policies, strategies, resolutions, instructions and other regulations on public investment
management within the scope of authority,

2. To disseminate regulations on public investment as appointed,

3. To guide, support, monitor and evaluate public investment project implementation, along with
involvement in bidding process organized at the provinces and/or Vientiane Capital,

4. To provide recommendations on public investment projects for provincial and Vientiane Capital
authorities and/or MPI in considering each case accordingly,

5. To coordinate with sector organizations inside the provinces and Vientiane Capital for public investment
project implementation,

6. To strengthen international relations as appointed by MPI, and provincial and/or Vientiane Capital
authorities,

7. To conclude and report the outputs of public investment project implementation inside the province and
Vientiane Capital, to the provincial and Vientiane Capital authorities, and MPI on a regular basis, and,

8. To exercise rights and duties as stipulated in this Law and/or in accordance to the MPI’s assignments.
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Article 90: Rights & Duties of District Pl Offices, District & Municipality Planning- Finance Offices
The district PI offices, district and municipality planning-finance offices shall have the following rights and
duties in managing public investment.

1. To execute plans, programs, projects, agreements, instructions, notices and other advice concerning
public investment,

2. To disseminate regulations on public investment as appointed,

3. To support and monitor public investment project implementation under the scope of authorities,

4. To gain public awareness in participating into management, protection and utilization of public
investment projects with effectiveness and sustainability,

5. To conclude and report the outputs of public investment project implementation inside the districts and
municipality to the provincial DPI, Vientiane Capital DPI and district or municipality authorities on regular
basis, and,

6. To execute other rights and duties specified in this Law and assignment by the top authority.

Article 91: Rights & Duties of Village Administrative Authorities

The village administrative authorities shall have the following rights and duties in managing public

investment projects.

1. To track, monitor and facilitate public investment project implementation within the scope of authority,
in cooperation with the managerial organizations, and,

2. To exercise rights and duties as stipulated in this Law

Article 92: Responsibilities of Sectors & Others
Sectors and other concerning agencies involved in public investment project management shall not only
pursue this Law but also exercise the organizational rights and duties.

Chapter 2 Inspection of Public Investment

Article 93 (amended): Inspection agencies

The Inspection agencies of public investment consist of the following two:

1. Internal inspection agencies which consists of planning and investment, finance and other related
sectors, and,

2. External inspection agencies which consists of the National Assembly, Provincial Assembly, state
auditing agency, state inspection agency, local authorities, Lao front for national construction, mass
organizations, social organizations and the people.

Article 94: Main Rights and Duties of Internal Inspection agencies

Internal inspection agencies have the following rights and duties:

1. The planning and investment sectors supervise the approved projects to whether or not the projects
follow the goal, regulations and master plan,

2. The financial sector supervises the provision and usage of the budget, and,

3. Other technical sectors supervise technical standards, technical aspects, environment, security and
material usage.

Article 95 (amended): Rights and Duties of the external inspection agencies

External inspection agencies have the following rights and duties:

1. The National Assembly inspects the implementation of socio-economic development plan and public
investment projects,

2. The Provincial Assembly inspects the implementation of socio-economic development plan and public
investment of the provinces, capital and the sub-sector projects implementing in those provinces and
capital.

3. The State Auditing Agency inspects budget usage, transparency of budget disbursement during the
implementation of public investment projects,

4. The State Inspection Agency inspects the transparency of implementation for the public investment
project,

5. Local authorities inspect the implementation of the public investment projects that are under their
responsibility, participate in the inspection of implementation for the public investment projects in their
area that are under the responsibility of ministries, ministry equivalent organizations.

6. The Lao Front for national construction, mass organizations, social organizations participate in the
inspection based on the request of related organization and the people, and,

7. The people monitor and report on any inappropriate implementation of the project that can affect the
public or national benefits.
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Article 96: Forms of Inspection

Inspection shall consist of:

1. Regular inspection

2. Inspection with advanced notice

3. Ad hoc inspection

Regular inspection is a routine and fixed timeline, and shall be performed at least once a year.

Inspection with advance notice relies on necessity to conduct with submission of notice to authorities in
charge of developing and managing public investment projects or implementing agencies for at least twenty
four hours in advance.

Ad hoc inspection is conducted on necessity without advanced notice to authorities in charge of developing
and managing public investment projects or implementing agencies.

They shall be conducted through both document and project site inspections.

Part VI
Incentives for Person(s) with Outstanding Achievement & Measures against Offenders

Article 97: Incentives for Person(s) with Outstanding Achievement

An individual and/or legal entity with outstanding performance of pursuing this Law, especially active
participation in completing a public investment project with a timely, economical, cost effective and high
benefit manner, shall receive admiration and other incentives based on determining rules.

Article 98: Measures against Offenders

An individual and/or legal entity breaching this Law shall be punished in accordance to scale of severity.
This shall include attending re-education program, fines, and other means of criminal justice punishments
in conjunction with remedies.

Article 99: Re-Education Program
An individual and/or legal entity breaching Public Investment Law with minor damages shall receive
warning and/or attend re-education program.

Article 100: Fine
An individual and/or legal entity still breaching the Law despite the attendance of re- education program
with damages but not criminal offense, shall be subject to fines as stipulated in specific regulations.

Article 101: Organizational Measures

An official staff and/or employee breaching the Law with intention but not severely damaged, shall be
punished, especially working suspension, replacement or position substitution and other means based on
regulations.

Article 102: Civil Measures
An individual and/or legal entity causing damages to others as results of public investment projects shall
be subject to full remedies.

Article 103 (amended): Criminal Measures

An individual breaching the law and regulation related to public investment and other related restrictions,
which are the crime and causing severe damages on properties, public interests, groups and others, shall
be prosecuted with the criminal law and other law included criminal penalty.

Part VIl Final Provisions

Article 104: Enforcement
The Government of Lao PDR shall be an agency in enforcing this Law.

Article 105 (amended): Effectiveness
This Law shall come into effect after fifteen days from the date of the promulgating decree of the President
of the Lao People’s Democratic Republic and publication in the Official Gazette.

This Law shall replace the Public Investment Law No.08/NA date 26th November 2009. Regulations and
provisions that contradict this Law are null and void.

President of the National Assembly
(Pany YATHORTOU)
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